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NATURA FONETICA DEL DIGAMNMA

Prima di accingerci all’esame della parte che il di=
gamma, ha nella’ lingua del’epos non & inopportuno soffermar-
c¢i un poco a studiare la natura fonetica.di esso sulla base
de. materiale epigrafico: le imserzioni, ove non vi prevale
ga il carattere letterario, rifletfono i fatti fonetici me~
no infadelmente di quel che ordinariamente 1& lingua d’ar-
te non faccia(l); ed & tanto pid naturale che ad esse si chie-
da lume sulla natura dei suoni, se si vuole comprendere la
loro funzione nella lingua poetica, dove agisoé,.fra 1’al-
tro, potente fattore di perturbazione fonefie&ﬂ il metro.

La tradizione grammaticale antica, ove si tratti di fenomew
ni oltrepassati o remoti anche pér gli stessi grammatici, non
pud aspirare alla nostra fiducia; nondimeno & quasi un do-
vere verso i nostri remoti maestri 1?es&minare anzitutto le
loro dottrine anche quando, come nel nostro caso, non siano
tali d&_dirddare le tenebre che avvolgono il fatto linguisti-

co. Dionigi d’Alicarnasso Antiq. Rom. 1,20 c’informa: 5555

(1) A conferma di cid-che del resto & universalmente ricono-
sciuto~ ricorderd 1& parold del fondatore dell’epigrafica gre-
ca, Aug. Boeck.Die Inschriften sind, eglt ‘dice, in héchster

Instanz entscheidend fiir die Geschichte der Sprache und Schrift,
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Xuesta notizia, data la sua forma generica, potrebbe anche
autorizzare a credere che gia gli antichi grammatici a=
vessero sospettato nel digamma la spiegazione della gran-
de quantitd di iati che appariva in Omero, nei lirici eo=
lici, come pure in Pindaro, Epicarno ed altri poeti, in
contrasto con 1’inimicizia generale e decisa dell’orec-
chio greco per 1’iato (Kdhner-Blass 1 85 nota 3), ma per
il rimanente poco o nulla c¢i dice all’infuori che il F
suonava all’incirca come u vocale. N& & piu chiaro

quel che si legge in uno sealio di Melampo a Dionigi Tra~
ce (Bekker Anecd. gr. 2,777,15): '?b'/{c w'euf";\ a'/us o v

ﬂﬁ‘*‘ ’;‘p?; Af)ﬁ/]i{)ﬁﬁd{ 5{/«5(/4/\/0{ vk GT/ /«Ln:///x( -£/sz Fe
Jofov 7ovde I. 0 3‘835'?‘!9[’,;5*‘;1/ o/ 'L\"”Jf’xf LRLETY /“7“
v e & g ’ Ao Y ] SV TL ﬂa?ﬂ?;(}’ /Jfa /V'ét‘/"_ﬁ{}
lixg’> Mpery CRG0ro i vy al7e1 Yidov 5 ; s
N L, . , . e ¥ o - by p v

Nov o0y g Avlors ¢ 9117, adwaﬂowyfﬂ@”’ﬁS or Jot 0 f’?’ﬂ?/

da sie die verschiedenen Entwicklungsstufen derselben ver-

gegenwhirtigen (Bncyel. d. Altertumw. 2 p. 758)
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Yui evidentemente la pronunzia #/ per il digamma & da
intendere nel senso di # = # , poichd, come é'ﬁoto,af
f£inl col ridursi nel monottongo # in Beogia gia nel 3
secolo: Fynia = Forkia | Bdpi - P4 puot /&M%ﬂ? )

e piu tardi anche altrove: oA Vﬂk“d & ‘éyg')yka A”ﬂ”“’/{
jsro: Avgeava prs o (1)Cirea poi 1’errore che & conte~
nuto néll& regola enunciata, per cui viene attribuito il
digamma 'eolico“.& tutte le parole che nell’Attico o nel-
la ﬂﬁf“ﬁ avevano lo spirito aspré, esso & evidentemenw
te dovuto a una falsa generalizzazione sulla base di for-
me, in cui a%ﬁosto dello spirito aspro appariva effetw
tivamente il digamma in una fase precedente della lin-

gua (cfr. Sommer Lautstusden p. 94_sggJ..: 5 vt

S

<7 CTR P

Non maggiore interesse offrono le notizie

dei grammatici latini intorno aldigamma. La semivocale

(1)-E’ ovvio notare che il grammatico intendeva la pro
nunzia v = 4« (non 1) la quale si mantenne come & no-
to sino ad epoca tarda, incolume in dialetti come il be=
otico, 11 pamfilico,l’arcadico ciprico e continud & sus-

sistere sino in periodo ellenistico accanto a quella di
u (Brugmann - Thunet p. 33 sg.)
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4 nella lingua latina, com’® noto, persiste incolume
sino ad epoca tarda, ma nel 2 sec. d. Ur. essa doveva
gid essere passata nella spirante 2 o almeno aver subi~
to una forte alterazione in tal senso, come presuppone
il passaggio di /' in A , che avviene in tal’epoca
in circostanze determinate di sintassi fonetioal®). A1
grammatici venne in conseguenza meno un elemento di pa~

ragone cui appoggiarsi per intendere meglio la natura

del digamma greco, e quindi si dovettero accontentare di

(3)

un riavvicinamento generico all?g del latino arcaico
Prisciano ad es. K 11 p. 11 dice: " Aedbicum digamma quod
apud antiquissimos latinorum eandem vim quam apud ébﬁws
habuit " e pit avanti K 11, 15: " vero locoy consonantis
posita eandem prorsus vim habuit apud latinos quam apud

Aeoles." Si tratta di riavvicinamenti fatti tenendo dinan—

(9) Cfr. Parodi in Romania XXV11 n177 sgg. Stolz Lat. Gr
p. 35, 126 sg. Sommer Handbuch p. 121. V. anche Planta
Gramm. d. Osk. Umb. 1 181 sgg.

(3) v. inoltre Cassidoro K V11 p. 148, 161, Albino K. V11
p. 302, Fragm. Bob. V11l 538 etc.
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zi agli occhi la parte etimologica e poco la natura fo=
netica. Quando i grammatici vogliono pol essere su c¢id
pild dettagliati, mostrano di fraintendere la natura es-
senziale del digamma gréco, facendolo una specie di aspi
razione, anzi dqualche eosa che poteva prenderme il posto
mitigandola. Cosl Macrobio K V 607 o’informa: [~  di-
gé.mma, est /};’, Nswy , quod illi solent magis contra
vim aspirationis adhibere. E Prisciano istesso XK 11 1X:
seiendum .. quod hoc ipsum (sc. digamma) Aeolis quidem
uirique loco aspirationis ponebant effugiétes spiritus
agpiritatem. Quanto tale dottrina del digamma sia lontam
na dal vero non occorre dimosgtrare: i grammatici si fon;
darono anche qui su una falsa generalizzazione, derivaw
ta forse anche da fonti greche, e non & imﬁfob#bile che
a confermarli nell’errore abbhia contribuito il féxto che
il segno fm era stato assunto nell’alfabeto latino a
denotare la spirante labiale sorda la cui pronunzi& non
lontana da un soffio poteva essere facilmente messa in
relarione con l’aspirazione. L’unica notizia istruttiva

e veramente meritevole di considerazione & quella che si ha
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in un luogo di Terenzio Sgauro K V11, 17: u littera ome
nibus vocalibus et preiecc [iva et subieota consentit , ut
va ve vi vquvu et rwundwd au, eu, iu, ow. in quibus syllabis
nén vocﬁlis sed eonsonéntis vicém praestal , est epim
posita pro dig&mﬁa quod quidem graecorum Vaw appellant..
ngsto accenno del grammatico che ancora poteva cogliew
re integro il suono semivocalico dell’u nel linguaggio dei

(1)

suoi tempi & tanto pil notevole, in quanto che in es=
éo & chiaramente riconosciuta la natura semivocalica dell’u
anohe come secondo membro di dittongo. Comunque sia da es=
sa risulta in maniera evidente cuale sia la natura del A
éuell& dell’u in funzione di consonante come appare nel
lat. %uonoro, vallis (gr. F44/¢), video (el.Jirxw s )
vétus gﬁJﬁf?V; ), vicus (gr. Forrra ), suavis {gr;co
{5”3 ) .L’esame delle iscrizioni con la pin larga oopia

e maggiore attendibilitd dei dati che esse forniscono dew

terminera meglio questo suono di cui la tradizionale grams

(1) veramente gid Velio Longo K V11 50 accenna gid a una
tendenza del suono a passare in spirante nelle parole: "
nat cum aliqua aspiratione ut in valente et vitulo.

SO=
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maticale antica non c¢i rende conto con sufficiente ahia
rezza.
Gli antichi grammatici (1) ritennero il digamma suono prete
tamente eolico ™ 7oV /4/0/1;»10‘:/ ﬁf)«ﬂ/’&“ ed & una bheneme=
renza di Gottfried Hermann~ una fra le tante di oui-la gram-—
matica storiea va grata al grande filologo (2%) -~ quella di
avere riconosciuto chiaramente che esso fu invece suono pan-
ellenico. Oggi il materiale epigrafico venuto in luce in tanta
copia, conferma cid in maniera irrefragabile e, sulla scor-
ta di una pid o meno larga documentazione, noi possiamo sew
guire la varia fortuna del digamma nei vari gruppi dialet-
tali e il processo, ora rapido, ora pild lento che lo con~
dusse a scomparire o quasi, da tutto il campo idiomatico
greco. La storia di tale processo, che mostra il digamma ce -
me una delle caratteristiche pil notevoli di differenziaziond
fra i vari gruppi dialéttali, si pud seguire dettﬁgli&t&men-

te nel materiale raccolto da Tudeer De dialectorum graeco-

(1) le testimonianze raccolte in Meister Dial. 1, 103 sgg.

(2) v. Thumb in Gesch. d. Judog. Sprachw. herausg. von W.
Steiberg (1916) IIT, 1, 35
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rum digammo testimonia inscriptionum, e meglio ancora

nella trattazione di A. Thumb Zur Geschichte des Griew

(1)

chischen Digamma 1 F 1X (1898) p. 294 sgg. To mi

limiterd qui a cogliere qualche carattere generale che
illumini la natura primitiva del suono (2).
Che questa sia stata quella della cosidetta sonans con-

sopans u , lo mostrano una serie di fenomeni la cui im=

portanza merita di essere posta in rilievo: non si tratta

(1) Alla trattazione del Th. ﬁrescindendo da qualche det~
taglio c¢ronologico di cui eilsi&mo occupati ben poco & da
aggiungere per quel che riguarda la documentazione. Qual-
che svista in cui 1’insigne e compianto glottologo & in-
corso non turba lo svolgimento generale dell’ampia trat-
tazione. Spesso s’incontra ad es. che la medesima iscri-
zione pubblicata in due luoghi diversi viene data come
due diverse iscrizioni: cosl 1’iscrizione 36 ?%«/che &
pag. 306 figura sotto Drero & la medesima iscrizione (5101)
che quella del Mus. it. JIT. 672 4lqu61f§ a pag. 307 716w
ne attribuita a Malla; ¢I6 2558 (a pag. 307) sotto Awea
& identica (4945) con Cauer 131(pag. 300 sotto A4r¢vwh) )

3 p. 308 sgg. Brugmann Grundriss.

Cfr. ancora Meyer Griech
2 p. 305 sgg Buck Dialekt p. 43 sgg., per citar solo le o=
pere, dove il fenomeno viene riguardato nel suo sviduppo
complessivo.

(2) Mi sembra che non sia stato sufficientamente messo in
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()
v oed o al & 1la perfetta identita: ¢/ ‘ﬂi t&a&

C) Si ]’Sotrebbe pensare veramente a una affezione di spi:
rante nel / se in /A~vesc /i Gortina) [_{W/ Tav 4 fily
(Gortina) Rpe LY vacda4 4964 (Gortina) . C'(lpb?’b’ﬁ,;;m_._

o(’f&wbz/g s# s1 dovesse rieonoscere, eome vorrebbe ‘Hof fmanin
Dial. 111.. 431 una pronunzia bisillé.biea di A ed sy Ohe
si tratte invece di una partieolarita grafiea risults
dal fatto ehe nelle iserizioni anehe le pid antiehe . i
dittonghi &u , e g« sono sempre indicati eon q0ebob;
le ececezioni che abbiamo visto sopra, eiod K}ja/ﬁ"affi—
spOQSMO a un tentativo di serittura fonetica ehe forse
risale a un tempo in eui il segno U non era impiegato.
nel wegso dittongale; la serittura c;'{!{‘\f{, ¢ fv i ori-

vela appunto une eontaminazione della serittura «/¢/on
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b ol . I
quella divenuta normale d/, fv , un compromesso quind:
(1)

tra serittura fonetiea e serittura storiea.
% Qupalehe esempio ei offrono aneora le iser
ni in eul il digamma rappresenta un suono di tr&ﬁga-
ne sviluppatosi nell’unione della vocale v cm"ﬁn&
cale seguente: eale(d . fagv Koy s eipr. stu /‘\0.:

AP
4@

, KATE w{ﬁi ,,/UW?ZQ cAvnis. chud Tt T A6 ¢ I1Tovkes

in un’iscerizione di un’anonima citta siculo-érf
blieata dall’Orsi @onum. Anti}éx}i,p 837). Tal
ehe esistette anehe in altre lingue (ad es. nél
ittvenis rispetto a itlenis, wero, wuvs-  ete. (e

mseantudien zlz_t_}gt. Lautgeseh.[158) e nell’oseo ﬁ'

q
e =

) A %
barakavum (umb, subukevu manuve efr..Planta Greﬁilmd &

e

Osk. Umb. 1 , 182) si comprende molto piu facilmentﬁ .

e g T PPt d T

(1YLa spiegazione dvanzats dal Bl&ss Ausapr&ohep'?zl"‘b'
asecolta dal Kretschmer Vw;},.s”z sSgg. @ .G'., Mey;x;

/
Gr. Gr. flm{ Nun liegt in diesem Schwanken die Tha

3 /e

sache angezeigt, dass den Laut L veder dvi
% F adfigaat wie der eibt) L Tnsufriolents W
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Gli indizi raeeoti bastano, mi sembra, a
mettefe in luee quale sia stata la natura del F in tut-
to il dominio linguistieo greco: si tratta di un 4 eon-
sonante, quindi di un « voeale, ma privo della funzio-
ne sillabica. Di una sua natura di spirante che lo avvi-
cini al nostro v o all’attuale w tedeseo, allo stato
dei doeumenti non si pud assolutamente parlare. Cid non-
dimeno, non sempre & stato riconoseiuto.

I1 Devantier Uber die laut. Besehaffenheit des
Digamma (Verﬁandl. d. 40 Philol. Versamm. GOrlitz-Leip-
zig 1890 p 409 sgg fa quistione se si tratti di una spi-
rante bilabiale, e dal eontegno di esso nella prostesi
e eiod dalla sua Wahlverwandsechaft fonetiea ,per % ¢ ¢
e non per o conelude trattarsi di un suono labiodentae
le; possiamo concludere con sieurezza, egli diee, ehe
questo digamma non pud essere stato bilabiale (p; 421).
Anzitutto & dubitabile se la prostesi possa avere nel-
1’argomento in quistione la forza probativa ehe il De-

vautier vi annette, poiehd essa non & dimostrata eome
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proeesso fonetico spontaneo in tutti i casi portati dal
Devamtier; poi il Solmsen (Untergh. p, 297 sgg) ha sta-
bilito ormai che anche 0 pud essere sviluppato dinanzi
formola iniziale con digamma, ad es. in 9o pa 70 $<0-Fopars.
(skr. Varunah), olpvop f’&‘*” 2 5’0‘“//‘”/“’ ;;’é”?“’ (skr.
vijate). G. Meyer ?R. Gramm 3p. 308 sgg. mostra una gran-
de incertezza nella valutazione del F : la tratta come
semivocale, ma d’altro lato lo definisce suono spirante
bilabiale e crede ehe solo in una tarda fase esso abbiﬁ-
subito una riduaione alla semivocale (P.318), inver-
tendone in tal modo il processo regolare di sviluppo.

I1 Thumb in 1FQ p- sembra anche egli ineerto sull# na—
tura del suono ehe egli distingue in sordo e sonoro (v.
pil oltre). %Fl egli dice, fu cosl v come w; soltanto &
diffieile separare i due suoni nel tempo e nello spazio.
Noi dobbiamo aceogliere il valore di  dove il segno

ha la funzione div altrove..... Un movimento & spirante
esiste anche in Creta come prova éringfﬁﬂyffﬁydi Gortinﬁ"

E poiehd questo 6/ B¢, 7 g 1o & A1 un’iscrizione del 400
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eirca mentre a Gortina il F come i1 Thumb stesso ha stabi-
lito viene scritto regolarmente fin nel 2° see. sembra

ehe il Thumb abbia ereduto all’esistenza eontempo~ranea

di un F semivocale e di un /Tspirante(ll I1 Solmsen in-
vece ha sabtenuto vigorosamente e eon gran eopia di argometb-
ti la natura semivoealica del /tl speeialmente per i suoi
rapporti eolla metrica; nondimeno anche egli non ha sapu -
to sfdgegire definitivamente all’opinione comune ed a pag.
180 sgg. spiega 1’allungamento di eompenso dopo la eaduta
del ~ eon la pronunzia spirantica del A

Esaminiamo un pocq 1’unico argomento che sembhra militare

& favore di questa pfonunzi&, vale a dire la non rara rap-—
presentazione qi ﬁ}medi&nte~5 - Le iscrizioni in alfabeto
epieorico non ei offrono esempi di tale serittura ; inve -
ce essa appare varie volte in quelle in alfabeto ionico.

Per il dominio laconico 1’esempio pid antieco di-B= /< 8
(1) I1 Brugmann-Thumb® @ ?_r. perd i1/ & ¢ praralsdenente
eonsiderato ecome /. Tale era prima considerato ma senza
ehe negfossero addotte suffieienti ragioni in Blass Aus -

sprach. p. 74 e Kihner-Blass p. 5V =
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Borrifas] 4589, in iscrizione ehe perd Bechtel (all’iser.)
ritiene non‘pit antica dell’iscrizione 4590 dove gia si
riveln i1 carattere di meseolanza d&é’/a,lfabeto; altri esem-
pi sono .B«07/254512, BervI 4556g, B/ Ovol, B/d1urass0,
4469 bu/‘wc' wéf»e/&aué'(l) da /70 ete. Nel dominio eorinzio-
eoreicer By seritto nel pid tardo alfabeto in rpSBsli -

mite"" 31@{,’ 3 Bo;mheggewﬂa in moneta 3225, forse anehe
%

in%&,ﬁd per ‘w¢AL In Creta si ha un solo esempio di tem—

po preromano, da attribuire eon sicurezza alla eerehia di
Gortina, Vageo, Eleuterw4a ete. ehe eonservo illC/z«;'& lungo:
3!&6:“&}'{055004,(11 Gortina, in iserizione sempre perod
posteriore all’introduzione dell’alfabeto ionieo; altri

esempi sono_BfValﬂ;\r(sopra.nnome > ff'/)nﬂafa( da 'szziajin
"}
Creta, Gortina 5024 _Beid “ /(;wa (festa di Giove
64-80
Ff’])(fg‘ e 5’,64,{/,5099. A Delfi sembra essere rappresentato
(1) etfr. el v ;9:z'f'-p7
~(2) Quest’iscrizione eontiene un trattato di Gortina ed
fﬁer&pitmbonqw ed & composta (secondo il Blass)
nella lingua di Gortina ~ Ma poichd le iserizioni di Gor-
tina mostrano il F regolarmente, mentre ﬁerapitua, non
lo conosce, & probabile che 1’iscrizione provenga da Qﬁe_
rapitua dove, conservato il linguaggio di Gortina era

2
stato introdotta nonémeno 1’ortografia del luogo (efr.

Blatise- d(m.u{m derKret. Dial. P.42)
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da Anel nome ﬁngygohe da Fick-Bechtel Griech.Personn. p.
127 viene riportato a iiyég"aspetto“. Nell’Elide appare
solo in Bo/rrac= %?woé;posteriore ai tempi di Alessandro
(1i accanto ﬂﬁ?k): pero questa serittura del & aneche
testimoniata dalla tradizione antica, per es.Bar'=% v
Paus. V 3.2 eome nome di luogo dell’Elide.

Si & voluto vedere in quest’appariee delAal posto
ﬂél f:un indizio del passaggio della semivoecale in épi -~
rante. I1 Thumb (0.c.p. 295, 307, 308, 338) lo he ammesso
per il tardo laconico, per il Cretese e 1’eleo — Il Sol-
msen Untersuch. p. 179 sgg. fa sua la tesi del Thumb ed in
ebntrasto eon la tesi fondamentale da lui sostenuta, ae-~
cetta accanto alla natura semidvoealiea del }}una naiur&
sﬁirantied, mediante la quale egli poi spiega 1l’apparire
o no dell’allungamento di compenso al seguito di eaduta
di Fposteonsonantieo persino in forme della lingua ome -
riea -~ Acecoglienza molto seettiea aveva trovato invece

la tesi de]zThumh nells 3% ed. della Grieeh Gramm. di

Brugmann, dove il grande glottologo testé mancato alla
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seienza, la giudieava(p. 34) ”p&xif€y4u4??4@é aaxvﬁﬁ{

4M%M£52df'Nella 2% edizione dell’opera curata dal Thumb

questi ha fatto_prev&lere il suo punto di vista al qua -
lé s’accorda pure il Meillet in M. S. L. p. 35 sgg. No=
nostante l’ﬁutorita grandissima di cosl illustri seienw
ziati nbn riesco a seguird nella loro teoria eontro la
du&le stanno delle eireostanze degne di qualche conside—
raziope:

Anzitutto il passagio a spitante richiede un rafforza —
mento dell’artieolazione e eid & in perfetto contrasto
con il proeesso d’indebolimento progressivo, ehe eulmina
colla seomparsa totale del suono. Nel latino si nota, & ¥
vero, questo passaggio a spirante dells sémivoe&le, ed

& anehe fuori dubbio, & rendere le apparenze, quasi i-
dentiehe il passaggio di V in38 (¢fr a pG4); ma nel lati-
no persiste, sia pure eambiandosi in/ in 4 ed anehe‘ina{
nelle lingue romanze; si tratta quindi in esso di un’in-

,

dividuazione fonetiea sempre pid netta e distinta.
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Il digamma invece compie pil o meno rapidamente il suo
processo d’indebolimento e seompare senza traccia da tut-
to il eampo idiomatieo greco.

29 Uniea traceia di sopravvivenza del f\si ha in oewwt  del
dialetto zaeonico, ehe 11%%4?$44* Zaeon. Gramm. p.l12
riavvicina alla glossa di Bsiehio Bxevior «pr/or, greeo
ant. /~«py=~ (efr. Thumb. 47, p.296) Non & chiaro se il A
esprima éui una spirante o un&fgbcale ancora. Ad ogni mo-
do duest’esempio ha un valore probatiVvo ﬁolto relativo,
se s1 pensi ehe il dialetto zaeconico ha un largo fondo
lasonieo (V. Brugmann Thumb. p. 24 nota), e ehe quindi
se il passaggio voluto si fosse veramente attuato dovreb-
bero essersi conservate altre tracee pur nel dialetto
dei pastori laeoniei, eﬁé‘na£ur&1menﬁe subl meno 1’influen-
za della Kotv 4 -

3° Che pr;prio nel dialetto laconico il processo d’indeboli-

mento del f'si era gia iniziato prima che anehe la Laeonia
fosse inveptita dall’influsso della K”’Vﬁ: lo mostra €

Gierrer del dove il A@d gia eaduto; non & presumibile

che questo proeesso si sia arrestato e sia sviato verso
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la spirante, quando per 1’introduzione dell’alfabeto io=~
S prcnLons

nico e‘della #s»% esso doveva invece svolgersi pilu ra-
pidamente: infatti alla fine del 4° see. ~ non era piu
sceritto

4° I easi in eui 4 appare al posto del £sono eome abbia-
mo gia visto nelle iscrizioni in alfabeto co#.co, mentre
di un tale scambio in quelle in alfabeto epicorico non si
ha traceia alcuna. Questa circostanza ci fa senz’altro
pensare che non in motivi fonetiei, ma semplicemente orto-
grafici & da ricercare 1la causa della sostituzione del £
8i tratta di un uso grafico venuto al seguito dell’in~
trouuzione dell’alfabeto ionieo, in eui il segno per il A
da seeoli maneava: in quei dialetti maggiormente eonser-
vatori in eui il suono pur in via di dileguarsi viveva
tenacemente in una ristretta cerehia di parole, nomi
propri# di persone o di luoghi, termini di stile euriale
¢ sacrale accatti letterari, si senti il bisogno di ri-

darne il suono, in prineipio restituendo all’alfabeto

ionico il segno ~ che gli maneava , in seguito, unifi -
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0 abfalets

catosi’con il completo predominio di quello ionico, si
volle dare il suono con i mezzi che quest’alfabeto fornivg_
e si ricorse al segno delﬁ . Che si sia ricorso a questo
segno ¢ non ad un altro, & ben naturale. Il / era una sor=
' (1)

da forte e il suo segno non conveniva certamente per i1 R
suono sonoro o, sé& sordo, in eerti casi di articolazione
molto debole; non restava quindi che i1 che denotavs
un’articolazione sonora e molto debole. Che poi la grafia
abbia potuto influire sulla pronunzia puo anche darsi; e
cio si pud ammettere per le glosse laconiche e pamfiliche

- ’ (2) .
dove appare aneora/ﬁ al posto del F ; ma che anche qui
si tratti di particolarita grafica e non altro mi sembra
assai pil probabile. -

i

Niente costringe aduhque a vedere nel segno rap-

(1) Cfr. Meillet. Sur la prononciation du digamma MSL X111,
33 sgg. La scritture qﬂ=ﬁ ricorre due volte in iscrizioni
gamfiliche in c{’r'fmn = FrraTlt

B | 3
(2) Esempi sono raccolti da G. Meyer Griech. Gramm. ppﬁiﬁ
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una spirante; ma contro tale @ccezione

presentato dal 8
parlano invece i fenomeni che abbiamo in precedanza nota-
to. CGio che Ll:[\denoth in greco fu la vera e propria so -
nans consonans éf che ritroviamo nel sanscrito, nel i&tinc
e nelle pil antiche fasi delle lingue germaniche di cui il
X $ (1)
moderno w inglese & una chiara sopravvivenza - Con tale pre-
messa, non éon quella di trovarci dinanzi a una consonante
vera e propria capace di.fare sentire nél verso tutti i pro=-
pri attributi, sard bene affrontare il problema cel ;?in Owet
mero - Ma prima esaminiamo alcune teorie che si ppopongono
di definire meglio la natura fonetica di esso.
I1 digamma intervocalico non appare piu che in un picco-
lo numero di casi anche nelle iserizioni pit antiche e cit

in tutti i dialetti: esso precede nella scomparsa il digamma

inizialgfli un periodo di tempo pilt o méno lungo. La lingue

(1) Un’eccezione & forse da fare per Fﬁiniziale di parola
dinanzi a ¢ : nei testi della lirica eolica scrivevano i gramm
alessandfini questof con A : /‘\if'ﬁ”f(_r‘, Fi #5q ma, Bes diros Bex)sq
ete. (vedi esempi in Meister I haéﬁy.ed Hoffmag?yé lo stes=
so ci appare anche in qualche iscrizione beotica (c¢fr. Solm-
sen llulnasp . 175). Che qui ei sia stato passaggio di ~ a spi-
rante & fisiologicamente spiegabile; ma che tale passaggio

possa nella lirica eolica risalire ai poeti stessi & assai
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omerica ci dara una conferma di cie, I1 Digamma /o<
Coutoudud to mostra la stessa tendenza, quantunque varice
per diversi dialetti sono le modalita che aeccompagnano
la sua scomparsa, In Omero avremo oecasione di studiare
pid da vieino quest’aspetto del digamma, (1)
Ben diversamente stanno le cose per quanto con=
cerne il digarma a formola iniziéle. Dove le altre lféue
}9 mostrano o presuppongono ung ¢ iniziale di parola,
ha anche il greco nelle fasi pil antiche della sua e-
sistenza un f? . Un’eccezione sola che venne ricono~
sciuta per prima da Leo Mever (K Z xx111 p, 46 sgg)
proprio per Omero, riguarda il digamma iniziale dinanzi
ad o, w : in tali casi il F;si dileguf in epoca preisto-
rica (ad eS.%%L2.5€ﬁ?},ﬁaﬁ} etc,)e si mantenne solo
in quelle parole che avessero accanto — e ¢quindi ne
sentissero 1’influenza analogica - forme in cui la gra-

dazione vocalica 9#”&*{51?4 ;%y’ prer influsso di

poco probabile (efr, Brugman -Thumb p, 46)
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feme ¢ e F}fﬁ?f}'{ fs ¢ Fisaceanto a £, 75 ed inoltre in
parole in cui il &gﬁ-&u’“% fosse seguito da o/ : /L\&/"Jq)
/éfkaf , Forvo e (1).211 Solmgen riprese la regola del
Meyer e sulla base del{materiale epigrafico 1’estese
al dialetto di Gortina e di Cipro(k z xxx11 p 273) al-
‘l’asiatico—golico, al laconico, al tessalieco {(Unter—
KYXR1ns. 4,975y
such p, 140, 145 186 Sgg).(?. Sehidt” edKretschmer Va~
seninschrift. p 42) dimostrarono che lo stesso vale per
il dialetto coringio, Che non si tratti difenomeno co-
mune a tutto il campo idiomatieco greeo & pere fuori dub-
bio (v, materiale per la conservazione in Schmidt 1, e,
cfr. Brugmann Grundriss™ 1,p306) (1)
A purfe dunque quest’eecezione, il }? appare regolar—
mente allfdizio di quella parola ig ecui 1’etimologia %o
richiede, Senonché¢ la scomparsa di esso non §i manife-—
sta_con uniformita in tutte le parole, ma nel rateria—
le epigrafico in un periodo pid o meno lungo prima del~

la scomparsa totale del suono, si presenta una notevo-—

le mescolanza di forme che mancano gia del digamma e
{1)questa precoce scomparsa del F iniziale dinanzi ad
0,0/ ,00, di cui, ch’io sappia, non & stata data spie-
gazione alcuna, si pud spiegare benissimo foneticamente
se si pensa che anche dinanzi ad v il Fnon appare mai
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di altré che 1o conservano non soltanto in iserizioni
vieine di tempo fra loro, ma anche del wmedesimo tempo
e persino nella medesima'iscrizione.

Fer ?ifare qualehe esempio: fﬁGFT&;9®5 in una
iserizione di Tanagra {91%3 del 4.6 a Cr, accanto a

F‘@&Z’thbs FrovkAsers (ib); nelle tavole di Era&&ia
’
; |
che appartengono alla fine del 4 see, a Cr,, invece del

digamma siha lo spirito aspro i alcune parole 4ff€{5(ac—
canto a %?5 ﬁue\mﬂte),kJF%&u ,g@r&iégeyrr ’

in altre manca dualsiasi traccia ti)f& {2 volte), é%ﬁi
1ﬁfhu (3 volte) f6?5 (v, sopra) 0?%05 (e

forme derivate {12 volte) , mentre & ancora seritto in

aitre numerose parole ‘fzfis’freduente) f%zgmad7hw (5

volte) ff‘g (8 volte), R<7vs (15 volte) ete; in

creta a parte ff)’5ﬂ1%] in un frammento a serittura
ne"ﬁéiié*128§121551'{eo§In‘ Fvgofrxj; 3127 ¢ da leggere
Eoe o pa e dopo i1 Kretschmer) né nell’ epica. E?! evi-
dente che il suono « w®ifuggiva da/trovarsi dinanzi a

un suono direi quasi onetorganieo ed acusticamente iden—
tico, Che questa ripugnanza abbia compreso anche o, non
put¢ far meraviglia, cosl come non ec¢i sorprende il trova-
re anche # al pari di o al posto da,ﬁ(v. sopra), Nel

dittongo invece 01 deve avere subito per effetto dell’i

un’al terazione palatina e assunto una pronunzia 8,
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antichissima di Gortina (4375 >3) da leggersi forse 44voy
(f3dver (1), digarma manea in fﬁ/@?» s/Ancd7 aecanto
a /[ /AA7/(Gortina) in L:’ffdﬂ“'/‘ﬂj e 7 /477 aceanto a viepwV
the;m;f (3072€10s80) pIKSIOTETO § wauEnts ﬁ;;,b4/
eﬂwsz (5163 Tews) £ Aoy aceanto a _Bretwhos
='€6ﬁ47?§(497a, 5°.sec. Drero) ete; nell?Iliade 1%an-
tica iserizione trifiliea 1151 oltre aﬁﬁﬁﬂyaaccgnto a
/Q"[ﬂ,}:) , 10108 accanto a A8 i/m,;C: meigin un’iseri-
zione (1]73)boster10re ai tempi di Alessandro in Delfi
K i rasrogie, 5) gccanto aﬁ'ﬁu; (A°63), 57 (A 50-59)
nell’iserizione dei Labiadi (2567) del 430 eirea— Ba~
stano questi esempi (altri se ne possono spigolare n&l-
la.racaoltu di rateriale del Thumb) per dimostrare che uno
stato di meseolanza di forma eon digampa e di forma sen-—
za digamma dove}te in un certo periodo esistere in tut-
ti dialetti. E? ovvio qui pensare che il graduale igde*
bolimento che condusse il suono a scorparire dalla lin —

gua, in una sua fase fu tale da lasciare perplessi i la-

picidi se dovessero seriverne il segno o pur no; forse

o et e e e oy e o i e S - S i e e o o e . e e

(1) efr. Brause fKud Dol p LY.
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anzi ib suono si era gia da tempo dileguato e tale sta-

to di meseolanza ¢ appunto un riflesso diﬂcontrastb fra

la consuetudine grafiea delle parole con il loro svol-

gimento fonetico. Nondimeno si & voluto vedere in que-

ste manifestazioni la forza di un prineipio fonetico

e si & eereato di individuarne la regola. -

11 Thumb 64 C. p.2948gg comb{ha_questa meseolanza

'y di forme digammate e di forme adigammhte con la dupli-

! .
;ce rappresentazione del £ in attieo e nella.ﬁﬂ{%?a me-— -
! s ’

f.
diante ciod lo spirito dolee e mediante lo spirito aspro:

il d&éaﬁma.che pass® nello spirito aspro sarenbe stato

ung digarma sordo,mentre 1’altro sarebbe stato un di -

: Ll
ganma sonaro; i1 primo sarebbe scomparso prima del secon--

. do. I1 segno F avrebbe rappresentato 1’uno e 1’altro,

pa una traceia dellafwerfita fonetica nella grafia il
Thumb la vede nel beotieo /‘\Aﬂfd d&jues {bf\ CAXS (XA ST0§ o

nel pamfilico Fhs dove il digarmma sordo perché esito di

. @ P
un o L viene rappresentato da 74 ; 1o stesso segno

(1) Gfr; Brugmann-Thumb p. a1, dove /4 ¢ definito un

"in der u. Mundstelldng gesprochenen /' -
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ehe poi vediamo ricomparire nel eelebre FHEFHAKED 3.714
fibula di Manio dove denota la spirante. I1 Flzg%ondo il
Thumb & scomparso pripa del / sonoro perché”eol venir me-
no dell’articolazione labiale 1’aspirazione ne prendeva
il posto senz’altro, mentre in c&si.simili in suoni so;
nori il tono rimane e si amalgama con la voeale seguente"
ei¢ spiega appunto la precedenza eon cui queste forme:
fj.;ﬂ&ﬁq7§, ”?;{9Tf4, /¢TI & ehe appaiono nell’attico eon
lo spirito aspro, hanno perduto il digarma quando le for—
me che poi appaiono c%n spirito dolee lg'consefvano an-
cora. — Tale tesi venne aceettata dal )eillet M. S. L.

L #41) : ' :
. 33 sgg e dgl And: Howlbueh p. 67 1 quali indipenden-
temente 1’uno dall’altro ne indussero che il digamm& pri-
ma di eadere dovéva diventaré generalmente sordo; ma
gia qualehe anno prima aveva preso posizione contro di

essa Felix Solmsen in un capitolo delle sue mirabili
; 5

[Mfw.w(tflmaﬁm :-‘.,;fu'eoé. Kaed - u ﬂfﬁafeiu? . apparse nel

1901. Ripresi in esame i easi su eui il Thumb fondava

la sua Etoria, séartatoéﬁidovuto ad un errore di lettu-

(1) L’insigne glottologas franeese efada di fondare fi —

siologicamente la teoria del Th. Egli nota: ehe "le
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in ehiaro. Si ha avuto quindi uno seambio eontinuo fra for-
e con 4 e forme con s , che si sarebbe riflesso nella
lingua greca con 10 scambio fra forme eon Fe forme con
spirito aspro. - In difesa della teoria del Thumb si le-
xrh/Somer nei suoi “Griechisehe Lautstudien" p. 86 - 126.
Egli aceetta quanto il Solmsen ha stabilito eieca 1’alter-
nanza tra 4 ed 4 nella"Grundsprache" ma egid nega che per
Eﬁz ed Ermo‘ffgcih possa Spiegare la serittura partieolar -
mente precoee Senza Ko data la divergenza fra i diversi

i dialetti si sarebbe eostretti dd ammeteere che per (K470

+

ad es, si siano formati nel protoellenieo sia unGFe rasres
derivato da 4, sia un G74a67z5senza /Adi eui i1 primo a-
vrebbe poi dato la forma con IS {aspirato einr¢ sordo),

i1 secondo naturalmente quello con spirito aspro. Cid non
¢ affatto verosin'.il.e, tanto pid che in tutto il paru;_}igna
di Fhira .- e delle sue deriva'z:ioni, non e’¢ forma che mo-
stri traccie di g¢ ., Inoltre la doppia forma dovrebbe es-
sere durata ben profor-ldamente nella vita (iei singoli dia-

letti se /‘Héfffd_ﬁq} appare in Elide, in Creta etc. e poi
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le forme senza F‘appaiono di nubvo eon sieurezza in Elide
in Beozi&, forse anche in Ciprofl) Ora tutto eit & poeo
probabile e il Sommer preferisee ritornare alla teoria
del Thumb - %erh come Si spiega la eoesistenrza rileﬁata
gia dal Sommer (p,191) di forme digammate e adigammate
in iserizioni del medesimo tempo e talvolta nella mede-

' “A
sima iscrizione, quando per il trova;si esse ndlie eondi-
zioni eguali ei aSpettefemno uno ,svolgimento fonetieo i-
dentico? I1 Sormer neltrova la spiegazione in motivi pu-
ramente ortografiei: la perdita dell’elemento_labiale nél
digamma aspirato non si effettua ad un tratto, ma a poeo
a poeo eon il ritrarei dell’artieolazione delle labbra
di fronte AI ceresdere dell’aspirazione; appena il suono
aspirato si sentiva come elemento essenziale, si poteva,
per la rappresentazione grafica, prendere o }:0 A e si
procedégéﬁﬁe in maniera ehe in una famiglia di ﬁﬁ¢r4 wty
singoli eaﬁpi dialettali si elevd a norma sempre uﬂa serit-
tura uniea. Quindi i1 Sommer aceetta la teoria dél Thumb

in una portata pilu eireoscritta?"l’elemento labiale si

f

(1) I1 Meillet ,dal Sommer non eitato, aveva espresso eid
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ritrae nelfﬁ?aSpirato prira che nel /Thon aspirato,

pur Senza seomparire completamente" e, d’altra parte
eosi formulata la spinge alle sue ultime eonseguenze e
sostiene ehe eome il ;hsempliee cioe sonoro, vienexgon—
tinuato normalmente dallo Spirito do]ee 11 f4 (aspi-
rato quindi sordo) ha per suo eontinuato¥e normale lo
spirito aspro, Un tale FA pud avere origine sia da un
w. A4 sia da un proeesso di metatesi dell’aspirazionc
avvenuta Su suolo greeco: 1’un ~ A - sortp nel eorpo
della parola da un -~ 8 ~ intervoealieo oppure posto dinan-
zi a suoni sonori esereita su un ,ﬁﬁiniziale la medesima

effieaeia ehe su un inizio voealieo di parola oppure su

¢ ¥
tepmeiniziale, ad es, */‘\s ovvpr divenydta, /:gr/t Vylulj

e — — e e e e e e e P et

ehiararente (M SL X111 p, 36) "I1 est peu probable au’une
alternance Sw : S u Soit maintenue depuis 1’indo-auro-
p¢en jusqu’en pleine periode historique du gree pour les
memes nots, alors qu’elle n’était plus reglé dgpuis long-
temps ,par aucun principe phonétique défini, —

(2)L.a eccezioni a questa regola Sommer le spiega mediante
anaIOgla.-'iAfoaer¢: F&A/5R g seeONdo  ATQE7Y di

eui & usato eome passivo, frpu G /iy (Om). per

influssagg%/del medio w',wu da /‘yqur f{e:{ (wm&uﬁ,.,@r’
seeondo /ted< ete, 5
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‘ffé'g’m,-’,{u e infine ;W % - ;Oghrole dove ei
sia nella sillaba dopo 1*iniziale un & dinanzi a esplo-
siva tenue {(eioé Fipre 6 4 tenue) l’affezione aspira—
ta del ¢ si comunieca al digamma iniziale, ad es, ;7Eﬂhuq

: g ¥ y ¢ '
divenyta AreTwe  Fhiorog quindi /07w Fe i e dives
nfta See’ T e quindi 5?551ﬁafqﬂﬂﬁivenuta e i quin-
di [T/ & t3); §7nelle parole eon e_inter¢Ca Sommer
dimostra che questo era diventato sordo dinanzi a suoni
sordi, mentre dinanzi a suoni sonori era diventato sonoro:
1’aspirazione da cui esso era affetto nel primoﬁgaéo si
comunieava alfiniziale ehe quindi diventava /4 ad es,
/éf'/}OrCﬁ‘/ divenpta /:;A’C_Tﬂ‘i quindi M« o0 74 =Tale £, a-

{ .
dunque, sia originario da su -~  sia formatosi per metate-

(#) Sommer riavvieina 10774 ga] lat, vasta{eontro il Sol-
msen;v, Sopra); rimane pert® la diffieolta della manecanza
del 'F nefla grande maggioranza dei dialetti, La spiega—
zione di Buck 1 F XXV p, 297 ehe in /¢7/% 19 spirito as
dpro si ¢ fissato per influsso analogico di /6Tqmr & as-
sai soddisfaeente (eﬂ'; anehe Boisaeq DE p. 289,)

~

(&) Il passaggio da 4« a spirito attraverso il / non & in
tutto vhiaro, Come si spiega che talvolta al posto dello
spirito aspro che ci aspetteremmo, appare un 6 come in

o ¢ A 2§ (accanto a/Advqda ” ﬁa@f: Ty phd. J’u's.;f.m 4ad, HufQ
(Brugmann - rfhum'n p. 141)
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si in periodo protoellenieco si sarebbe dileguato prima del
f’ semplice,
Non sto qul a diseutere nel dettaglio queste teorie{l)

eui ho brevemente aecennato, Dir® solo ehe se esse provano
1’esistenza di un f: sordo aecanto ad uno sonoro, non pro=
vano per» per niente ehe il sordo sia seomparso prima d2l
sonoro, se si & eostretti, in ultima analisi, per spiegare
1’esistenza di forme digammate e adigammate ad_anmétteré dei
potivi di earattere ortografieo (V, Somm;-:r ﬂ.cﬁ@) Poiehs la
teoria Thumb-Sommer parte appunto da Questa.méseo]anz&,l’am—
mettere dei motivi ortografiei, sia pure in un ambito as—
sai eireoseritto, la eolpisee alla base: non & pil ovvio e
pil naturale rieonoseere al prineipio ortografieco tutta quan-
ta 1'importanza ehe esso ha nella vita del liguaggio qualg

a noi appaiono a dieeine di secoli di distamza, ed ammettere

ehe in esso si debba tante volte cereare la spiegazione di

—_—— e o

(1) Delle altre ipotesi avanzate dal glottologo russo Korseh
(vo LF s, V11,51) ehe tenta di porre sulla base dello svi-
luppo fonetico greeo un « ed una spirante 7% nella lingua
w, e di quella dell’inglese Darbishire (Relltquiae filo~
logieae p, 3 sg) il quale sostiene che 1o spirito aspro in
greco eorrisponde a un 7..¢ mentre il A ad un v semivoeale,

non & qui il luogo di parlare,
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fenomeni fonetiei che ei sembrano oseuri e irregolari ? Si
pensi eome s8i vuole sull’argomento, questo a me preme sta~
bilire, ehe le suesposte teorie non hanno niente a ehe fa—~
re con la lingua di Omeroz 11 F in Omero noi lo considere-
remo Solo dove da Omero stesso e dalla tradizione lettera-
ria esso ei & aecennato, E? un errore certamente il erede—
re eche la lingua di Omero sia separata da una barriera da
tutti gli altri idiomi greci, ma bisogna per® tener sempre
presente che la lingua d’arte & ung fiume, direi, dove eon-
fluiscono acque da ogni parte: am osea, a formarla, eonteAl
s¢ono elementi di epoehe diverse e diverse regioni, ma essa
scorre tra gli argini della sua tradizione e tutto cié di
cui essa ¢ composta prende immagine e forma della eorrente
S N

che fluisce nel letto da essa seavato, Del resto la-Tigua
onperiea non preseqt& eirca la eontinuazione di K protoel—~
lenico in una anziché in un’altra eategoria di parole, al-
euna regola, se si fa eccezione di quella suac;ennata del

Mever — In eerte parole in eui 5 altrove ¢ doeumentato,

in Omero manca, ad es, in ‘EiJZqu\ un verso eitato da Pri-
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seiano AI204 0gwfﬁfﬁfv Fs ds'rar EA”“Jﬁ7df nonehd altre
eitazioni di grammatiei (-/M,'a Dion,%ae in Bekker use.
ii. 778; 20, Mario Vittorino K V1 15.6) attestano il di-
ganma (efr., anehe una glossa di Es. B£dd - 4ﬂfﬂsﬂéfdQ}q’)
in QOmero non se ne ha traeceia aleuna (Knd De diganma p.
219), eome non se ne ha traecia in ,fi,];r, ~ da xé%{lm— men{r_.'—-
tre una glossa di Eseehio cé 1o mostra (15dﬂ’fﬁ¥f”i'3?V§
(1505 ). D’altra parte vi & una grande quantita di easi
in eui sitrovano traeee sieure del digamma, nonostante
altrove nelle iserizioni in qualehe easo manehi, eope in
iaés da syadus (lat, suavis), gﬁ467v5 i ﬁfﬁfeas ete, (v.
sSolmsen Unters&hungen p. 156) . Per questo ¢ da ritenersi
fallito ogni tententivo di spiegare 1’effieaeia o non efﬂl
ficaeia del/b in Omerg mediante motivi etimologiei eome

¢ stato fatto dal Grammont Le groupe 4« initial (Revue
{gﬂ%fyguﬁwutw de 1’enseignement supérieur t, 1V &° 1) dal
Solmsen(o, e.-p. 124) e dal Sommer stesso (o, C./ﬂéuiuﬁ)
Omero mostra iufriguafddrdel £, come di tanti altri fe-
nomeni lingustiei, di sfuggire alle norme ehe possono es-

sere rieavate dallo studio degli altri dialetti; la sua
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lingua & il punto d’interferenza di diverse aree dialet-—
tali non so0lo, ma essa sembra al tempo stesso subire la
legge di una forza ehe non ei & in tutto nota, cosi some
non ei sono ancora note, dopo pil ehe un seeolo di affan -

nosa rieerca le sorg@nti di eui scaturi un’onda eosi po —

~tente di eterna poesia* — Per questo la lingua oreriea & da
~studiare prineipalmente alla luee ehe da essa stessa emana.-

La divisa di Aristareo W/m gov ;}rﬁ/a{/e{d o f(’»:( v/ x517 & nei

riguardi di cid la pid appropriata divisa ed indiéé quale
sia la vera strada per arrivare ad intendere lo sviluppo
storieo della lingua dell’epos.

La ecomoda panacea del miscuglio, dei dialetti in duesto ea—

S0 non ci soeeorre, non perehé essa non pud dire le ragio-

\
ni per eui la forma eon o senza digalma si fisst in deter—

‘minate parole, ma principalmente-pe:ﬁhé laseia fuori 1’in-

eostanza delle presenze del digamma nella medesima forma,
guando sorse e si sviluppd 1’epos omerieo il digamma era
gia in via di seomparire dai dialetti ionici ed eoliei del-

1*Asia Minore; inoltre la sua natura di suono semivoealieo

vieino da un lato, alla voeale e dall’altro alla Spirdnte

L]
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1o rendeva Suseeﬁaﬁile aneor pilt all’azione di ﬁuél fat—
tore di eosi grande forza ehe ¢ il métro. - Fu i1 metro
appunto a dare 1’impronta alla lingua dell’epos, E’ eer—
tamente eceessivo il fornulare questogoneetto nelle pa—
role : " la lingua di Omero & 1’immagine del verso e -
(1) |
roieo’, poieheé prima era la lingua e poi fu il verso,
Ma ehe questo contribui in maniera notevolissima alla
plasmazione e alla fissazione della lingua d’arte del -
T’8pos non si pus assolutamente negare: & 1o éteséo influs-
so pilt 0 meno grande ehe i hota in tutte le letteratu -~
re delle origini, dove il poeta aveva dinanzi a s& un
materiale linguistieo fluttuante, dentro al quale egli

attingeva eon maggiore predilezione quelle forme la eui

sérittura meglio si attagliava all’esigenza del vef80;

)sono paroledi K. Witte ehe in questi ultimi anni, ripren-
dendo ¢! prineipid gia avanzato dallo [flwwsi (Uber den
énifluss des Metriems auf Wortbindung und Wortﬂg(wM#%ﬂ

bef Homer) ha rieereato eon grande rigore di ind&gi;e 17iny
flusso del metr0$8u11& lingua omeriea — Non senza qualche
esagerazione eome avviene sempre in ehi pretende di apri
re eon una sola ehiave tutte le porte - I1 suo punto di
vista egli 1’ha preeisato nel suo artieolo sulla 1ingu&.

d’Omero nella Real. Ene. Pauly va¥¢ﬂmLV111,2313; i ri-
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B? lungi da me il pensiero ehe tale struttur& abbia potuto
essere notevolmente modifieata dal poeta nello sforzo di
&détturla al metro ma cosi come gli elementi mobili su -
biseono la legge della continuitd del periodo ritmieo, &
aneora pil naturale ehe 1’abbigno subita gli elementi fo;
_netici di artieolazione molto debole e in via di dileguar-
si. Al metro, adunque, non ad altro éé da ehiedere la so;
luzione dell’enigma del digamma eome di tanti altri feno-
meni oseuri della lingua omeriea -~ La stpri& del fonema,
quale 1’abbiamo nei suoi punti pil salienti rilevata'dalle
iserizioni, ei ha mostrato quale fu la natura di esso nel-
‘la lingua e€he direi“volgare", il metro soltanto potra dire
quale sia stata la sua funzione nella lingua dell’epos.
Vedremo perd sino a ﬁual

punto potra parlarsi di soluiione.

sultati delle sue ricerehe sono apparsi in numerosi inte -
ressantissimi artieoli pubblieati in Glotta e in altre ri

viste.
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fisso. Anch@ per le altre forme non sarebbe difficile tro .=~
vare analogia, ad es. d”’“ﬂ?f pud aver dovuto la conservss~
zione del suo v al} dittongo di L/w, avry “grido” ,Zkﬁﬂﬁgf“
| e
Movs  all’influsso delle V fisso in 7¥Jz+ e, ?TRVf/}"?’_‘?ﬁf

'f}f;fﬂi fff__s , 7& Vﬁz{y/l/]a_geto_._ -W-176 MY

che moltg cose amene & prudente fe¢rmsre qui la nostra osker—
vazione : la vita delle parole/ha tali e profondi rafli:=-
¢i/nella vita dello spirito ¢ sono tanto mobili g varii

attori che nello spirito Agiscono ripercotendosi polN\pel] -

’espressione che la coga migliore nella ricerca linguisti~

tUTTT Y& Yicerche ove s1 tenti di TOFMATE 610
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seguiti va la ricerca di K. Witte apparsa inGlottay, fﬂ.ﬂ:ﬁ%%,
I1 Witte d& giustamente al metro il posto che gli spetta nel-
la valutazione della lingua epica e stabilisce tre prineipii
che risolvono in gran parte l’enigma della contrazione voca-
Ae
lica: ¥ » La tendenza comune a tuttd la poesia omerica per
cui parole o nessi di parole che stanno in determinate sedi
del verso sono declinate e ooniug&té e comungue disposte in
modo che tutte le forme appartenenti ad un paradigma occu =
pino sempre un’eguale e possibilmente la medima parte del vgrsé
o .
= 4~;%§;Il sovrapporsi di due strati nella poesia omerica:
uno pid antico cui risalgono le forme aperte, uno pil recent®
in eui la contrazione & in massimo fiore. — = 32  Che i poe#
hanno accolto la forma contratta 11 dove la forma originaria
non era impiegabile nell’esametro e ciod conﬁ%eva tre brevi di
seguito oppure un.€retico, analogamente a quel che in questa

- (2)

forma si nota per l’&llﬁngamento metrico.

' (1) Tra le parti del verso in cui parole e nessi di parolj

‘ come stabili la pid notevole & la fine del verso dalla dif: i
- bucolica in poi.

(2) efr. Schulz%,Quaest. Bp. p. 140 sge.
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20

Contestabile & il 2€n principio cosl come il Witte lo ha
formulato, poiché il sovrapporsi di due strati diversi uno
senza contrazione ¢ 1’altro con contrazioni delle vocali
non ha 1’aria di molta verosimiglianva. Il certo & che ls
lingua d’arte dell’epica negli strati pil antichi pur co =
noscendo la contrazione ebbe naturalmente una spiccata pres
dilizione per la forma aperta poich® in generale questo me
glio si adattava all’esigenrza del ritmo dattilico: & natué,
rale poi che ove la forma aperta repugnasse al metro si
riqorresse alla contrazione che poich® era nella lingua par
lata, si offriva come un assai ovvio e comodo rimedio.'Lﬁ
forma non contratta & in un certo senso un arcaismo ma-cgo ~
me tale mai essa venne sentita dai poeti per il semplice
fatto che erga un elemento viﬁo;vitale nella lingua d’ar-
(1)
te.

Arcaismo o no, & fuori dubbio che il digamma gedette nella

lingua dell’epos anche in posizione intervocalica una not-

(1) In questo senso si pud dare anche ragione al ?imﬁLﬁiiﬁ

j)' rrmJivf we @10 {tuﬁ UM{L}thLd/{‘Q4 e W,{,; /; $s {ff
e
il mm,le comhatm Lesklenm

K1. Phil 1867 ) che il genitivo in -#¢ sia un arcaismo.
THt '

Yody
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vole vitalita. Uih & stato shiaramente mostrato dal Bechtel
nel eapitolo della sua citata opera, dedicato allo studio
della contrazione delle vocali che erano originariamente
separate da £ . Fbrma.dove la scomparsa del £ & avve -
nuta sicuramente poiché vi si & gia efiettuata la contra-
zione si alternano con forme in ceui la contrazione non &
aveenuta onde & legittimo presumere anche a priori una vie
talita del suono interposto. Ma anghe in molti dei casi
in cui c¢i appare la forma contratta, qasta & da conside ~
raré come un effetto del rammodernamento del testo omeri-
co, mentre la forma aperta che pil si adatta alla tenden=
76 della lingua & cuella che diremmo genuina. Caratteri -
stico fra tutti & il ceaso di rffq . ¢he alla base di que =
sta forma oi sia un nff§71é dimostrato fra 1’altro dalls
dittongarsione coh cui essa appare nei versi di Pindaro:
Pith. II, 238: oiﬂ}a" vie ff“ﬁ(_’s Jf_js oL o Toth— 57?6:3 gLVoy ;’;@fﬁy
e III, 24: fo)s TotavTady /fc/wéfla&r £037ay in oui il me-

tro richiede la brevita del dittongo, brevitd che & anche
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documentata dalla tradizione mss.<e¢d72Y ( per dva72V )

In Omero appunto Dawes (Misc. Crit. 4 321) notd che la pa~

E——

rola 4% pud essere quasi dappertutto letta come trisilla _

ba e Nauck (Mel. greo.-rom. III p. 231)dalla possibilita
—_— y >

della lettura anapestica in 23 luoghi concludeva che in O -

mero la forma normale era &£ 7% | oppure forse c»(«"f*( ‘

Lo stesso vocalismo si nota nells forme &7, ALTLS ~ AXOE

)f

A5 v ozgﬁ—!i’ﬂ?f}/ ALCHATY A6y XA GO/ § ok O

e
ff@"” (1) che 1la tradizione ci offre oppure ci consnte di

ristabilire . Sennonchd accanto a cueste forme altre ve ne

>

sono in cui la contrazione & incontestabile: a774 in &4
> x r » 1 e » (31
KO ¥ d/ﬁo v a7y /?3’§{JF ;4/_.ijdk'§€nf! £VEK 'a(?"l{/['/i‘()()’ Z 336 " Q 28

e nel campo verbale si & pure compiuta in LTLTO + KRS

. 4 w \ » . ol . i1 ,’?I,_. ~ F: £l
J e 94{,1/” 7o7s e vs AdedTo, TOV 775@.,7‘?5#&65:016*: st Jdrﬂ;fa;__;;g

Tanto i1 Nauek (1l.e) che il Bechtel (op. cit./ p- 213) cerca-

(1) Che 1’ dcov¢ewrdei mss. deve esser sostituito con 146"/
frordei lexiscografi & fuori dubbio. InG/- & da vedere il

tema di un nome astratto in 7. #“acciecamento; o % c(fuy

“she ha 1’animo acciecato” come 72AA&G7 vowr= Tﬂ-q__

o Vo I/Qa{aa‘r Tf)(wy o’»&%eddd’w/‘- tﬁ‘é.‘ . 215, teodas ; HMM,;
/

& AY4Y p. 24T Ay B, |

9\ E' la lezione di Zenodoto alla quale Aristarco preferisce
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no in vario modo di rimuovere cueste forme che fanno o-—

stacolo alla regolarita del fenomeno della contrazione

(1)
e c¢uesto procedere & certamente molto discutibile .

In altre forme & ancora da riconoscere la stessa alternan-
za di forme contratte e non contratte e in casi in eui nes-

sun efpediente ingegnoso puo aiutare. Mi limiterd a ricor -
dare la varietd con cui & trattata si um
&mfi/ﬁooiéfrfa war ¥, /.
di ﬁﬂ;}.}fﬁ‘ben 75 casi appare Aﬁ misura bisillabica
. 4 Ka_
/1275 ma nondimeno appare rﬁ misura monosillabieca 5&{idue

volte nell’Iliade
gy TTprapoe 7?/105 TATS, GUronTo Popus
49216 Keeovov nal im’r?'&s 8 s 6tns
e sei volte nell’Odissea:

S 817 Jor db Tt o(’/d_'n—r-r‘,)}

Eve Kde A4 s lezione che ® accolta da tutti gli editori
sull’analogia di % 7 Flsrn VilKios JCXW{ j(ffﬁ: . Che
1a 4Lqifenodotea sie la giusta & provato dal fatto, atevad
dal Bechtel o. c. p‘216 nota, che non ¢’® in Omero nessun

esempio di 4¢ Y% con il gen. di persona.

y .(1) Ha torto Bechtel di voler separare la forma A7¢della fra—
se ﬂﬂzg&ra%n/ Erendrge  da < k474 . Sull’evoluzione del si-

: gnificato di cuesta parola #. 1’istruttivo lavoro di W. la-
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4 800 WIS Tp, 00 s
(o1 P73 {77 E0Y

T gg ANV ATy THS

=

Tssg TATS 'ipos 405 7
nel vocativo /i4/A598 Aivv, T 7%(}(/!1:5@‘ -
D’altro lato nel_l.e forme obﬁlique si ha una grande prevalenza
. ~.
di forme contratte. Ad es. il gen. appare 7 volte nell’Iliade
@57,V 304,308, ¥ 105,52 538, 748) e 7 volte nell’odissen
(y‘i 401 ."1?‘4?0,.";;’113", 0 22, 304, 434, 484) ma pure in uno dei
casi dell’Iliade ( I 308 Ra1 /80y Faidesy eq in ﬁ_uattro di
quelli dell’Odissea (/‘401,(4,7.0, ) 434, 480) & possibile la
forma trisillaba. Ora il fatto che il / sia scomparso e la
contrazione sia avvenuta in maggior numero nei casi in euil
la forma & polisillabioca che in quelli in cui ‘1& forma & bi-
sillébioa non ci sorprende od elava s la pr.ova- dell’effica ~
cia che ha il metro nei riguardi della Gontrmiohe;m& d’altro
l.é,to & pure un fatto che nell’ambito dello stesso caso vi so-

no forme contratte accanto a forme non contratte, ciod che

aceanto a forma in cui la seomﬁarsa del R ¢ fuori dubbio per



- 126 -

1’avvenuta contrarione vi sono forme in cui la contrazione
non o’8 e quindi esiste la possibilita che in esse il suono
separante originariamente le due vocali che ¢i appaiono ora

. s
in iato, avesse una certa vitalita. Intanto & da ammettere co-

me abbiamo gi& sopra notato, la contrazione fu un processo no-

to alla lingua epica anche nei nessi originari 520Q Aud’  ate.

e

e poich& nella lingua epica non & pOSSibilef&MMLJEﬂIImKLIMh

glinﬂin~seguitf distinguere gli straﬁi di maggiore o minore
antiehita 1a scarsevva dei casi di contrazione rispetto a quel -
1i di non contrazione & da spiegare coll’esigenva del metro:
in linea generale il poeta?sia per la tradizione della 1ingua
epica, sia perchd esse meglio si adattavano al ritmo dattilico
preferiva le forme aperte, ma nei casi particolari in cui una

&
necessitd specifica del verso lo richiedesse non esitava intro-
durre l@ forma contratta che gli era offerta dall’uso lingui =
stico ordinario: ambedue le forme, contratta e.non contratta

erano vive nella coscienza linguistica del poeta, l’una ele -

mento del dialetto vivo, 1’altra della lingua d’arte.
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Rimane ancora 1’altro problema: nelle forme non contratte

el ﬂotu%%%L
la—possdihilitd che il suono separante originariamente le due
L dut e 0 '

voeali vi TO0SSe sempre eemé suono vivo, e—umsTealla Neél Sen~

b 1le vocali si debbono semplicemente considerare co-
me in iato? Quali prove abbiamo noi per ammettere che il Fin-
tervocalico godeva al tempo dello svolgersi e del consolidarsi
della lingua greca epica di una certa vitalita?

Uno degli argomenti;dwv' il solo fra gli argomenti addotti a
favore della scomparsa complta del 7~ intervocalico, che sia
degno di nota & che in Omero il trattamento di due vocali ori-
ginariamente separate daJ;hnon sembra differire grantheé, in

relazione alla contrazione e alla sinivesi da quello usato per

vgeali originariamente separate da f;.

:Liste, poichd innumerevoli sono i casi di fLaduta dgl,ﬁ7 nel-

a stessa posizidgne, ma anche ampesso

4
7

7 /-
he si tratti/di una differenza num
Fd

4

3 Wortfo(; : : or ' G sgg
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—Trovandoci dinanzi a dug/{ifpi di for-
~, S
{ me non contratte, le une con ", le altre con ;0 - separante
] I \\ /’
| originariamente le 'due vocali, noi non posgiamo in alecun modo
. ;

dire a priori: “ in dﬁgste forme i1 | gd!il_g sono vitali”,

\ /
poichd niente impedisce'di credere che le vocali siaho sempli-

\ ;
cemente in iato; e d’altrg lato moi non possiam nemmeno dire:

Vi
/
/

i1 Fe il 5 vi sono seompars1/é le vocali sono in iato. Dato

¢id, non & c¢hi non veda comé rato sia il procedere di coloro

che, costatata la scomQ?fga delq nelle forme in cui questo

/
era in posizione inte{bocalioa, vagliond estendere il fatto

al /' nella stessa/éosizione ed ammettere che sia esso pure
/ ‘

caduto. Manca ¢tii la necessita del processo logico: date le

di\forme
due possibilita nei due diversi tipi/oon\5 e R originariamente

X s

intervocgalici & perfettamente possibile ¢

mentre nel primo
tipo #i realizzi 1’una, nel secondo si realiyzi delle due pos-

gifilita 1’altra. Ammessa per vera la vitalita del /intervoca~

/{:co, chi vorrebbe, dal fatto che nello stato in cui a noi
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appaiono non si nota una differenza di t ento fra le

forme con F etimologico i Tvocalico e le forme con-g- nelle

storica Ghegn fra vocali, come dinanzi e dopo le liquide e

le nasaliyrde  si & trasformato in / gia in periodo proto —
-

(1) chr 4
ellenico o@ anehe /i si & conservato solo all’inizio di pa -

role dinanzi a vocale, ma nell’interno fra vocali eme® & anda-
s

to perduto. Al contrario, )ﬁume_a.bb;-ssmo——!w—m-l—ca'prtu-l-& pre—

-

ced.oﬁ-‘-:f, i1 &ll’li&q_o di parola vive a lungo, Awsht fu 2ews

ddi singoli dialetti in 4L’ epoca cke varia dall’uno all’altro
caimpo dia.léttale, ma che precede solo di poco la scomparsa
del F iniziale. Come non ammettere dunque che ¢i sia una certa

differenza fra il trattamento di -{— e quello di —-f(- inter—

— ——
L

vocalic¢ auando fra il trattamento dei due suoni all’inizio
S
di parola la differenza esiste ed & profonda ?

Rimosso adunque l’unico argomento che sembra avere un certo

valore contro la vitalita del f intervocalico esaminiamo bre -

(:)7;« Q. ?f‘vkxg'fv%a,ﬁ. 1
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vemente le ragioni che si }‘m addurre in favore. S

Non eredo che possa avere in se un grande valore probativo
la circostanza che in aleune iscrizioni vascolari corinzie

appare un nome A?/‘\ﬂj(:’)—molﬂe 3122, 3128, 3133, 3142)
0 pesBeastipt ROV G

il quale #W&%WWM) non dalla vita.
(N

C Kardoehmon s
ordinaria ma bensl dalla tradizione epica. ,

W, rp.c!, fpolg0 @ofmu_imf wo N \
7 — kol ol put pBW assumere valore

ove si appoggi ad altre ragioni,@;fmmm"

£iar pPese~—

Prima fra queste e piu importante & 1’{dole stessa della lin~

gua epica. Abbiamo varie volte notato e lo affermiamo acora

una volta che la lingua omerica & Gondizionat&f—mm,

nel suo sviluppo, dal verso eroico al quale & intimamente

legata. Per 1’influsso del metro appunto la lingua epica

(2)
consem™=H e cualche volta ricreo fqrmo. - la ¢ui struttura era

in arretrato rispetto a duelle date dal libero sviluppo fone-
tico, e solo 11 dove il metro lo richiedeva o, quanto meno,
lo permetteva nuove forme entraromq nel patrimonio gelosa -

mente custodito della lingua d’arte. Posto eid, non & chi

i (1) Bechtel, op. cit. p. 79 . I1 nome

degli Ioni 74sric non si pud addurre come prova del ~ intervo-
calico in ionico, poichd niente ci garentisce che gli Ioni se lo
siano dati da sé e esso non sia di origine straniera. Sospetto”
; qie%to che pud essere avvalorato dall’« per » in Z«op s (N615)
i - Ve cebdahi dersmeasst | 5.8 € ageda

-
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non veda dquanto sarebbe strano e sorprendente che il metro

il quale pure esercitava la sua funzione conservatrice nei
| r (1

riguardi del / iniziale avesse lasciato cadere il .~ inter

vocalico e poichd la contrarzione non avveniva, il sensibif

le orecchio dei greci si fosse adattato senz’altro agli

innumerevoli iati cheé per tale caduta venivano ad essere

prodotti. Ma che c¢id non avvennelrn prova senz’altro il fat-

to che F interno nelle poesie di Alceo e di Saffo & ancora

vivente almeno dopo vocale breve. Se & vero qftel—cire sredit.
oty A wn A tra, ‘ :
_me—diaver-stabilite —ehe—vio il / sia nel campo ionico ed °

eolico altempo e di Omero e dei duetigsbi un fenomeno esclu-:
sivo della lingua d’arte & ovvio ammettere ehe se esso per -
gisteva nei due ultimi nella posizione intervocalica a mag-

gior ragione doveva essere stato vivo nella lingua del pri= .

mo . | ,;(g%me)

sono dovute al poeta il cuale ricostruendo per l’esi%}enza.
del metro la forma aperta di parola contratta nell’uso vin,

sogziaceva all’influsso di questa forma. Come & noto il Wab%gﬁ

nagel («B By‘)‘y'n-%&f sgg,Sprachl. Untersuch. p. 66) rende o

) {Me ‘edammatl |

responsabili delle distrazioni i trasorittori e le spiega co=
t4+3inisn] e SAGOoRdo e : race: L 30—y u.])

e forme distrgtte .8 zijoni istiche mstljch’

onyratte: pri

a4 C Nz r d 6;:;( d_oe“"
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Ammessa la vitalita del f?intervocalioo essa cli aiuta a spie-
gare diversi fenomeni. Primo, i pochi casi, che abbiamo

sopra esaminati, di vocalizvazione del digamma che amMessa

- A L] L) L3
invece la scomparsa del =~ interno diventerebbero inspiega -
bili; secondo, alcuni casi di allungamento metrieco di voocali

brevi, l quali_ae_si_ﬁmmeLta_che—Le—voea&i—epanoﬂsaguixg_gal %

Mor e 4?uuki do. K : phorandbicicno b tzz 70
N - ’ . I.
f~&iventano molto pid raziénali che non se vi si ammette
T Viam e P =y br QL adllh PPy et 20 >
d J
1’arzieone-del-purv o sempledallneame ;0 matrico.

—_—

tri annette a talearbitrio un pid largo posto n® giudizio

della lingua/aei due poemi. La veduta dello Schulze urds_contro

// -

# |
%9/ﬂifficolta grandissima di dovere caso per caso @i trovare
: b bt .
L@ f W R oero
o ol
v('qﬂ’k“JMMLO ¢ prova ehe Lo oenr

emeosa. 10 lalic
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la legee dell’esistenza di ogni singola parola; b

no il prineIpjo che sta alla base di46§;;, di dare g,

una spiegazione libguistica-di eid che appare una licenza

poetica & senza alg/ dahbio giusto. E' scientificamente
.

naturale che‘}i/ﬁove la gr tica storica e¢i fornisece uha

o

spiegaz;pﬁé adeguata, questa sia Sepz’altro da preferire

P

S
all”*eccezione di una libertd metrica.
Abbiamo gid notato come la voealizzazione del F sia da
considerare come un allungamento dovuto all’azione del =

1?ictus. Questo fenomeno apparird ancora pitt chiaro se si

penetrare la vera essenza dell’allungamento

metrico. Dilquesto strano fenomeno sul quale pure & sta~
to tanto seritto, spegie in questi ultimi tempi, non si &
ancora data una spiegazione plausibile. Si & detto soltan-
to che 1’ictus ha la capacitd di allumgare la sillaba in
cui cade ma non si & pensato quanto sia in str&ﬁa questa
capacitd, dacchd essa quasi soltanto si esercita e} do ~

minio della lingua epica. Si son cercate anche determinare



- 134 -

.E dA.rwuibuL.¢uA’ ;axﬂb tfxaxa_¢117. UL deoy o4tovv143

verificarsi, ma non si & pensato in qua

sjoleogies i che 1l’allungamento
2 ado eora o 203 B Leorn
metrico Atehi o che la vocale
aate,

breve ehg)Ylo subisce sia seguita da una consonante. Non
stard qui a esaminare i casi in oui tale leese si verifica

feow'e’ Ovﬂ», éﬁ; p
che %ona/innumerevoll. in odxrares 6454/4““15 trgraes

fvrr)(fwj ‘ wq yd 74 ,]}.., , ﬁv/cﬁ }ff_’a§ S| e via di seguito
noi vediamo la vocale breve che ocoupa 1l’arsi diventare
lunga per effetto dell’ictus. Altri fenomeni che possono
gettare luce su questa particolare capacitd dell’ietus non
ve ne sono: solo pud aiutarci i% certo modo quello che &
pure un allungamento metrico: 1’allungamento per posizionz.
Come & noto la moderna fonetica ha chiaramente posto che

1a er'w)/]a(ﬁrz; ﬁg&‘w/uua:gdinon & dovuta per niente al fatto
che alla sillaba breve seguivano due consonanti ma al fatto
che tale sillaba usceiva per 1’appunto in consonante: la

prima delle due consonanti era infatti attratta dalla sil ~
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laba precedente chkudendo e allungando la vocale breve per
(1) |

natura . Qualche cosa di analogo dovette ora avvenire nely
caso dell’allungamento metrico; qui per effetto dell’ictus
la consonante che seguiva immediatamente la voocale veniva

| Gukec -

da essa attratta in ghisa che deveva,prolungandosi il—sue-

j’ M&V‘g‘lﬁftm,ﬂ .
Ro—duliuTonvonante, venir® a formarsl un suono di transi-

zione e (uesto suono fgméendosi con la sillaba precedente
ne provoocava 1’allungamento: cosl miyiﬁiJﬁ) per effetto
dell’ictus sul primo A doveva diventare ana 8péciedi
TBt 4 yaTodlw -

= Che sia stato cosl lo provano chiaramente i nu-
merosi oasi di raddoppiamento della consonante che sono
appunto sopravvivenze irrigidite di una necessitd metriga
transitori&.)ﬂavﬁv7é5 accanto ad YﬁJVETQS, ?DﬁﬂAfvs accanto

7 ’ J B > ? i | p] :
ad %’/):"D; ,flf}’i fru ad {Z/f!fk)’ E}’V{G—lfff’/&j per if[(}"f;c,gj
} b )

CVVW&?}ﬂfﬂf accanto ad ¢ y0 6 /2705 , sono tutti fenomeni
che ripetono la loro ragion d’eg¢sere pildt o meno immediata-

- (2)
mente da tale necessita. .

(1) Cfr. %fwm- MMW?- 1794 buid &
Hagor, Luglihy doiddaion, | Upuabo e et 2173

R ] ..., iy, : oy

s N — S

g_(Q)JQPObsohn,'ﬁﬁgllgg&g;g?ppeldonsOEEEE«Hermeg»Q?’ p.67—124:

-
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A me pare che, inteso in tal maniera, 1’allungamento metrilco
non presenti difficoltd di sorte ed ancora pid chiaro diven -
ta esso se si pensa quanto dovette contribuire alla costi =

tuzione della lingua epica dapprima il canto e poi la recitas

zione questo proposito non sara inopportuno ricor

quel passoNli Dionigi dAlicarnasso dove, pure ip termini

generali, viem\messo bene in rilievo lo gkfetto rapporto

el
di dipendenza delMN prosodia da.l/cmﬁo e dalla reqitazione:

bl ,/ - x ,u..-"; / =
3%';7"'”;?“/“21.9_} pUTE (,3,,4{74 TS j/dx’;;oq
N g
1&_ , F ]'?, . S ] S 7 -
o XAITAS ﬁ‘«{@uz},a{_!{g TA ¢voi
.fﬁ ! =

o

fad 7as BeaXciap Torev 7S

¥ piv e mixy Nigl

T'!v\; Xga’mv; pU TS /lf?y

Fis GvAAeBxs Tds Ts pirg

gudasoss - dL'@uﬁgﬁfa'{' pas' pus oo, piTaBLAovety 0

125 puxiorvwu P deaum wery TN s ils TardvTia
/ r

/*}zﬂ)(ﬂﬁirf' oo /fz‘g 7 v 187y 050

v vav 67 Tou § Neévous
J/M,z‘ T‘c?:g %Ca'ra 3 7'4\5 G‘Ufunc',ﬁ-e/j.

161-213 dimostra che la doppia consonante eolica (6%, 777,77 )
j . 'mt‘f\ .
%h%“ in ionico mamencdd un equivalente che le corrisponda per-

. fettamente, dai poeti omerici viene_posta solo nell’arsi (df
. ogni piede) e solo nella tesi del 1 ¥iede; al contrario le
dialetto ionico posse-

‘ doppie consonanti eoliche che anche i
%Mﬁ : deva pqtevano essere poste dal pogta, in maniera affatto li-

¥ bera. 4 L anbe—eatumeataleotiieits, & probabile che

{ pelle forme del primo tipo sia da vedere un irrigidimento
di forme dove la consonante era stata raddoppiata per eff t

; to dell’ictus. -

= - — Wk
naT ou ! maans 3.

S
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A una spiegazione siffatta dell’allungamento metrico staﬁno_
contro alcuni fenomeni che perd si possono facilmente rimio- -

vere. A prescindere da aleuni casi dove a torto si crede .

trattarsi di allungamento metrico mentre si tratta invese di

raggruppare in due categorie: La prima & costituita dai casi
in cul 1’ictus cade su un ¥ od un v seguiti da voc&le,-men'o .
nmnerosl questi ultimi b4 ﬁJo{V{aS, /LE"(VQF’}’Z‘{' , ﬂﬂ;d Vﬂ'(fff”/J.ﬂS.}.
Q/VM&

gl £ "‘-«‘
@b Wi numerosi i primi: Freos y Lipsvos  LeTifrads [foia

fidns /%:‘_wr" Niorss f/af?r‘f?‘o'g inoltre forme di nomi di persona in

£ ’ - - gt | i 2
Jwv =ﬁewmz/, Keovioves Mdmv, Maﬂmwj Mosdiove

N"ﬂ*“f*’q;lr Vircerwv, Vicpiorvss ed altri casi che non impor
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ta rilevare.Ora che tanto ¢ che ¢ subiscano per effetto
dell’ictus un allungamento anche 11 dove non sono seguiti
da consonante non put meravigliare se si pensa che un ¢ ed

anche un / prolungati sviluppano un : ed un ¢ consonanti

- —
e =

” _ ) _
Qb’uiw_%(w),
4
L’altra eat@goria di gran lunga pil numerosa & quella di
allungamento metrico di voceale in origine separata da vo oy
cale seguente mediante ;:. Da quel che siamo venuti espo-
nendo questa eccezione alia regola da noi posta & soltanto
apparente poichdé digamma intervocalico vive nella lingua
omerica e l’allungamento metrico della vocale che lo pre -
cede & la ripriva pil lampante della sua vitalitd. A que -
sta categoria appartengono un buon numero di vocaboli che
CY
a prima vista sembrerebbero far difficolta. Ad es. wd¢/, doC«

il Leskieu(&()urtius studienyII, p. 72) e poi lo Schulze

(Quaest. ep. p. 206) hanno riconosciuto nella lunghezza

a

dell’ £ 1’effetto del metro ed a ragione, poichd nel caso

retto presso Omero non si legge mai 40¢ ma %{S . Ora che
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in questa forma dopo 1’« & caduto un £ & stato dimostrato

definitivamente dal Soimsen ( Untersuch. 290 sgg. ) che !'-i.- :

L o« ,_ ) )
connette «7¢ ad Adz¢gw rad. «et annodare, attacagi ai anes ey
~ i

Anche in (asa 7115039, T4/X l’allungam;anto metrico & consen -
tifto dalla presenza del K che si nota in yd’/‘\ynonostﬁnte

1 dubbi dello Sohulze (0. o. p. 206) Lo stesso in «/r/</<
ploé an o7 kra, Niopsrds an Ai Ry - pinge via di seguito. Noi
troviamo accanto ad 777+ s I 158/%‘;";’5 £ 845//‘\"9"“”7”:5
Elﬂo, conA breve ,forme aventi la stessa struttura con «
Lungo Ados 17ow Faoe =a57 Yats, Mioos t/s4ging Y336, sul

¥

. .;.
Fin_izia,le della radice /tr) non e¢’d da avanzare aleun dubbio. ‘-"_'v

e

o 1w ha nella regola un & breve cosl in principio di verso

pox Li'ses K 150 ) ﬁr;o, 45 fw Aoy {z’m' 7@@9:/ Liotey
l0yTwr] K 199 , oJ('i'sr/Tgf‘; 2 X 1cv /’a(')(wra/yﬁ LGS )

ed ancora in altre forme. Ma solo in due versi il metro ri-
chiede 1a lunga .i/'a'r %x&’( Y 252 e ' C{a;V? 6<rrc. Anche

qui il digamma & etimologicamente fondato. Secondo lo Schulze

X j <P
(Quaest. ep.p- 357) la radice ® q&q./o( /\/ﬁ?}aﬂﬁu{ eﬁdﬁ'm‘?

&l -
(1) C’2 chi vuol fare derivareo’log da 4ot (rispetto ai edgs

———

o bf. ewnie ), ma & un’etimologia molto incerta (v%n/uef

DE. 4 dog Wald,, dad. 4 Wodk? 4 eascs )
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T b ' hg - ‘_
,,foc «, tema.del presente soltanto 44/« gon < breve. Negli
altri oasi & quanto mai diffiocile giudicare le forme in —

quantoche & instabile non soltanto la quantita della prima

’V’f‘fma. anche la qantita dells seconda. Si nota il primo
breve in £ dears ({doxts ' piya Sopd [31) dkety

> p /I 7 i ~ N e z >
AL Py , Laciis ,,..,(ﬂags, P13, 136 9 515, 302 font py diedy

‘Lﬁ@blftrahaﬂqy&;)pare al contrario lungo in d)cw'o?xi“f.’”/ “4 66””‘“
ﬁv’ﬁ'av’ra‘j £ 734" yo Lo IH}' ; AN 578 f & G prm Juy ed M—f
Tisy ddoars vof N34o) daoarn (KE8) daTiv v Ehlite
01y fuig., ed ancora in qualche altra forma. Qui
1’Harte1(Homer_ische Studien III 4. 96, 97)}al quale rimando
per la trattazione di queste lato della quistione — nota
giustamente che la trasposizione di quantitad non arriva
a8 Spiegare tutfe le forme dato che in quattro di esse ap -
paiono tutte e due lunghe e tenta di spiegare quest’oscilla~
re di quantitad mediante una doppia forma a(’of’t«) ed azjot}zu).
Oomunque sia poichd ’Ommww nella ra —?
b— '
dice in esame il F & fuori dubbio 1’allungamento della

prima X & sempre da considerare come un allungamento me -
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trico nel senso in cui noi l’abbiamo inteso.
Tralasoio gli altri atteggiamenti del X in nessi come o7/
al posto del quale dinanzi alle vocali 4¢ ed { si ebbe
in ionico attico &/ @ poi A (1){3 tralascio pure la compli-
cata quistione della flessione dei temi in £ ed .- ,
per la quake rimando all’esauriente trattazione dél Bechtel
- (2) | |
(op. eit. p.229 sgg) L eui—nom o Nulla da—eggiungere. Mi
limiterd qui ad addurre ancora una pfova, dell’inﬁegabile
v;_i’_ca.lité} del /:intervoea.lico.
Jacobsohn (¢K Z;;fiz,ﬁ.zsﬁ nota) ha .riuhia.ma,to 1’attenzione
sul fatto veramente singolare che le forme At C(R’-"-, *‘f}[ed{,
ff"ff?(ew: nelle quali tutte 1’ X era originariamente seguito
da /< , hon sono state toeeaﬁé dal.ia, distrazione. Ora come
gia abbiamo brevemente accennato il fenomeno della distra -
zione non si pud spiegare se nén facendolo risalire ai poeti
stessi: costréfto dalla necessitd del metro a ricercare dal-

la forma contratta, che aveva nel proprio linguaggio ordi -

nario, la forma aperta tradizionale nell’epica, il poeta

' (1) V. Brugmann~Thumb Griech. Gramm. p.57 sgg.
(2) Sulle form;_:’—rffw Myeiw z/ Ll z};m) che s8i voglio-
no far ris&llre a m‘r/‘w it b0 eto. #. Sehulze
uae - P- 270 ¢ Brugmann~-Thumb . 317 nota al s‘ 36

suII forme da/w, puw ete. dakyo’ pofis v. Bechtel o
'p. 227, Brugmann-’fhumb p. 82. aﬁh—ﬁ-{eeﬁndeHeEi——m—@-
; 8@ s QNN 4K T d 3 Prrde 500 .
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subiva naturalmente 1’influsso analogico del vocalismo

della forma contratta : nel ricostruire la forma aperta

TipA vo1 cohe gli occorreva per il verso il poeta aveva presente

| | : ~, D

nella coscienza la forma quotidianamente dmpiegata 7iQ«®?

Ora se in Ms, (£ds, 5 fpas ifearril fenomeno della distrazione

non appare, cid & perchd la vitalita del R che seguiva o/ aveva

tehuto chiaramente distinto ( la lingua epica non ‘conosce con-

trazioni ) il colorito delle due vocali. ,
_ ) ( T N

Dimostrato in linea gemrale la vitalita del £ intervocalico

rimane pe™\il oritico del testo omerico il problema: in tutte

le forme in cui _1,f:'intervocalico 8 etimologicamente giusti —

ficato devesi esso regtituire senz’altro oppure bisogna rispet-

tare 1a tradizione del testo.™Qui & necessario distinguere: gid

abbiamo notate alcune forme in gui il sicuramente caduto
F o ¢
sy

(1) #mohe da veduta git avanzata dal hwbwhmen , Theuiuashriflon
p.121 e recentemente ripresa dal’%?bu&béQ%AuA,ﬂhu;63 p. 107 sgg

' che la distrazione epica poggi sul fatto che la pronunzia di &

e

ed w sorts da contrazione in epoca omerica conformemente alla
sua origine da due voocali era di tal natura che poteva essere

considerata come bisillabica(oefr. pure Danie}soﬁﬁ;Zur metr. QLﬁAL
A

B T M R TR S N

p. 66 sgg.) non persuade.

B
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in un numero piu o meno grande di casi; vi si & e_ffefﬁi‘&ta‘
la contrazione e la sillaba contratta cadde in posto che non
& possibile seioglierla senza portare grave violenza al me-
tro; Abbiamo notato 7ars ; ancora altre forme si possono
aggiungere in cui la contrazione & regola assoluta: L ’%_5

[})’ K/a " " . a'—h (1) )[\ 5
pamf. @K & giad sicuramente contratto in 2/7S = 2/

. » ¥ (2) » ’
ro$ lo & gid in (4P aroy (1a forma aperta 2/ ¢ares i

L [.!)
pugna del resto al metro perchd contiene un tribraco) ,J:y/‘?‘iﬁ{“;

(1) Jacobsohn Hermes 43, p. 67 sgg. spiega invece 2715 da
B1F-105 .

(2) Solmsen(Untersuch. p. 298) spiega la scomparsa del R
in {9/5054 vos in questo modo: In /ppars ; doveva il /X con-
formemente alla 1egge del £ all’inizio di parola dinanzi
ad o, scomparire per tempo. Da esso la perdita del A a1
comunicava alla parola ampliata ( da # protetico ): mtg
Gdfalg oppui'e,eih che & pil semplice i due o avevano 1 ¢ F
che 1i separava la stessa effic&cgﬁa che inﬁepdmj aveva 9

da solo sul f— iniziale.

(3) Jacobsohn K Z. 43 p. 44 cerca di spiegare questa forma
. . ravse
mettendo come base v. perd Kretschmer Glotta 4 p. 323
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,ﬂiﬁf&%ﬁa_ lat.gaudeo, gavisus & continuato essos pure in

r1%a .

-a, apportare modifieazioni a queste forme,

ammesso ohe\sulla loro derivazione non si possa elevar dub-

bio, sarebbe arbitrio dannoso e imperdonabile, e del

resto nemmeno ne te forme sono certamente del-

le inconseguenze ri to alla regola; ma nella lingu&,d-_

‘merica 1’incopséguenza\® pienamente giustificata dal ca’-

o7
Nen per questo perd & autorizzati a negar fede allbsisten=

Z8 del)/? intervocalico in una grande maggioranza di forme:

Comal_
2t »” K . :
\n drdlosederivati Afpdog dop /Ados priwe derivati

)6%45

qui & enumera

6?/ Ve / ﬂzdIVVﬁp%,(e

zione si & effettuata ma pud essere seciolta senza d&nn

del metro pub essere giusta norma 1l’introdurre 1§k;gff

EﬁfEVui&u .~14 nel testo.

1’ &bOOTtO edi e, cauA&

wivauas

Jues

L 1euds
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C) Digemma posteconsonantico - I1 trattamento del /f‘post -
consonantico varia a seconda della natura della consonan -
te che lo precede. In certe formole esso & caduto gid in
epoca protoellenica, tswe nel gruppo ?‘Fpazfﬂ‘eo = ﬁe,_éi% .

zgf in altre formole le tracce persiatopo sino in
tempo storicof Per quel che riguarda la lingua omerica

tracee ancora della vitalitd del £ si hanno negli esiti

dei nessi wu au, b ¢ @ 4. In questi casi & dubbio se

H
—

gli esiti dinanzi a ocul noi oi troviamo siano da attribuire
alla lingua omerica nel senso che sono il risultato di u--
no sviluppd giad effettuatosi durante il sorgere e il con-
solidarsi dell’epos o.mon siano piuttosto da mettere a oca-
rico dell’opera di ammodernamento che la lingua omerica

ha come & noto subito sia per motivi ortografiei che per
influssi di altri dialetti. In questo ultimo caso sareb;

be 1n§1tre da accertare quale ?ase dello sviluppo fone -
tico di una determinata forma sia stato accolto e fermaﬁpf

/

nella redazione definitiva dell’epopea poichd tale fgf
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e non altra si ha il diritto e il dovere di accogliere

nel testo. La ricerca & in ogni caso oltremodo difficile.

-

inquantoch& molteplici fattori metro e tradizione da una

parte,# 1m/¥oz€-u{71fx6‘}455 ‘e attieizzazione dall’altra im —

trateiang e purhano la\morfologia) omerica, dnde, essa & @ei
a ta Wyvo in ov iscor-

—dAantI- Nondimeno & gid qualche ooaa_il potere stabilire
0id che & primario e cid che & secondario. Dopo V,/,’g
il digamma in lesbico, nei poeti come nelle iserizioni
l;itl antiche & come & noto soompﬁrso senza lasciar traccia:
§vatss | Kgpd | 7§ p«74 - solo in qualohe caso nel dialetto dei
poeti sembra essersi conservato nel nesso -¢ /- (ﬁ’wmﬁi
dsoRoy, mep FaTwy )(1)Semplioe socomparsa si ha pure nel tes=—
salico, nel beotico, nell ’a.ttioo, nei dialetti del i~ §at.
della Grecia, in quelli della Laconia, di Megara, dell’E -
lide, di Corinto e Corcira, dell’Arcadia. Invece nel grup-
po ionico ed *in quello dorico la scomparsa del L dopo con-

sonante importa 1’allungamento della vocale breve precedente

(1) efr. Brugmann Thumb, Griech. Gramm. p. 471 sgg.
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Ion. gffifq 8gr . l:/i(”d’d"“, ion. £24p+ oret. fwe< ion.
k2Aos 07 Aog < To)fes i Juwagy | Nel dominio ionico perd
tale allungame;lto non sembra essere avventiuo egualmente
in tutto il territorio.l Solmsen (Untersuehungen,p.{ioz
sgg.‘? e Buek.’I”)';l_g,hl. p. 46 e 131) ha-wuu«e dimostrato che
l’méordo con .1’_ionico dell'Asié Minore va diminugndo nél-
.le isole ioniche verso occidente sino a tanto che Eubea
si distacca completamente da,ll_? ionico e si ricomnette per
questo, come per altri .fenomeni, ai due dialetti vioiri_i
attico e beotic.o. In dmero 1la regola costante & ch&-alla
caduta del f:dopo V,A & si. a,écompagna, 1'allm1ga,mento.
della vocale breve preéedente: d questa la regb’l& che
sbf'fre in minor numero di eccezioni e la cui validita @
confermata in centinaia di versi. Nei due poemi,ad es.,
226 volte ricorre la forma js/» gf;/{;w, ;i/Vr‘;(,:/r’
?z;'w;g, ‘jUVaiarf\”,aS , 3;}}4; , §2ve Fvvy ) e solo 9
volte fieorre la forma {{v- / I(Vf"’l,. .jmwj, 41 ?olte

ricorre la forma MoV - [ﬂfwf&j?,,&o?f;"os , MOV re,
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1?1'/_?& ) e sola una volta //.9}’-//11&%.);'{;;‘)’ innumerevole-
volte ricorre la forma ﬁﬂJ&% da ﬁe&ﬁ% , e mai appare
ﬁikz , cosl sempre hamno vseafh, lunga Ad05 67205 ¢
via di seguito. Ora possiamo domandarci: le forﬁe 5ff>q5

/‘"’?”'S, KLodpn, »Jdss etc furono esse ﬁroprie della lingua
déi due pbemi nella loro redazione ultima oppure vi appa-
‘rivano ancora incolumi le forme con f 2 5“/;5 " :,/] Fa;
Jkofﬁﬁ_onde 1’allungamento sia da considerare semplicemente
come un fiflesso dell’ionico posteriore condizionato anche
dalla neceszitd di conservare la lunghezrza megrica-? Che
15 prima ipotési sia la giusta e che la lingua omerica nel
témpo del suo consolidarsi perdette la nozione del X post—
consonantico a me pare provato da diverse ragiéni. Anzitut-
to 1’allungamento di compenso & troppo regbiare perchd es-—
S0 possa considerarsi come un fenomeno di modernizzazione;
chi pensa come saltuariamente si esercitd 1l’opera di am-
modérnamento della lingua omerica deve senz’altro acco —

gliere che 1’allungamento concomit&hte alla scomparsa del
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/T sl effettud gia per opera dei poeti stessi e che gia
nella prima-redazione dei due poemi esso era un fatto lin-

Ty

guistico definitivamente compiuto . Digamma intervocali-
co ed anche dietro altre consonanti era in parte Gaduto.ﬂ)
Inoltre la tradizione post-omerica nulla conosce del digam—
ma dopo ﬁ,ﬂ, ¢ , mentre se i voecaboli si fossero conserva-
ti nella forma originaria, indubbiamente tracce noi avrem-
mo trovato nei poeti la cui lingua fu dominata dall’influs-
so della poesia omerica; tracce ne avremmo trovato anche
nei lesbii. In questi ultimi invece il R in tale posizione
non & noto e manca persino 1’allungamento di compenso: la
quai cosa c¢i autorizza a pensare che i due poeti seguirono
questa volta 1’uso linguiétieo comune, dato che la tradi -
zione poetica nulla offriva loro che essi potessero ac -
cogliere nella loro lingua per oonferirnfe dignita maggiore
come nel caso di < intervéedlico ed iniziale. Essi non

fermarono la loro attenzione sulle forma omeriche con al-

lungamento di compenso e seguirono 11 loro dialetto; non-

(1) V. cap: precedente,
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dimeno - e questo & ancora un indizio dell’influsso dells

lingua omerica - la forma con allungamento penetrd nelle
f_)- \
loro poesie come nel caso di /6¢4¢ in Baffo ( fr. 89 H
Berl. K1; T. ¥2 p. 16 & 11 /625 ) mentre ;3?} era la
(1)

forma regolare.

Purtroppo altri argomenti non si féde&gyo addurre a favore

[ S—

dell’effettuata caduta del A postceconsonantico nella lingua

i, ma gli argomentd ad-
dotti acquistano valore pel fatto che a favore della tesi
contraria non v’3d alcuna circﬁstanza degna di rilievo.
L’uned ﬁrgomento pud forse ritrovarsi in quei casi che

sono per l’appunto eccezioni alla regola dell’allungamento
di compenso in Omero.

Come abbiamo sopra notato la regola dell’&llg;gamento di
compenso per caduta di un /ﬁh postconsonantico & quasi senza

eccezione. Lo Schulze ( Quaest. ep. p. 137 ) ealceola a 1600

oirca 1 casi in cui essa & valida ed a 58 quelli in ocui la

(1) Nel papiro berlinese di Corinna (Berl. K1; T. Vzp.21)
s1 legge 1 48 k<r« II 60 Xwc«smentre le isorizioni tanto
per il beotico che per il tessalico ol attestano la scom -

parsa di F posteonsonantico senza traccia.
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gsillaba & abbreviata. Pero quest’ultimo numero come egii
stesso nota pud essere diminuito ed in realtd si riduce

ad una diecina di oasi_a prescindere dei 27 casi in cui la
forma ¢/riA4 regolare‘app&re ridotta alla f;rma £ VIRR .
Poiché questa forma ha un tr&tiamentb:particol&re,come
vedremo , leleocezioni vere e proprie appaiono nei casi se-
guehti: 7p ¢ 6Py //é‘?, 245 j89 . 0568 THL5 ) 56«5/4: Jx rss
z@fwoérz4, {Véfﬁ,Bsx;ﬁzﬁ‘frrffﬂarru_gébz , porwdsis
Aj,',io, frmm E“’J 7:;/;'7 [?srpzﬁ‘f'u/ jrosg v 530,6'/5‘.7 4 j Uiy
gsqg.g;gfgfrJg W 2587 {Aix}}zﬂﬁap 35?7 

Trovata dﬁnque la regola valida per 1l’ionico ed Omero (Wacker
nageldKZ¥ 25 p. 260 sgg) gli sforzi dei-glotteleghi furono
naturalmente diretti a rimuovere queste eccezioni e le teo-
“sie si éeguirono alle teorie. Lo Schulze (9. c. p. 77 sgg.)
convintosi sulla base di un copidso materiale che * f_in
mediis vooibus post yvAe Q§ cqllocatum apud Homerum syl-
labam continuo antegressam producit®, oonférm& l’assolutéz-
Z8, deil& legge o quindi i casi che non sottostanno , ad es-—

sa “levi manu reéi?i possunt®. La sua veduta perd non ebbe
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p. 42 sgg. Mreoe rese ragione alla coesistenza di forme

con e sehza alluﬁg&mento di compenso e volle spiegarla
come uno dei prodotti della mescolanza del dialetto e—
pico. Secondo il compianto fﬁ-tnsfﬁﬁ#'glottologo le for-
mé senza.&llungamento sarebbero dovute ad infiltrazioni
provenienti da quella parte del campo dialettale ionico
dove la scomparsa del /T era avvenuto senz’altra con -
seguenza. Questa veduta ha a prima vista un contenuto di
probabilita che colpiace, tanto pid che, come abbiamo no-
tato, in é.l.wnp, )‘.solé_ioniche i1 £ si & perduto effete
tivamenté senza allungamento di comp;nso. Mﬁ rimane 1’ob-
biezione: siamo noi autorizzati a oredéfé oh; il proces~
so di dil;guo in tali zone si ?ra gia compiuto 51 tempo

della poesia omerica, dato che il materiale epigrafieo :



- 153 -

i

che noi possediamp rif%lette uno stato linguistico
abbagstanza pil tardo di quello che si rispecchiag nel-
la lingua epica anche degli strati pit recenti. Il
paragonare il dialetto epico agli altri dialetti im-
porta sempre un.trascurare 1 rapporti di tempo che han ~
no, come & noto, un’importanza enorme nel giudizio dei
fatti linguistici. E nondimeno & questo un errore in ocui
cadono spesso anche i1 pid grandi studiosi. Cosi il Solm-

senTUntersuohungen p. 185¢non esita ad affermare che il

non allungamanﬁo possa essere un fenomeno eolico, co=

me se la lingug dei poeti lesbi fosse perfettamente u -
guale all’eolico dei tempi in cui era composto 1?epos!'
Qos‘l il Jacobsohn « HermesHi4 p. 95 ¢ nowe,osservato che
{qu) 3 parola limitata all’epos e fuori di esso & te =~
stimoniator solo per 1’eolico, ne obnciude che ¢péw BAG©
gid per i poeti dell’Odissea un arcaismo, ed ha 1l’aria di
credere che si tratti di una sopr&vvivenzﬁ.eolie&. Ora o

ovvio 1l’osservare che se il non &11ﬁhg&mento fosse un fe-~
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nomeno regolare nella lingua del pid antico epos, ben
pid largamento esso awrebbe investito tutta quanta 1&_1in—7
gua omerica e non sarebbe limitato a pochi casi che anche
gli avversari dell’unita linguistica dell’epos non direb-
bero che sono negli strati pid antichi dell’epos. Sé sl
pensi con quanta ampiezza e con quanta_tenaci& i feno me-
ni oosidetti eolici del primo nucleo di canti si perpetua-
rono nella lingua d’arte dell’epos, si dovra riconosce -
re come non sia possibile renderé responsabile di quelle
poche sporadiche manifestazioni la tanto calunniata eoli-
citd della lingua omerica.

Finalmente il Wackernagel b4 Sprachl. Untersuch. p. 120 sgg

aggiunge questi casi del non allungamento dopo scomparsa
dél ﬁ? postceconsonantico in Omero al numero di quegli &t_.
tieismi di quantita ohé risalgono secondo la sua nota teo-
riﬁ a poeti attieci che hanno collaborato nell’epopea.
Questo contributo dei poeti attiei, con tutto il rispet—

to dovuto all’insigne grecista, non & cosa affatto convin-
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cente e non si pud non dare ragione-al Wilamowitz - Ilias
u. Hémer p- 506 sgg. - qgando respinge nettamente la teo =
ria del Wackernagel notando che.niente prova che in Qmero
ci sia un solo verso attiéo. Del resto il Wackernagel stes-
s0 (p. 184) si pone 1’obbiezione che considerate come at—
tieismé le forme con vooali brevi rimane da spiegare per-
ch® appunto queste fra le parole con Vﬁ,eﬁaﬂf?origin&rio
appaiono nella forma attica e non si abbia mai un ’Mulb:;

un K5(7. I1 W. crede di eliminare l’obbiezione osservan-
do che l’inconseguenza appartiene alla natura di questi
fenomeni. Ammesso questo, siamo al punto di prima e per

3 4 riconos;imento di una reale inconseguenza non & neces 4
sario ricorrere al poeta attico o, comunque, ad influssi

ed coeficienti estranei.

Per prima cosa si pud osservare che il numero delle ecce-
zioni alla regola déll’allungamento di compenso per ca -
dutﬁ del F postconsonantico pud essere ancora ridotto.

Ad es. per 15 forma nyfﬁ f{fy{uzf,}f?Vorlo Schulze-o.c.

p. 85 sgg.-osserva possa esersi dato il caso che “in versi-
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bus laudatis primam vocis sillabam non vere corripi , sed

i in consbnam abiisse et revocanda esse”; in altri termini
9{ (egli vorrebbe accogliere la lezione jt/¢/ = con sdnimesi. )
Per la forma afrwro il Solmsen l;-{ Untersuch. p.- 92 g basan-
dosi sul fatto che accanto alla fomma skr. féwtn g cui

si riconnette la forma A¥vw appaiono le forme di ottati-

Vo 4‘.444714«_ carune nel Rigveda, avanza 1’ipotesi che

“

retre | att. d ¥ possano essere state indipendenti da P
e rappresentino una forma (11 presente alla nia.niera, della
¢ Ms&nso&ita e cﬂe in oforM;ﬂAFa{ viTes  PUo 1’4
essere stata allungata per ragioni metriche. Uueste ipo -
tesi - anche per gli altri casi se ne potrebbero avanza -
re - sono innegabilmente acute; ma la prima ha il torto
di voléré apportare una modificazione al testo; la secon-
da ha il torto di éssere troppo wamplessa per esser vera:
per spiegare una forma d’eccezione esser costretti ad ac-
orescere per molte altre formé id numero d;gli allungamen—-
ti metrici che sono anche essi in sostanza processo anor-

male non mi sembra conveniente; del resto 1’analogia con
Gb {d’m Mﬁﬂ f’vl UAANL CJKMM dgﬂbﬁéa fa}jﬂl& Al
M-&upgm M,C?en qt—o.m{o i} {wf oaw_dch Lo OINQRELAR, w&@%
!hﬂ p‘ t.-.ﬂM A s — A . a
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la forma vedica per essere convincente dovrebbe poggiare
su pid larga base. Per questo & pil prudente riconoscere

senz’altro 1’inconseguenza della regola dell’allungamento

metrico per scomparsa del 3 posteonsonantico e ceroare_@i
rendersi conto finchd & possibile di essa battendo un’altra.
strada. |

Dinanzi ai nessi =//-pF=AF= wocale breve doveva diven=
tare Iunga poiché come nel caso di muta cum liquida ngl—-
1’interno di parola la prima conson&nté sl aggiungeva net=
tamente alla vocale nel caso che quella era in'arsi;’ si avs
vioinava come formando un suonﬁ di transione nel cagso che
questa fosse in tesi. Indebolitosi il F nella_prongnzia'

il dialetto epico suppll a tale indebolimento che alter¥a—
va 1la natura quantitativa della vocale aggiungendo. & que-
sta un suono di compenso; ma prima che questo allungamentc
di compenso si affermasse decisamente come regola in tutid
i casi, ei dovette essere un momento in cui indebolitosi

i1 £ e non ancora delineatosi nettamente il compensbnl@

voocale potd essere considezata come breve. A tale transi-
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torio processo, subito soffocato dalla tendenza della lin-
gua avéta certamente contribuito oltre che la necessita
metrica del momeﬁto, anche 1l’analogia di altre forme di
struttura affine come vocale breve;ecid pud spiegare co -
me in non allungamento appaia in certe forme e non in altre,
come essa possa apparire in fecb in frwrr e non in.ﬁ&ﬁfﬁ
Comunque sia anche in queste irregolarita, intese nel senso
in cui 1’ abbiamo inteso, si ha una prova indiretta del fat-
to ehe il processo di dileguo del /~ o il conseguente al -
lungamento erano un fatto compiuto al tempo del maggiore
fiorire dell’epopea. Se 1’1ﬁdebolirsi dél#ﬁk avesse coin -
ciso con il Gpnsolid&fsi della lingua epica - che sia ad
ésso posteriore non & piu il caso di parlare - ben piu
1argam§nte 1’abbreviamento della vocale sarebbe in essa
rappresént&t&.

L’unica eccezione che lascia adito a dubbi e di cui sinora
non abbiamo affatto parlato & f?VLIT{, una, délle parole

pit veftate della lingua omerica. Accanto alla forma rego-
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J’mm B9 = o ans fru R auely £t olut
Jorms, VKKK A Lyiho alle gunt: o binve Lo adisa virsgolordd;
acc&;fp(t?/md che appare 63 volte nell’Iliade e nell’Odissea
la forma senz’allungamento ¢ ~fx< ricorre 27 volte e 2 volte
[riRey E’ naturale che questa forma irregolare data la
sua frequenza maggiore debba sottostare a fatte,di ben al -
tra forza che quelli costatati per le altre forme senza al-
lungamento, le quali appaiono in cosl scarso numero di ca-
si. Lo Schulze =~ Quagst. ep. p. 495 e 500 =~ propone di so-
stituire ad (#sx< la forma ¢74x con un.prefisso_g:“u che
é‘unla. forma secondaria dell’A copulativo grecovcomune
557?5: Li7e2 « “Si. in praeposiZione duOQue dm - Veer @aeidisse
Aypmarcy et Homero pro < vsx« potius é'¢x< redderé ﬁudeﬁmus,

, ; (1)
omnia +«¢ reete habent® Solo/audacia sarebbe eccessiva.

(1) La tesi dello Sculze che ¢/rsra si debba intendere
sempiicemente come allungamento metrico di z'rm.( come /«:QJ-ew
da jcA«<riviene fortemente contrastata da due fatti messi

in rilievo dal Wackernagel (Sprachl. Unt. p.l34 sgg)7) ek
(f;VsX’) che appare 14 volte & contraria alla regola che 1’al
lungamento metrico in Omero non ha mai luogo in forme con

elisione, nelle quali manca il motivo dell’allungamento stes-
S0. 4‘%/ [7H0KQ  totuco W “Ia’%wﬁté; M%, a-j Jaﬁl)’u A&ﬁ.q:
& freteciodiv, oles flcrs MM A’ M@};m eits offirs lut

eneorde / / : . _
44,0 ¢ \f}/‘&wdg £ //3’/(,,“50‘; Hyik’ a!'ﬂl:{fa‘(é’,’“’f“'”’"S-
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(;fr. Bruggmann - Thumb p. 519). S8e & poi vero, come
ritengono Jacobsohn, Mﬁ& 70 p.53 e Meillet

<M. S. L315 p. 218 che (X ra.ppresenta.ntei sia un eolis-
ﬁio si ricade nella difficoltd che volevamo evitare: quel-
la oilod del superamento dei rapporti di tempo nel giu=
dizio del fatto linguistico. Per lo stessé motivo & da

' rigettare la spiegazione del S&lmsen;ﬁUntersuchg{che il
valore della prima sillaba di i ¥ix4 sia un’eco dell’uso
degli Eoli. E non ha maggior valore, quantunque giusta
nella conclusione 1’ipotesi déllo stgsso Solmsen che la
differenza fra ¢/ »in4 ed ¢/:x4 non sia locale ma tempo-
rale; non ha valore per la spiegazione fisiologica che
egli ne da.'Il Solmsen,tUntersuegg}Slﬁ ritiene che ¢ #rxz
ed ﬂ&?ﬁd'poggino su una diversa separazione dellelsillaQ
be vhina e ¢v-Fixae questo riﬁl(?a a un diverso valore
fonetico del A per oui ¢/7i%2 risponderebbe ad (¥ Ft1x2 con
i1 F spirante, <yex<ad tvFindoon i1 A semivocale. Que-

sta spiegazione & troppo artificiale per esser vera ed
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urta contro la natura costantemente semivocaltca(idlzal
riconosciuta dal Solmsen stesso ¢ messa & base della sua
ricerca. Ma, oltre a cit, & da osservare che in un primo
tempo in Grecia la lunga dinanzi a liquida o n&saie + di~
gamms, e quindi la separazione sillabica ¢v- Fiha sono si-
cure: esse risultano chiaramente da Xivo 7tpss 6’7‘?/””(”5
[mv/?o's, G’HVA?’;) dove se 1. fosse stato breve, per la

nota legge ritmica dei Greci (6?{5’3805-' é//ﬂigfs ) avrems
mo dovuto avere #srw/iiess ,G?rnjr;g;; _(2)

Fondata pure su presupposti di carattere fonetico-fisiolo=
gico & la spiegazione avanzata dall’Jacobson nella sua bel-
la trattazione 41“@@ u. Vensleelouit o Vg 5‘44 b
apparsa ingHermesp44 p. 79 sgg. Bgli-p. 94 sgg;-si propo-
ne di dimostrare che lo scambio di (rvin R ed frins

trova solo la sua spiegazione se a queste forme si sostiui-

sce Eff-i K2. Il processo logico che egli segue & in succin-

to il seguente: I1 Sommer Glottayl p. 173 sgg ha stabili-

(1) ionigo appgpre siguramenye anghe fyori di Ome-
ro: tjpre cindere da roﬁ , so\é' __J;to as 8)5221. Ja.ré";»__esso
e 1 ‘ o |

appa

Anacteonte[ 41, 1. e Sd nbde )

(2) V. Kihyer-Bdass, Gramn. &. griech Sprache 1 p.558sg;
Brugmann-Thumb Griechfp. 228 sg.
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to sviluppando la nota legge del Wernicke, che una 1}1:1"-—
g&sm prosodica dell'esalmetr,o omerico non pud normalmen-
te aver luogo nella tesi em £'ancfe di un suono iniziale

| di parola seguente; e c¢id perchd nella tesi che & come il
linguaggio ordinario il suono finale di una parola si com-
bina con il prossimo suono iniziale solo se esso non su-
pera questo in sonorita. Ora la forma ér Fekadeve essere
appunto uonsiderdta come composta da due parole distinte

114 Ie FsvA e poichd la semivocale /\ supéra naturalmente
in sonoritd la nasale la forma ﬁorm&le ) .quindi quella che
appsre nella tesi @ {-.'//;M , con 1”: breve quindi [r,/““
Nell’arsi invece sotto la fo_rza dell’ictus secondo la teo=
fia. dell’l{'a.rt.el ripresa dal Solmsen, il limite fra le sil-
labe era.un’altro, ,_éioé ev-Fime s quindi nell’arsi la pri-
ﬁ& silla,bé.. er@ lunga mentre nella tesi era breve. Da que-
sto Jacobson conclude cﬁe al tempo in dui la lingu.a d’arte
dell’epos si consolidava su suolo ionico non ¢/ rina , Eve e

” | (D)
si aveva, ma ancora ¢//¢sAd« in ambedue i casi.

(1) 11 Wackernagel avanza , con moltq prudenffé nkfexvd pe-
ro, 1%ipotesi che i 31 casi di mancato allungamento per

scomparsa del £ in ¢v/ crx  debbano considerare come at-
tieismi e cerca di spiegare il fatto che tale fenomeno ap-
pare cosl frequentemente in questa forma e non in altre con

11 motivo che 1’d,7"0.77ai nalds rtoden, jciveera sentito co-
me caratteristica dell’epos pidt che 1’¢ di efrrng e gli
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I principii con cui opera il Jacobsohn sono senza alcun
dubbio giusti fondamenta;mente, quantunque siano stati in
questi ultimi tempi,&@n@@r@eg}MWmolto |
discussi e contestati. Perd il presupposto fondamentale

su cul poggla tutta quanta la trattazione che ciod ¢/ frn4
non sia stata sentita come una p&rola composta ma bensi co-
me due parole per s8 ét&nti Y e /sna, pon d nient’affatto
solido. Se foése'vero noi dovrebﬁe agpettarci senz’altro

la scomparsa del Fﬁinizi&le di parola senza alcuna_riper-
cussione nella parola precedente oqme si nota nell’infini-
to numero di cadute del A iniziale. 8e il / & caduto con
ﬁllungamento di eompenso,_oib.significa che le due parole
erano sentite oomé un.?ﬁtto‘uniao almeno dai cantori pil
reeénti e che 18 formd.gﬁwﬁd ed cvema Avevano assunto
1i'1oro struttura attuale quando la tradizione dei canti

epici si raccolse e si adagid prendendo forma nei due poe-

mi come una mag5a d’acqua alpina entro le spiaggie tran -

-

%wed' in una tale parola senza colore si concedevano l'u =
so volgare pid facilmente che in un sostantivo (Sprachl.
Untersuch. p. 133.) |
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quille di un lago. Per questo io credo non si ha alcun
diritto di'dare la forma £ v Fona glla poesia omerica poi-
chd® sarebbe un anacronismo, un sostituire una fase del pro-
cesso & quello che & il suo dltimo tisultato nella lingua
omerica. Forse nel piu @ntiqo nocciolo dell’epos la forma
gf/¥ﬁd,esistette re&lménte, ma chi vorrebbe r%ﬁptere oggil
1’errore del Fick di dare il A & quelli che a lui sembra-
vano stati eolici dell’epos ?

Come possiamo spiegareci, posto.cib, 1’alternanza di forme
con ¢ breve e con ¢/ nella lingua omerica? Col ricono -
scere che si tratta di una inconseguenzs della regola del-
l’allungamento.di compenso per caduta del > , Tegola che
per questo non & meno valida. Anche per ;Vﬂu?dome per le
ﬁltre forme che abbiamo sopra esaminato la spiegazione di
quést’inconéeguenza pub essere ricercata nel periodo di
trﬁnsizione in cui 1l’indebolimento del R e i1 non suffi -
ciente prodursi dell’elemento fonetico di compenso permette-

vano al poeta di adoperare la forma con ¢ breve aseconda
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che il metro lo richiedeva. Fissatosi una volta la forma

£ rt #¢ essa acquisto diritto di cittadinanaza nella lin-
gua d’arte in forza del carattere conservatore di questa,
accanto alla forma regoldre cf"»"wf/» ."E che sa che al re -
lativamente lﬁ;x_'go impiego di {”}’!’ﬁ.af non abbia influito il
vago raocostamentc; alla prima parte del vocabolo con 1la
preposizione fv Evl)'.

Sul contegno del /t dopo G- e dopo 2- ben poco ¢’& da no-
tt;,re. Dellg. formole 41;( e d« iniziale S&T4 opportuno oceupar-
c;;i trattando del F iniiiale di parola; qﬁi ¢l limiteremo
‘& trattare della formola -4 - e —-du~ in posizione
interné. di parola. In tale posizione alla scomparsa del
tenne- dietro_come nei nessi vy au 84‘1 1’allungamento del-
la vooa.ie breve precedente, ma non é esatto 1’affermare

eﬁe si tratti sempre di un vero e proprio allungamento di-

eompénso come in questi ultimi. Per -Ju - intervocalico

& fuori dubbio che 1’allungamento della vocale & dovuto

(1)8fr.anche 1’onservaziene del Wackernagel uui_ si accenna

in nota a pJsseirca l’apparire relativamente frequente
della forma ¢ vyne -
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alla legge del compenso come si nota chiaramente in /2%
. , W o . x oo +
da i/@’»‘o; Ju Lt vyes da va0tes Tdires  da nA;g!:p}

!

ete. L’¢ ( 7/ ) diventd per dissimilazione dina.ﬁzt ad ¢

ed ¢ ‘E,h{), ad es. in 7({6,415’{{’{04!, ' m&Xf'erfol da )(z
p<6/~¢~J-4 Diversamente stanno le cose per il # nel nesso

consonante « 6 A : L ,T7ovs da Fr?ﬁ’ﬁas ciod gu‘dd.,‘m' veokis

da ':’570‘/*\5; cioéxm{%kas .Ora il Brugmann Ber. d. S#chs.

Gesell. d. Wew lQO],?GQSgg. ha dimostrato il nesso seconda—

rio 61F diventava 66~ come mostra 7o {/44@"@';7 da T t‘l)“ 15 Fov

nel dialetto dorico ed a.readico(;,g)in consoguenza non si

pud parlare in questo caso di allungamento metrico come

n;l caso di /75 e yuos fa."16°Pos ¢ vacheg

Morto vorrebbe il Jacobsohn-Hermes 44 p. 78 sgg.-restitui-—

re frff’; e V&'O‘/‘}j all’Iliade ed all’0Odissea basandosi sul

fatto che in ambedue le forme la prima sillaba & sempre

(1) Brugmann-ThumB. Griech. Gr. p. 52

(2) Jacobsohn - Hermes 44 p. 83~ afferma che lo sviluppo
di 6/ & 6"r’manca affatto di un parallelo nell’interno del

greco e spiega {ng eoy 48 ;{p/rﬁag. Non convinee.
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posta in arsi. Poichd, egli osserva, p. 80 & legge fo =
neticd che di due consonanti all’inizio di una, sillaba

la prima si combina con la seconda u:smyo piu facilmente
quanto piﬁ‘ questa supera l’altra in sonofita; in altre pa-
role, il limite sillabico ehe cada fra due consonanti tan-
to piﬁ tende a spostarsi innanzi ad esse Wl—-
Berrte quanto piﬁ facilmente ledue consonanti possono pro-
mmzia.rsi ingieme all’inizio di una parola, nel caso di
16795 ohe appare a Creta (49825, 4998 ITo, 4891 5&)‘”
noncha (iell’. (G S omerioqﬂovren-xmo natur_a.imenté aspettarci
x"b?*’} ciod /605 . Ora,,v continua il Jacobsohn (p.87),
stando il limite silléhieo dinanzi a 6F, i aaf::zoéi si
trovavano dinanzi al caso eccezionale di dovére considera~-
re dinanzi a due gonsonanti interne di parola, la sillaba
come breve prosodicamente. Allora essi ~ ancora vocale di-
nanzi a muta cum liquida nell’interno di parola valeva

come lunga = rimediarono adoperando la parola solo in mo-

(1) #. Brause, Kret. Dial. p. 53
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do che la prima sillaba cadesse in arsi: quivi per effetto
dell’ictus il limite sillabico si spostava dopo il ¢ ‘_cosi '
come in 9} /“\{/'TFJV e parlando il poeta poteva usare '1& gil- .
iaba come. lunga senza rimorsi. Ecco perche, dato che que - ;
sto procedimento & possibile solo se si opera con le forme
2’0“/‘_\05 e fﬁ’(’}'s, queste forme sono da .restituire al te -

sto omerico.

Non & chi non veda@uanto sia artificioso un siffatto argo-
mentare; ma il punto di partenza di esso/g}ilgé la forma o -
riginaria di ;:5’05 e yoroes sia*!fﬁﬂj e Vo3 o¢ 3 errato;

il Brugmann 4« T F»28 p. 368 s ha chiaramente mostrato che

le due forme derivéno da,&f\ffﬁ’%- ¢ e *VrJM’FD . Ora, poichéd
nessuno a.vrebbe il coraggio di restituire al teét_o omerico
c-iuest-e due forme o_rigin&rie, d da riconoscere o.he non si

ha alcun dititto di dar.e ﬁ tutta la po-s-zsia, ollerica un

vé5f 0d un /6Fo s che possono considerarsi solo come una
fase, incerta dnche, dello sviluppo fonetico di {raTo‘os '

“ed ;Tfﬁf?g o almeno si ha lo stesso diritto che si hat. intro-

durre in tutto/testo omerico le foxme #v6v4s5ed / 6025
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che di tale sviluppo dovettero essere fasi ulteriori.
Inoltré & da osservare questo: che le forme non allungamen—
to ﬁpﬁ&rtennaro al testo di Omero & provato dalla parola
Vﬁ;ﬁj che ricorre in Erodoto ed in Ippocrate, m;antre nel
dialetto ionico corrente gid si aveva ﬁw?ﬁg, cosl come si
é,veva, Vo6 sw € Vo'6y pia. Lb_Sehulze - Qu.a.est. ep. p.1156 ‘n.5.;—
vede giusgamente in ”“%fjuﬁa reminis;gnz& omerica;b Vﬁ%€; 
ex Homero = eoque‘iam corrupto petifum - e ¢id & di grnade 
importanza per 1l’antichita della sorittura Vﬁf5?5 ed ﬁﬂé
nel testo omerico; se i dﬁe prosatori &ﬁﬁEQRJ pax'rvff”
;, yo 67 jAd 6id fu dovuto al --fa.tfo che poichd queste deriva..— :
zioni erano éqonosciute alla lingua_dell’antico epos, essi
ricorrevano alla lingua viva.(l)
Che poi ;mﬁk?> ed ?335 siano sosfituzioni gréfiché d13937$;
o-di-y;ﬁbv;f‘h'ﬁ?f¥5 0 jorss non & cosa che si possa
facilmente stahilire; .come non & faciie stabi}ire se in

— ot o .
vovoess ed in /075 ol sia da riconoscere qualche cosa che

sia 11 frutto di uno sviluppo fonetico. Io propendo a cre-

(1) Gfr. a;nche'Br_u mapn - Thumb p. 53 n. 1. Hoffmann _Grilé_*ch.
Dial. 8,412 cerca di spiegare la differenza fra /¢v0?s e
Vo0iw  yiportandols alla diversa sede dell’accehto —. Non_

pare perd che un tale processo sia noto 'alla lingua greca
(cfr. ﬂ&eobsohn Hermes » P-§. Brugmann-Thumb.o.¢.p.48)
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dere di sl; come vedremo pilt sotto & assai difficile di -
scernere nellsa lingua d’arte dquel che & dovuto in fatto

di allungamento al metro e quel che & dovuto al compenso fo-
netico. Comunque sia la forma #7605 ¢d/ (6575 (ofr. /667,

/] (1) . g o
705) & foneticamente pil regolare che non veioos € [0
Ma poich® non & ancora chiara la parte che 1’attivita del

, _ _ (2)
JsTapeayAfive1 ebbe nella costituzione del testo omerico -
il partito migliore & attenersi alla tradizione mss., tanto
pit che l’antichitad di tale scrittura abbiamo testimonianze
notevoli, e d’altra parte non & nemmeno escluso che le due
forme vouoes ed ioes possapo avere un fondamento fonetico
oltre che metrico.

Egual sorte ebbe il nesso =~ 44— intorno al quale si & tanto
dibattute.ka lingua omerica cosl come ci & stata tramﬂnd&ta

oftre 0064s da 060Fes att. 6945, ¢idig , Edsichio ridze e

(1) vulgo /07S o@r. c42.549 & forma dimostrata dal Fick, ofr.
Brugmann-Thumb , Griech. Gr. p. 119; Bechtel Lescicologus 182,
Wackernagel, Spraehl. Untersuch. p. 88 '

(2)_V._notﬁ a pag 5

I1 Solmsen (Untersuch p. 180) cerca spilegare foneticamanﬁ

~te e ciod anehe mediante una natura ora semivocale ora lpirany
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poi 7 Adsiet VIO IIsITES, D110 pis, "1‘”";'!;,'45(;;}1

dalla medesima radice 33‘“ . Tanto nelle. prime due forme
che nelle ultime le quali originariamente erano :oFc16¢

: @
rﬂ"?‘fﬁ &ﬂs:’éﬁg , 6)!..9-}://457,. Pro ?/% ¢ il Brugmann -Griech. Gr f.sp
"t:us mekroren Grinden” afferma che non c¢’® stato per nul-
la un allungamento di compenso per scomparsa del /‘\ e che
le lunghi vocale e dittonghi, e le soritture come £0ds6tr
sono piuttosto una scappatoia de;gli ulfimi rapsodi per
sa.lx?&re il metro. Secondo ;Ll Brugmann §¢, ov £¢ in que—
ste forme non -ésistettero mai nella 1ingﬁa popolare. Io
ignoro su du@li argomenti appoggi 1’insigne glottologo,la

' ' H che

sua affermazione ma mi sembra/anche a priori una certa
differienzla, fré, il trattam.ento ﬁi digémma. dopo d - n.elle
due ﬁrime forﬁé éfadet?oé)gidove si tratta di un nél—
1’interno di parola e quello del R in vlrodd1/6d $ in cui
esso cade all’inizio del seconﬁo membro del coﬁposto, deb-

ba in ogni mocfo esserci stato; differenza che del resto

manifesta anche nella diversa espressione dell’allunga -

tica del = il suo diverso contegno dopo 6- nei vari grup-

pi dialettali ma non convince.
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poi 7ddriet, 610005/ Tas, dride pac, ">‘?éf*>9"3féﬁf'fd'?z?‘_.
dalla medesima radice ayu . Tanto neile.prime due forme
che nells ultime le quali origin@riamente erano :9Fc16t
rﬂ"ﬂ"ﬁ &ﬂs:’éﬁg , 6)!..9-}://457,. Pro ?/% ¢ il Brugmann -Griech. Gr f.sp
"t:us mokroren Grtinden” afferma che non ¢’d stato per nul-
la un allungamento di compenso per scomparsa del /t”e che
le lunghi vocale e dittonghi, e le soritture come ¢0d 165+
sono piuttosto una scappatoia dégli ulfimi rapsodi per
sa&ﬁ&re il metro. Secondo il Brugmann g¢, ov £¢ in que—
ste forme non ;sistettero mai nella 1ingﬁa popolare. Io
ignoro su du@li argomenti appoggi 1’insigne glottologo,la
: > . % che
sua affermazione ma mi sembra/anche a priori una certa
differénz@ frd il trattaménto ﬁi digﬁmma dopo d - nélle
due ﬁrime forﬁé éfadetfaé)gidove si tratta di un nél—
1’interno di parola e quello del R in.ﬁﬁbii&ﬁﬁij in cui
esso cade all’inizio del seeonﬁo membro del coﬁposto, deb-

ba in ogni mo&o esserci stato; differenza che del resto

manifesta anche nella diversa espressione dell’allunga -

" T L5
tica del = il suo diverso contegno dopo 6- nei vari grup-

pi dialettali ma non convince.
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Ancora piu compiicate stanno %‘6’511 altri casi in cui, fra
1’altro, 1’indagine urta nell’insormontabili diffiéolta
del tr&ttam:eﬁto dei suoni nel punto, in cui si saldano,

dico cosl., i membri della parols composta. La difficoltd

® che non d possibile stabilire fin dove i membri del com-
posto consérva.rono la loro singola indix;idualita o sino a
quanto la perdettero assumendo nella coscienza linguistioca
il posto di uno tutto unico e sottoponendosi in tal modo al—__:
le leggi fonetiche che concernono i suo.ni_ nell’.inte'rno ;11
parola semplice. Cosl in it"”} che ridorre tre volte_nella.‘
formola, Kb'a‘:-’ afaffs'j D 423 f? 481 T ed una volta in //ise |
J\@Ha{s 7reer, J-"?’/F,?noi siamo sicuri che forma origiﬁa,ria era
&‘?Pz ‘['5 . Perd 1.3, lunghezza dell’ X Inei f\pimi tre ca.éi

in &-rsi _é i-zm.brevita di essﬁ nell’ultimo caso in tesi come
pPud essere spiegé.t&’ ? Se la parola éra sentita come un
‘tutto unico pud essere c_;he 1a lunghezza sia dovuta ad uno
allungamento di compénso per scomparsa del _/t e 81 potreb-

be considerare la brevitad dell’ ® in H{} come dovuta a
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(1) : |
cormttela del testo od ad una inconseguenza della rego=-

1la dell’allungamento metrico analogo a quella che abbiamo
notato in .1 {7174 . Ma pud anche darsi che ancora il distac-
co fra 1 due membri del composto fosse nettamente sentito

e quinéi 1’A gi comportasse dinanzi al #£ iniziale del se-
condo membro come d.ina.nzi a I~ inizia,l.e di parole seguenti
allungandosi nell’arsi per e;ffetto dell’ictus, mantenendo =— -
g1 breve invece nella tesi. Quanto importi ld soluzione di
(iuesto problema ai fini della; critica del testo ognuno ve-
de: nél caso che sia vera la prima possibilita deve nel
testo esslere mantenuta la forma ‘29{41’5,_, nel caso si accetti
la seoonda,gtoh 4[.5 dejre ess.ere sostituito con «3@54{:7 dato
ch-e il nesso BF iniziale.di'p&rola si conserva lungo.

Lo stesso & da notare per xﬂwuﬁﬁ[} nella formulsa KA/C?’:{»‘V
V;’«!; 071 Frovdoy’s {121, 576, v 172, ¥ 202 sempre in fine di
verso, ed inoltre T 364 Pov ds o quﬁa; £ X0vT& . Un tempé
o (2)

si soleva yisonnettere questa forma con V<0975

(1) v. Schulze Quaest. ep. p. 88, Jacobsohn Hermes 44 p.l1l02:

. 2
(2) cfr. Oauer Grund«fwﬁw«. 120, Bechtel Vocalcontraction p.l52
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ma dal Buﬁtm&nn_in poi (Lexicologus I, 43) si riconoscé in
essa una forma oriyginaria /Iﬂafaﬁ. 51 tratta anche qui éi
allungamento di compenso, o di una semplice lunghezza metri-
ca ?

Pbsta cosl la quistione, & evidente che essa poggia sul pre-
supposto che fr& lunghezza metrica e iunghezzg.di compenso
ci possd essere e ol sia realmente uaﬁ netta distinzione.
Ora questa ﬁiatinzione nella lingua epica non esiste o alme-
no é_assai difficile segnarla. E’ da pensare che la lunghez-
za di compenso & tante volte tale in quanto si accompagna
alla scomparsa di un suono, ma la éu& ragion d’essere va
rioércata anche nella metrica vale a dire nella tendenza
fortissima délla lingua poetica a ma-ntenere alla parola

la posizione originaria, tradizionale nel verso. Giudicare
della lingua d’arte alla stregua delle sole leggi fonetiche
non &, lo ripeto, possibile. Il metro ha contriguito gran -
demente alla morfologi&/gégondando dei processi foneticl sia
arrestando altri iniziati e éuantunque non sia sempre pqssif

bile distinguere 4me & quanto arrivi 1’influsco dell’ele —
M g '



- 176 -

mento metrico e musicale, pure di nessun fenomeno si po -
.tra trattare seriamente senza tenere tale influssa in de=
bito conto. In casi come iés{; e Jiovddysil partito pit
prudente & quello attenersi alla tradizione dei mss., rispet
tando la forma con cui essa esprime l’allungamento. Acco =
gliere la forma originaria significa correre il'risohio'di
instauraré un anacronismo nel testo.

Alla stessa osservazione si prestano i tempi di 55 duw

feiooine.  ed fdfsiod da dtdFna ed fdlor . In Dirder XA
. non si

| /
o’d da domandarsi seftratti di un allungamento di compenso
nel raddpppiamento analogo a quello che si nota in ¢ lw R

e () - ’
da Ffé‘ﬁw'bi, FA%V1 Qo 6710 ) O oppure non si tratti di un

semplioé modo di esﬁrimere la lunghezza metri‘ea dell’ £ di-
ﬂ:a,nzi al Jf che si conservava in posizione interna di paf—-'
rola in forza dﬂ?an&lpgi& dibF iniziale di-palrola-che
gl conservava ancora; cosl rede il 1Brug'm}mm ('Griegh. GR.
p. 50). Anche qui & da risponderé ohe si tra‘ttz; di un t-ifl -

lungamento di compenso, allungamento perd che risponde in

pari tempo ad un esigenza del metro. Che in atéf'dﬁff)%%

(;;%AA?MMMM(M : ;\‘M/é/@ f.505 4
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in didiohepsres fstale allungamento non cei sia oi deve sor—
prendere ancor Meno che il mancato allungamento in 25}795

"0 in {VEK4

Per g?isnﬂﬂ da ¢0Ff 64 mi pare che sia un po’ arbitrafio da g
parte degli editéri lo serivere rdi/6« : 1’7 & sempre iun-
gé sia nell’arsi che nella tesi dove pure appare cingque vol= .
te €45 1025 X49, é“t.esi', €005/ 6% %af Ttesi 200/ cate Moy,
4'tesi¢ ?éisr&ir. K219 vith | 4* tesi.E’ noto come Aristarco
};espingesse la doppia consonante,ma che essa debba essere
conservata. al testo. in conformita alla tradizione mss.d per
lo meno opportuno:la doppia consonante & con ogni prohabili=i
td la piﬁ vicina riproduzione di quello a cui era pervenutb
lo svolgimento di%ﬁp'origin&rio nella detta forma e se noi
ignoriamo quale dovette esserne la pronunzia nondimeno la
doppia cqnson&nte risponde a un’esigenﬁﬁ che & la piﬁ impof=
tante:il metro.Sulla realta fonetica della doppia conson&n=-
te,certo,sono da fare 1e piﬁ larghe riserve,a motivo dell{at:
tivita d.ei frffd/@"??’d}ffﬂ).Poiché 1’.&11‘0100 alfabeto non .congx-
séévé le doppie.eonSOnanti chi c¢i garantisce che 33 non.si&'
in queste forme un rimedio metfico.introdotto dai traserit=

tori del testo omerico?In tal caso,vale a dire a seconda del=
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rebbe da restituire la forma originaria €82¢/5< .A favore ddla
vitalith di questa forma sino ai pid tardi rapgorti si pud
addurre 1’argomento dell’&nalogia delle altre forme del para=
digma in cui 0F iniziale si conservava ancora incolume.

Del/p interno ma iniz;ale di 2 uduuﬁvparola composta dove_il

trattamento della vocale & perfettamente identico a quello : °

s ubito dinanzi a ¢ iniziale di parola semplice,parleremo -
trattando di quest’ultimo.
I1 F posto dietro altra consonante & scomparso e il feno=

meno non presenta tratti degni di particolare rilievo(l)

i —_ e L ————

(1) «‘{‘M f'M oha, Wmﬂﬂ'ﬂeﬁm P

Mmiw/ﬁ‘m pithoduns, Lo forva foutennceds froba
bl il fods. Lok frtons esun fatds wol Za%aﬁo Ao ens
ficso wins” e amacs % ot fuon anidbueng uar et A
fﬁu&»,; pd anke 9 0illy P Recodedo o & luihare

&) V-%urfmm bhucnids f/\. i% pa t{’}
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A Toup ol fa b R aenig A e a0 thieg acis e :

Aay 2
» wtell ares e ottt ééi#')é&& Z&ﬁh&%<4?-¢?“#?ﬁﬁ?<_%eﬁi éag€4;%“_.f
c ‘o tore, 4 d3 Aa afreno, fa> 'ﬂru/%ﬂ ' :/Li.;_ f’m:&«gm a "“"l'f"f!’-',t:,i_ :
"{,/;I;Jz,,t,/ Corchuzo 2t 4'&444{ dmwu'aawu:f RAT & D ew PN A
O, mreiale ﬁéllq Guintienc Malk ~ nella poesia om-
rica M che lo considera‘in posiziohe iniziale di pa-
dene— 0 ' .
rola p la pil importante, sia perchd essendo il suono-ifi ta-

le posizione pil tenace che in posizione interna, di gran
lunga pill numerose sono le parole che svelano indizi d58%
sua esi stenéa,. sia perchd all’inizio di parola una dons.q-,njan—
te in genere viene ad avere una valorizzazione metricaipiw
varia e frequente che non in posizione interna dove il “suo
impiego & limitato dal nesso costante.
Dalla scoperta del Bentley, ‘{os—‘ee che la grammatica storica
2 G . : ". .
e log studio del materiale epigrafico ebbero corroborata
e messa in valore la geniale intuizione del filologo inglese
r v . poe
Ut @ruda ﬂ(ﬁ’l/y!u&z«.la e a fa?fa A anee ¥ m&fu«"’%«rzq
Mmmmnummwmmwml -
da/l’intento preeipuo di splanare la via agli editori del testo
omerico, per quanto concerne il /& iniziale. Ma per avere

un’idea esatta del problema basta 'l’esame dei resultati che

_ | _ | ©
sono stati raggiunti nei lavori di KnSs De Digammo Homerico

(1) Ingdrsskriftycell’Universita di Upsala,1872, V,.p. 1 dgg,
1879, TIT p. 49 sgg.
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'Pomh.é la tradizione non c¢i fornisce notizla alcuna sul/\

A }u

Jin Omero sia in posizione 1111’11&16 di parolsa eeme-a:n-c}ual-"'-

i N TR : o
Slwﬂm l’unma. prova, dell’ealstenz& del

- suono pud esserci fornita dall’esame degli atteggiamenti

che c¢he i suoni attigui e p;opriamente quelli immediét&_
mente precedenti asumono in sontatto con iniziale d_i-f_f:pa_,;;
1a ofigin&riamente di'gamma,ta sia riguardo alla-metrié&;

L, -
alla. fonetica. »ﬁ"’I{a,rtel pereid distlngue ecinque mod1 at

traverso oui il }L puo manlfesta,re la sua effma.om su-__-

sillaba prededente che gia in a,rsi’,o in tesi: 1° in q:i_a,n
to ehe esso ,mantiene lunga una vocale lunga in arsi come
P Riimast oo ; : B e
Hy 715 Tor Peemyot 2% in quanto sillaba breve uscente
in consonante che stia in arsi viene allungata per ‘po_siifz

come 2 7a¢ Fsirmer ; 3° in quanto vocale lunga o dittpn--__-f:

go finale di parola che stia in tesi si cohserva 1ung&_’"'f:"" "
ERREE O e ’ o. 2 .

come o A/2 0V Wig f#1 </f¥; 4° in quanto nella tesi silla —

[ ba breve che esca in consonante 'viené allungata o ome

— 5 “)”‘”Rr di’_"fﬁf"’” . 5° in quanto digamma iniziale prepb'sitd
'S0 bene qu&nto sia errata la frase 'far posizione" per indi e
il fenomeno della w84 S¢eri puarpel degli antichi gramatic_
{(Dion, rg.c'z., Ars grammatica ed, Uhll% eDe %57 sgg,.ef w. {

4 eS . H ' :_ )

P Ma Certi teminl per qua.nto abhlamo avafo origing da w
. teso sono talmente ncquisiti dall’uso scientifico che, anche -

A damret AT waandd Al A A Atk dta aanm s a2 L

L ]
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Poich® la tradizione non ci fornisce nOtlZla alouna sul/~

I /Z‘(A“L?Lo

in Omero sia in posizione 1n171&le di parola eeme—in—qual-

/44’ MM
mwm l’unma. prova dell’esistenza del

suono pud esserei fornita dall’esame degli atteggiamenti
che che i suoni attigui e propriamente quelli irmnedia.ta; --_'
mente precedenti asumono in contatto con iniziale di paro—

- . e
la originariamente, digamma,ta sia riguardo alla metrica che

alla fonetlué, ‘{ﬁ‘a.rtel percid distingue cinque modi a.t-:
traverso ocui il )L puo manifestare la sua éfficacia, su
sillé,ba. pred.édente c-he sia in arsi’o in tesi: l‘" in quan-
to ohed esso jnantiene lunga una vocale lunga iﬁ arsi com_e_.:_
Ay Trs Tor Fyima 57 2° in quanto sillaba breve uscente |
in consonante che stia in arsi viene allungata per Ipusiziﬁf
éome 275‘9 stﬁrggm : 3° in quanto vocale lunga o ditton;
go finale di parola che stia in tesi si cohserva lungsa
comé oL X id 5o m’e fer ¢/7f; 4° in quanto nella tesi silla -
bé, brevé che esca ixi consonante viene allungata come

T2 97 -avike S ; 5° in quanto digamma iniziale preposto

(” So bene quanto sia errata la frase 'far posizione" per indic&re
11 fenomeno della w84 S¢err puarpel deg{)i antichi granmatici
{Dion, r(al.c'n., m:s igrﬁmmatioa ed Uhli.p. E(fgg .cf IJ; G;}

s LA don eh ﬁf‘é ..
ud .Y % -‘,;-/:mz wﬁL

Ma Der quanto aobiano avufo ori myda un . mal in_'"_.. .
teso sono talmente acquisiti dall?uso mientl%mo che, anche -

mAawm wma~rdAnd maandd AbhAa A seadda ananda AR basa Jace - oY o
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a vogale, dopo vocale breve elimina 1?iato come iri 77070V

6% F?ﬂi}._D’aJtr& parte 1%ineffTicacia del /5 e quindi assen-

7a di prove per la sua esistenza puh essere data da tre cate-
gorie di fenomreni, eioé; elisione, mancanza della "posizidpé“
ashreviamento di vocale lunga finale di parola dinanzi a de--
cale iniziale originarianente diganmata di paroha-seguenté;

I risultati staniliti - dall’Hartel si possono riassumere

(1)
nello specchio seguente. :

L’influsso del fﬁ iniziale,

<\31 manifeqta R : non si manifesta:

In arsi In tesi a) riguardo all®eli - In arsi ' In te¥’i
; sione di xocale bre- .
ve 1

- 2324 B 324
- I

Tr\circa il manteni -
507 164 'mento di vocale J - = 15!

?ﬁggw% lunga o dittongo

— —— e e e e — - s —r

¢) riguardo alla |

. “p031710ne" o
29 o ., = BI5
SE 0 TRy
7k l

Abbiamo quﬁﬂi in 3400 casi efficacia del / ed in 617 casi

D'O;_ e cioé, dig&mm& che elimina ],iato Segue a una Silla‘hﬂ :

N o e it e e e e S S B i o S o o et e i T i B . . i - ik e e o et e

5(1).T01g0 questo specchio con qualche leggiera modificazione

«dallo studio del *elwi}lé Bo]]ing The study of Homeric Metre

--u-m-
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breve 2324 volte, a una sillaba lunga nella tesi 164 volte;
ﬁel]_’arai -esso mantiene la vqca.le lunga finale di parﬁla
precedente in 507 casi ed éllunga, vocale breve uséente in
consonante nell’arsi in 359 casi, nella tesi in 46 casi =
“che pera 17Hartel non compren_de nelle sue tabellé .e considé-
ra a pa.rteﬂ perchd tale efficacia appare quasi eselusivaménté
dinanzi alla radie.e. 6/ -, D?altra pa.rtlé €880 permétté 1’;—-'
1isioné in 324 casi e ﬁemétte 78 volté l’a,bbrevia.ménto di
voeélé Iunga. i)xjgcedente la qual.e; 1 72 casi & un dittoﬁgo

e solo in 6 easi & una voecale lungﬁil)e infin; non allunga
la jvocale breve precédente usScente in aonsonwté 215 '\.rolt.e
.che'u;-)paiono soltanto nella tesi,

Questi rapporti numerioi non sono certament.e tali da potere
far sorgere la convinzione che 11 ~ avesse nella ﬁoesia 0—-

rerica efficacia di una vera e propria consonsnte, ma invece

m) Questo prevalere dell’abbreviamento dei dittonghi viene
fnaessp dall’Hartel in particolare riléevo perchd secondo lui
ein .
T ge1 dittongo con la vooale Seguente: £Gfx7To; ;?96 aJv

I
:
¢

proviene dalla tendenza di pronunciare il secondo eM

~



_-“-li" .
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tali da far credere che la sua natura semivocalica reagisse
sotto 1?influenza del metro e riducesse la sua potenza con—
sonantica in certi casi, tal’altra invece accrescendola ussu—
nede nel metro il valore prosodico di una consonanse.
Dell?antica tradizione grmmaticale un passo assal importante”
circa la funzione del /~ oi & fornito da Prisciano I, 23; 09—__
servati i casi in cui il /£ efficacej il gramma.tico di Ces&—
(1)

rea, attingendo a fonte greca, aggiunge: "Digarma Aeolis e.st'_

quando in metri pro nihilo accipiebant, ¢/
is 3 Fuigdrav « o9t rie Ocrs Mis i 2
I1 testo ha subito gravi corruttele e il verso riportato &
irremediabilmente deturpato., Nondimeno dalla prima parte di
e |

e8so0 F{l&rtel {p.39) crede di poter desumere che 1*antica dot—

trina gramaticale riconobve al A la capacita di far posi -

«f §744 ATOE erano pronunziati: 507({?“0 - pgydpo v | dRisTL-EMI9C
L?abbreviamento del dittongo non & altro che 1’elisione

g della sua seconda parte {(op. ¢, p. 43-59)

— —_— e e e ot e i e e e Bt

(1% I1 grarmatico Astiage del quale benchs abbia il suo arti--
colo in Seeiola ¢ ignota anche 1’eta in cul visse, \j Real-vEnc
P&u1v~WissomII ¢, 1865, |
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zione sl ma in speciali circostanze, di eliminare l’iafo,

m& non quella di impedire 1%elisione di voeale breve ﬁre -
cedente ., Esaminando alla luce di questi due principii i
rapporti numerici stabiliti ;fﬁgrtel trova che essi si
confermano a vicenda: 1°Nella poesia omerieca i1 2 ha ca5a~
cita di far posizioni nell’arsi, ma non nella tesi délla vo-
cale breve uscente in consonante; 2° il ~ & capace di ; —:
liminare 1’iato ma non di impedire 1%elisione.

Al 1° prineipio che poggia sui 359 casi di allungamento di' 
voea.it brevi finali in arsi dinanzi a1 A famno diffieobta_
46 casi in cui un analogo allungamento appare anche nellé |
tesi. Di questi 46 casi perd 42 appaiono dinanzi alla fé%%a
ma pronominale {{ﬁ 41,w 1 volta) e si rimuovono facilméﬂfé
considerando che il rponome enclitico veniva a legarai'
strettamente alla parola precedente, e quinﬁi i1 £~ inizialg
di esso veniva ad esplicare, diciamo cosi, la propria cap&;

cita prosodica come se fosse stato in un ‘estho  di fuvufk

semplice; in altri termini esso era sottoposto alla regola va~
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lida per 1*?interno di parola, analogamente a quelld che av—
viene ¢uando una%vocale nreve finale di parola si trovi di -
nanzi a muta cun liquida 1n1_7;ia.]e di parola seguente e le
due parole siano sintatticamente cosi legate da formare qua~
si una parola unica, ad es, X feais., ro ﬁf“?ro " 7v Ry
G1i altrl 4 casi sono P 142 'LAToe, tides dereTe
Dols £F pcv _ra'i py 9102 f’.r}'jnr a{}q’s{.f-idé‘:i

Q 419 olor Eevyils

p 472 plvoV Jr’r‘oXJt;rTij
Questi casi da per loro non sono certo sufficienti a mettere

Ao

in dubbio il wvalore del principio, ma )/‘Ha,rtel {p.76 8gg.)

preferisce gimuoverli addirittura: nel 1° caso-vp nel 1° pie-

de come vocativo dinanzi a]l’interWu, deve avere per

-

4" il valore di una lunga, come ar in y/ngg Alav ’fiozuw’f:?'
T o ancor meglio; nel 2° caso si tratta di un .errore dovu—
to ai fsm/,g.z ﬁ,ufrar_ poiché nella serittura in antico alfa~
beto TOZON EYZ00N  §i dovefa ben leguere To 4oV tJ‘lﬂiw?‘ con

costruzione analoga a To'j..)r £0 gidoTeg Togov €v JELX

; 1) '
(372, 720 } 196, 206 M 320, 363) 'pel 3° caso & da so =

(H,lﬂ_lvak@ finito W ggéz perd in Om@ro_solo s‘qgi,anj_';{i?i‘
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stituire invece la lezione / {’tgo"{ff; formata cone fb&r(*‘ﬁt
(efr. A 53, = 351, V598, € 467,» 245); pel 4° jmiptfijp
infine & da accogliere la lezione 5V’Vdf1%5}r{5 meglio
attestata, gia proposta dal Kayser /@Phi]o@ 18 ,p. 712).
. f“"»
L.

Rimane in tal modo dimostrato secondo #¥Hartel il prineipio

~ che il ;~ puc allungare sillaba uscente in consonante solo -
nell’arsi, ma nella tesi la lascia breve, Verificata cosi
una parte dell’affermazione contenuta nel tanto conyeso-ludgo
di Prisciuno,.&‘hartel ne trae appoggio per 1’altra ed acco-
glie senza 1limiti il pensiero gia espresso dal Hermenn che il
f? non impedisca 1’elisione, Si'potrehbe pensare & una;i'fﬁ'
compatibilith del £ con 1’elisione trovendoci dinanzi a
forme come MAe sty (l62,f 1211 337,/ 793, 404),

acsposar Agsg, B 4z, abcovoy  (per dvfipvoav  av/lievor

, :

K&Vd?&ii Esiodq’@fstﬁqsas, 693 in cui la preposizione su—
bisce elisione nonostante il F  sia sicuramente rieondscibi-
le dalla posizione e dalla vocalizvazione, Ma come & noto

1?apocope di preposizione & un fenomeno abituale nella lin-

gua greca almeno per alcuni campi dialettali e la lingua -




[
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epica c¢i offre larga messe di esempi q¥ 5!74‘ / d”@)(fff’S

2raTLs | & pBNA w Jp B v | L <o, nd8bz e | K&

4 coe - - R I. (
Al pw z'm’?z?zg:{f/dm’ﬂ?,zgir/ﬂ?pf) e yyav Tde ¢ {”&{ﬂ’.??‘j‘f;‘é

.Una. prova sicura di .eome si comporti 1’elisione con S
.a'.'neora. efficace vede 1’Hartel {(p.86) in casi come

£’ ﬁl"‘/{”’,f”)’a{é;@;{ﬂgf{ﬂi?’dﬂ ’F/Lz)[f.E'gli qui anmette che i1/~
abbia preso il valore di una vocale e sostituisce ad_di—_:_:__:_
ﬁttura v al £ senza pers ammettere che 1l £ sia pas—;- '
sato completame’nt(; inv , Un 4¢ od un v/ comé in /rq,/dt: |
AV.H’)\’”’H’} solo nellap quantita divéntb. eguale a un rea.—
le vt « ed &v ., nella qualitd sola vieino,

11 F rima-se uno e il 'Ii'zede.simo suono in ogni caso e prese
solo in varia misura ora un colorito pil vocalico ora uh
colorito pid consonantico. Alla base di questo-principiﬁ '

sta il riconoscimento dél fatto incontestabile Wﬂ

della natura semivocalica del F . EBso stando dopo conso-

SH— J o

ér"ﬁ(l) cfr, Ktihzler—B_la.ss} Griech Gramm, I,}G_l??. Iﬁ?ﬁeﬁsﬂan@
- _ p B M e g
i B a{a spiegazione che Ehrlichf{imgg p. 4 sgg, da dell’a-

pocope in base a una legge ritmica che egli formula cosi:
na serie di tre vocali brevi separate da consonante sempl -

ce viene rimossa mediante mppressione dell‘e} vocale media —
' _ Mé“}(lh odn ok .
na, se questa sta in fine di parola  Cfr. Brugmann=Thumb

Griech Gramm, p. {67.

< ————————r
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nante nella tesi suond come una vocale protetica senza in:;?
debolirsi o dileguarsi e cosl anche qualche vocale breve
finale di parol&.precedente si estinse per elisione. Si_pug:
essere per cid convinti della duplice natura del I : 1d;€5; 
calica viene provata dalle due serie di fenomeni aecenati,f}
e clod la mancata posizione nella tesi e 1’elisione di ﬁ;fést
cale breve precedente ad esso; la donsonantic& cei viene'
invece attestata dalla capacitd opposta del R di far pé;;;;k

(1)
sizione nell’arsi e di eliminare 1’iato.

I1 lavoro del¥Hartel non ebbe subito la fortuna che merita~

va per la genialitd con cui il grave problema ers tr&tt&tc;j'
o) %

. | ( e s
anzi si pud dire pass&‘sotto silenzio. I1 Ludwich ,Aristarchs

hom. %;xtﬁhf IT p. 28% vi acenno brevemente e 1nterpreto a

e -

8 ke,
& suo modo le teorie del)Hartel, il Meyer/Grieeh.Gramm.j'

p. 316 sgg ne tenne conto ma solo per quanto riguardava i

[ S —~——— — ——— et ot e e

YWo.

;’(I) Hartel (v. Uom. SutawfIIT, p- 269) non si & pronunziato

-%‘h'hﬁ

o e R

AR RS ST A v
¥ d n

sull’abbreviamento di una vocale lunga o di un dittongo nele
la tesi dinanzi al F . Perd per essere conseguente avrebbe
dovuto ammetterla dato lo stes:o legame che esiste 6;£.elif_

sione e abbreviamento di voecali finali. Cfr. DanielsondFy 25,

(2) G burtiuszGrunﬁruge p. 360 negd qualsiasi valore &lle

1ndi"miani aff Hartel.
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i risultati statistici senza preoccuparsi della loro in -
terpretazione, il Thumb T F»IX P- 316 si limitd ad os-erva-;..
re che ﬁ?ﬁartel s’era servito del metodo stat1stioo con ﬁié—
no successo ed egli stesso tentd di applicarlo mettendo in -
rapporto le cifre che alouni strati dell’epica offrivano

per 1’efficacia del./ﬁ con quelle degli inni omerieci nel = :
1’intento di stabilire delle impossibili relazioni cronolét; 
giche. Fu solo ool aimsen, dopo citts trent’anni, che la

dottrina del?ﬁartel modlfic&t& alquanto eadri—defdnitiva -

/hw [ 2v e /hut. 04-{»—1_1_ (L &Y af(b{Wﬂ/\
meﬂ%e—ne&—dvm1ﬂiﬂ*deiiéigiuttvingiarnffict&le =
I1 8dmsen dediod all’efficacia metrica del A wun capitolo .-
dellé su@ acutf e profond&.UntersUehungen zltr Griech. Lautn_

( /iﬂ/g
und Verslehre . Hgli accettb

uno del due principii stabiliti da%i’ﬁartel e respinse re =

cisamente l’altro. Negd che il r permetesse 1’elisione dél#-

la vocale breve precedente ed accolse invece il prinoipioLij_

Doy
Wk

che il 3 contribuisca a formare posizione solo nell’arsi. i
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4‘74“‘“ ﬂﬂfu ﬂ'eza:u
‘Sard opportuno $eguire i-detteo—eglottaloga nelle sue sotm

tili argomentazioni,

-
Anzitutto 11 verso "eolico" da cui parte la teoria del}QHar—
tel & talmente deturpato che su &2 esso non si pué fare al-
cun assegnamento; ed anche se la prima parte di esso kas-
5’f§gg§n{f ¢ pervenuta a noi nello suo stato originale, il
materiale epigrafico venuto in luce ci mostra che c&T{VQ_
non ha mai aviito un rp iniziale e quindi Prisciano o la sua

Aard e

fonte sono enlpevoli'di un malinteso., E d’altra anche le

; ’ g
cifre della tabella delP’Hartel stanno a favore della capa-
cita del F d?impedire 1’elisidne., Nelle due poegmn'Ome -
riche accanto & 2324 casi in cui il IS dopo vocale breve
finale di parola nella tesl toglie 1’iato e 617 casi in
cui impedisce 1’abbreviazione di una lunga e di un dit -
tongo, s’incontrano soli 324 casi in cui ha luogo 1’elisione
di una breve e 78 casi in cui ha luogo 1’abbreviamento

di una vocale lunga o di dittongo. La prevalenza numerica

dei casi d?efficacia del F? & evidente; i casi di non
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efficacia sono da spiegare con la ragione che i versi in
cul essi si presentano ebbero la loro forma in un tempo
in cui il /& era scomparso dall?uso vivo,

: ¢-
Se una parte della teoria de%}‘hartel & percin infondatsy

non per questo ¢ men vera 1'altra che attribuisce alif
la capacita di contribuire alla posizione solo nell’arsi
e non nella tesi, Qui i rapporti numerici seno molto fa=
vorevoli. L’efficacia di podizione nell’arsi si presenitisi
359 volte, ma nella tesi solo 46 volte tra cui 42 volte
con 1’enclitica o/ & e d’altra parte inefficacia si
osserva non meno di 215 volte, ma solo nella tesi, Questd
casl negativi dunque debbono rappresentare ung lato della

regola che ha vigore per la combinazione del suoni finalid

2d iniziali e che riferita al caso del / puc essere cosk

i i T Fre amco

i

{
%

(1) Degli altri quattro easi,fﬁiihgolmsen o spiegaﬁbhl
fatto che essi cadono nella prima tesi e i versi possono
essere aggiunti agli Ffﬂﬂ*friiquiﬁf_ I1 quarto & 215 a?}éq}
Toyor 0708 g1 put spiegare in vario modo: o emendandolo
Y ’079 4 o attribuendo 1’irregolarits alla moder =

nita relativa di questa parte dell? odissea, oppure come
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formulata: ~¢4ﬁ;,- -f%f; ;54ﬁ1 potevano formare po-
sizoine solo se interveniva la forza dell’ictus la quale
fuceva si che la che la consonante finale rimaneva attacca
ta alla sua sillabu; nella tesi invece e parimente ﬁéildi
seQrso ordinario il limite sillabico si spostava e 1a con-
sonante aderiva al suono seguente in maniera che 1&??04
cale finale rimaneva aperta e ~quindi breve - ﬁe#;Fbov
/§5¢gdi\entava.&€1}’P-f”“ﬁfrpfﬁ E'questa dunque la tesi.

&lv .
dei%/Hartel, in favore della quale il Solmsen p&rfh.di.an

ey . 1)
VD argomenti di non trascurabile valore.

'1°) La spiegazione del fenameno & conforme & una teoria 2ig

solidaméte stabilita dalléd fonetica; Sievers Grundx. dbr.

) / — e
Ehonetiﬁi§-651 ha osservato che lunga peybosizione ov—
verossia lunga soltanto per posizione & 1o stesso che il

laba chiusa, ciod sillaba brevivocalica uscente in ¢on Sonar.

te. Ora se un gruppo di consonanti pu” essere spostato

un indizio della posizione privélfgiata anche del} 2°
piede. Cfr_.(%}.:t- )3(1{4}9(6\5.,;4.4155 .

e e e

(1) Le argomentazioni del Solmsen sono ottimamente rigsi

T R BT P PR i

Sunte dal Danie}%on4if?»asxiﬁ4 Sgg e dal BagiﬁgﬁéAm Jodﬁﬂ
E of Phily 3 (1g12) p 402 sgg -
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in modo che aderi/a alla sillaba seguente/eeeo Che 1la
vocale che precede le dette consonanti rimane aperta e
quindi breve. Perchd cié avvenga quando si ha un gruppo

di due consonanti ¢ necessario che sia um aumento di so-
)

norita dalla prima alla seconda consonante piu vicina

all’elemento vocalico. Nel caso del A questo aumento

L]

di sonorita ¢ fuori dubbio., Digamma ¢ una semivocale non
una spirante bilabiale e quindi la sua sonorita supera
quella delle consonanti — Y —¢ -5 - [-A7T~Tkhe possono
precederlo, Un inizio di parola vfp - of—- & perfetta-
mente possibile {UnterSuchrﬁp 166), Ia pronunzia di.ﬁgé;mmr
FsTTas petta—pronunria flel parlare ordinario come nel
verso in tesi era ﬁ(”é/wa ~ kazﬂxj, e quindi 1’3ﬁera
breve — Per 1%arsi le cose stavano diversamente, Qui la
forza dell’articolazione era piu forte per effetto del-

1tictus che non nel parlare usuale,"Se:, osserva il Solmsen

{ {1)%, sievers Phonetik § 490 sgg, (Juesta eircostanza in
i Lo ke B

Solmsen non & ben messa in chiaro quantunque sia presuppo-

sta dallo svolgimento logico della argomentawione, I1 con-
) »Jmm
cetto & stato poi adeguatamente sviluppato dal Solm#eq

i

L JGlottayl, p 145 sgg) come vedremo meglio pil avanti,
L
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(p 164) la sillaba si trovava in arsi e ciod veniva rin-
forzata ed in pari tempo allungata la corrente . espiratorie
in cui veniva messa fuori,.éssa raggiungeva il suo termi-
ne non piu colla vocale ma comprendeva anche il primo
suono del gruppo o in tutto o in parte/e la sillaba quindi
da

diventava lunga per posizione” ., Ed ancora "Se suna parte
suonava fieﬁr/!/avf /:‘E?ﬁ"ig e dall’altra /:r?'Traefj /“}'7745, d_ui
nel’’arsi la consonante finale grazie all’espirazione par-
ticolarmente forte con cui la sillaba era pronunziata ril-
maneva attacata alla sillaba precedente, 1i nella tesi si
spostava riunendosi alla sillaba seguente",

2°) Che poi 1'ictus abbia una capacita siffa?ta viene ¢compro-
vato da altri casi in cui vediamo 1’iectus conservare od
accrescere la consistenza fonetica di una sillaba da esso
Iineontr&ta, e particolarmente di sillaba finale. In primo
luogo a eit & dovuto se nell’arsi una sillaba breve fina-

nale uscente in consonante dinanzi a una vocale che inizi

la parola seguente viene considerata come lunga per es.d 51
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AGTRE Cerr? a0Tel61 BiNos (;,/‘/z’??‘(ﬂ'X(:S qurut; 3 B 1§
sillabe sarebbere separate Bedss-; non_Brdo 6¢ —, Na aﬁl.
parte questo fatto .che puc parere discutipile Eléi ha un pa—~
ragone molto chiaro nel trattamento di una vocale breve..é.'
finale di parola dinanzi a un gruppo di consonanti inizi&ii
di parola seguente .«quta cum 1iquid&)‘5ﬁ‘, /%,154in Omer?éf
fanno di solito posizione solo quando la sillaba precédenté'
sta in arsi.

Come ¢ notoymuta cuw liquidasnel corpo di parola allungame
in Omero 1&%00&18 breve precedente, sia questd in arsi o in
tesi; lo stesso nesso invece all’inizio di parola esercita
“la pedesima efficacia solo se la vocale cprecedente sia in
arsi, se o intesi ripane generalrente breve, a prescindere

)
Lo stesso si osserva per

da un certo numero di eccezioni

e Lo

/KYTj‘efr. Danieygonﬁlo, e. P 281 . Per me non lo & e vedo anzi

metrico
{ 1infquesto fatto una riprova che perche 1’allungamento,possa

da consonante (v, éifiij

i effettuare latocale colpita dall’ictus deve essere seguita
! | |
g

(28) efr, HartelfHom. Stud.-I?PSO sgg Le 114 eccezioni Solmsen
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. Polche 1a poesia epica postomerica al pari dell’e-
legia e del giambo adoperano una lingua la quale “dominata
cove o dagli influssi omerici & una lingua d’arte e non
riflette nenmeno nei fatti fonetieci uso popolare spontaneo,
lo studio degli atteggiamenti del ft:deve essere limitato

a quegli altri poeti nel cui dialetto usuale il #:#era an-—

(1)
cora suono vivo , In considerazione di cie i1 Solmsen
) €1
eﬂaminaﬁgpparire del nei frammenti di Alceo,di Saffo,

{1) Quando il Solmsen osservava ci» non erano ancora stati

; Scoperti i nuovi frappenti dei d;sbii dai quali risulta

B i ; :
% che i1 © aveva nella poesia di Alceo e di Saffo una ef -
€ lurie

» ficacia di wolto minore che in Omero — £ cis conferma cquel-
| ehearbinmogta v pAAh—sestenuto—eirea 1a rapida

;'scomparsa del ~ su suolo eolico {W“* pit avanti a p.?ffég
i —
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di Alew,-[%& Corinna ed Fpicarmo e, nonostante lo sdarso
ma.t-eri.ale che allora pih che oggi gli si offriva, ricas,
va la convinzione che il /° doveva avere in questi poe-
ti lo stesso valore che in Omero.Nei 1esbiifa.d_ es. tol-
ti duei casi che come f”é@_u{; ’ f'f’f_[-‘af;/, nonosyante 1’etimo-
logia non sembrano ¢4 avere mai posseduto il /7~ su suo-
lo greco, a parte la formola iniziale /2 fo/, S w >
che sembra aver perduto il /‘\ relativamente presto, ne-
gli altri casi in cui appare il ~ s éapa.ee sempre di
eliminare 1’iatoMma di allungar sillaba breve precedente
solo se & in arsi, altrimenti no. Per es. Saffo 117

rov Fo'v rm?”ﬁ";\’}’iklc. 11 Mo OET% R 8 v; nella tesi
invece Saffo 2, l-m]oiﬁ’fﬁ” EJV, 3,2 t{d'z rvev z?ﬂa;}- 10,1
CT040dY ££/4 oto. Bd anche in wuesti poeti si he il
controllo del tratta.m_ento analogo di \Ifooale dinanrzi a

<mta cum licuida.y
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Questi in breve gli argomenti portati dal Solmsen a chia- .
rimento e sostegno della tesi dgngrtel. Questoldotto 8 -
veva spiegato 1’apparente Gontraﬂizione fra le manifesta-
sioni del F _mediante la natura e - fa elastioitd , di-
rei, del fonemg al tempo del éonsolidarsi.dell’epqs; se
esso com’s da ammettere, fu una volta in gréco una vera
e propria eonson&nte, al tempo della poesia omerica do s

U

veva averé invece attraversato il primo grado del suo inﬁ!
debolimento “e non sarebbe stato pid una consonante vera
e propria ma“ ein Zwitterlaut*oscillahte_fra il valore di
una si&@giquanto ridotta consonante e guello di un “Vo-
kalischen Vorschlages® (llom. Stud. 111, p. ?2). Per il
Solmsen invece il F & una semivocale che ha il valore
costante di consonante sonora ) ﬁero, ma di consonante. E
appﬁnto nellﬁ grande Schallfulle della semivocale egli
spiega gli atteggiamenti e il valore del digamma come

solo sotto 1’azione dell’ictus. La ricerca del Solmsen

venne accolta da generale approvazione e il principio
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che il 3 allunghi vecale breve precedente uscente in con-
sonante solo nell’arsi diventd uno dei canoni della pro-
sodia omerica. Ad es-o si riconnettono lo studio sul A odi
A. Meillet«l. §. L.»16(1809) p 31 sgg; quello di F. SOMMER
éuli& prosoéia greca &lottayl, p. 145 sgg; ed a.nche_il
Beehtel}Die Vocalcontraction bei Hommer p 1X 1’accolse co-

(1)
m¢ un postulato nella sua ricerca . Perd in questi ultimi

: (2
tempi il favore & grandemente diminuito , spedie dopo 1

v
fieri colpi ohe allé argomentazione del¥Plartel e del Solm-

sen sono stati assestati dal Danieiéonﬁqlf*,}% p- 264 e dal
Bolling ¢Amg Journ. of Phil.p»35 p 401 sgg. Riassumero ed

(3)
esaminero le considerazioni di duesti due dotti

*"(1} Solo dualche riserva generica avanzo il Blass inglermes,

e

37, p. 473 sgg.

(2) cfr. ad esempio Kretschmer4Glottas3 p. 109, Wackerna-
gel Sprachl. Unters. p. 187, /{({a}fi&, Y. /(m,m,@/m /, 5l

_..__._._...___-...._.u__—-._._-_....__~____..._..__»,.____.._.___._.......-__._u,....u-_._-..._

(3) Per maggior comoditd riunird le obbierioni dei due
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1°. La dottrina fonetica del Sievers sucui poggia la teo-

ria Hartel -- Solmsen & revocata oggi in dutbio da altri

' i '
fonetieci. I1 prlnelplo di sonorita pue determinare 1’&3—

\

tezza delle sillabe, na non, & del minimo aiuto nello sta-
hilire dove una sillaba finisce e 1%altra comincia,

41'unica cosa, osserva Jespersen o, c. § 205, in una pa -

)
M‘q’ :
rola come 4&%¢i sono due spiqi (Gipfel) con un abbas -

sapento tra me7zo ed & appunto cosl ozioso 1l ricerca-
re se,ahbassamento appartiene o tutto al primo o tutto
al secondo 0 metd all’uno o meta all?altro cosl comet®

ozioso il ricercare dove sia in una valle un limite net-

- )
o

to fra due monti Jora da ciis risulta secondo il Bolling
{p. 404) come corollario la "futility" di dividere in.

sillabe la lingua greca se noi siamo incapaci di fare

@)

la stessa divisione per i linguaggi che noi parliamo.
Questa osservaione del dotto americano che modestamente

confessa di non essere "a phé#éaian" & forse un po? in-

4:1) efr, Jespersen Phonetllx‘? 201 L'fwflwu E&um &{
b tpons e s Thossdiha | f. 443
?_h___#__ﬂﬁﬂﬂdﬁ

L?)—U, fuwj C'?Z’-J’/MM} op A fﬂl.iﬁ.
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genua, Non & necessario essere uno specialista di fone-—
tica, ma basta aprens avere un’idea dello sviluppo delh
lingua greca per rendersi conto quanto sia imprudente i
volere estendere le considerazioni che Siipossono fare
sulle lingue germaniehé, ad esempio, al greco e specid-
mente al greco omerico: La sepatazione sillébie& ha co-
2)
me ¢ noto, stretto rapporto con 1’accentuazione;
ogni s111aba ha 11 A4 proprio accento che si distingue
dall’accento di parola per quantita non per qualita.
Ora riguardo all’accentuazione tra le lingue nostre ed
11 greco ¢’ un abisso che io non m’affannere a mettere
in rilievo per non essere uceusato_di portar nottole
ad Atene, E’ vero che nel terzo sec, av, Cr, incomin -
clano ad aversi anche in greco tracce dell’influsso del
{(accento espiratorio , nel progressivo sconparire detla
della differenza di quantita delle vocaki; ma che quegta

differenza era l’essen7a dell’accentuazione pusicale

-

il) vo 1e acute e interessanti osservazioni sull’essenza

e importanza dgl-€emomdno della 696%5ﬁﬁﬁz?4:ﬁ,jﬂ, Saram

_Deutsche verslekre p. 8 sgg

0 o L,

ki
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della lingua dei tempi d’émero, ne ssuno oseretbe negar-
1o, Ora mi pare che se la quantitd poggia sul divefsﬁ nu-
pero delle pore dell’elemento qﬁpsdnantico, una sep&ta%
zione relativamente distinta tra le sillabe per il gr;co
come per tutte le lingue ad accento rusicale non si ﬁosf
sa assolutmente negare in quanto che lunghezva diversé
delle sillanhe implica di per s& che c¢i siano dej liﬁifi
netti dove 1’una sillaba {Mritit@ e lfaltra finise&, E
d’altra parte poichd 1’articolazione della consonante,

& parte integrante della sillaba e contribuisce alla:Su&

diversa durata il limite doveva essere abbastanza netto
: : . (3)
anche nell?interno di un gruppe di consonanti,

Per analoge motivo non ha valore 1’obbiezione del Daniel-

d

sonn . oFs ©, P. £76) che nelle altre lingue eurOpee'le
# :

quali hanno conservato 1’u consonante e possiedono in
L}

ﬁ;’ Anche nelle lingue in cui & conservata come in ita-
{liano la quantita di posizione si ha nell’uso grafico un
é riflesso relativarente preciso del pmeccanismo della sil-

Versifi-
Higgr i / :

% caz, ital. ed arte poetica medio-ev, 1910 p. 800 sgg,

—
——

f labazione acer —~ bo, can-to ete, Cfr. D'Ovidio
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pari tempo una retrica affatto oppure pre—alentemente
quantitativa i nessi s, ru, sy, fanno nella regola po
sizione e cin wale anche per il caso 1in cui le due conso-—
nanti apvaftengnno una al prinecipio 1?altra alla finr di
due parole vieine, Nessun rapporto di somiglianza si&mo
noi autorizzati a stabilire fra la semivocale u nel san-
scrito e nel latino da una parte e la stessa semivocale
nella lingua greca, an?i se mai un rapporto di differenza
quantundque il fondo fonetico ne sia perfettamente identieo.
4

11 passaggio continuo da semivocale a spirante e viceversa.
nella lingua sanscrita, la sempre piu forte artieolnzio‘—
ne nella lingua latina mostrano che in ambedue le lingue

g tendeva a una sempre maggior distinzione e quindi po -
tetva bene avére il valore metrico di una consonante vera .
e propria; in gé%o invece la pronunzia del f\ ci affie -
volisce sempre piu sino a scomparire completarente, dan i
do quindi indizio di una vitalita di molto ridotta., Ap-

punto per questa scarsa vitalitd in unione alla notevole
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sonoritd che 1a sua natura di semivoealeiﬂé conferiva il
f? aveva nisogno di essere rinforzato dall*ictus per
costituire posiwzione,
29, Ma pure sulla pase della teoria fonetica del Sievers
. L : -
il D&ﬂl@]SOﬁﬁ e il Bolling non mancano di contrastare la
_1egge Hartel-solmsen elevando difficolta di non trascura -
| . +
nile peso e non facile superamento. Esaminiamole da
vicino,
Ia capacita dell’allungamento nelle tesi dinanvi ad pi
viene spiegata dallfHartel e dal Solmsen come dovuta alla
i \ . ) i : A
“natur enclitica del M eosichd il nesso formato dalla con—
sonante finale di parola e dal F ha lo stesso trattamentd

e quindi lo stesso valore netrico che avrebbe =e fosse nel-

1*interno di parola.,i Ora se questa spiegazione & giusta

- . ) ‘( .

£ ¢2) Non ri sembra perh fondata 1%obnieione del Danielsonit
‘p 275) che il Solmsen accetti inizii di sillaba che nelle

| lingue europee siano inusitate: nu [vFle 44 (e%)all’inizio.

§ di parola{egli dice ,sono in contradizione con le abitudini}

L e

i del greco e delle al tre lingue ge, A cis si pud osservare



- 207 -

e eonseguente/si dete esigere 1%allungamento in tutti 1 casi
di paroie che siano parimente "oresciute ad unith“f Invece
il Bolling / #h. c,) adduce un certo numero dip esempi in ocui
nei nessi strettamente legati fra loro la consonante finale
rirane breve dinanzi a una consonante iniziale di parola
seguente, Jui, in verita, siamo su un terreno molto infido,
I1 eriterio per nisurare quanto sia stretto il legame fra
due parole - quello sintatico aiuta boco perché troppo com-
prensitvo -~ pun~ esserci dato in mancanza di particolari feno-
meni fonetici, dai fenomeni di 4a«dlh’ metrico che i po s—
sono rilevare; ma il giudicare di questi fenomeni presuppo--
nendo il legame & un circolo chiuso, In altre parole un le-
gape fra due parole noi siamo autorizzati ad amnetterlo quan-

do dei fenomeni fonetici o mefrici ce ne danno indizio, ma

1° che misurare la possinilita dei nessi consonantici nel-

1%inizio di sillaba dalle combinazioni che si presentano in

inizio assoluto o in pausa della prima sillaba di parola non

¢ esatto: non si pus negare in italiano la pronunzia co - vre
o, e

perché vr - nonp appare mai all?inizio di parola, o ancor
gl

meno la pronunzia ‘Wwﬁ«ﬁb {con 1’agglutinazione della pre -
P, P
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quando questi fenomeni mancano 1’ammettere che il legame
ei sia & una cosa perfettamente arbitraria, Cosl sono da
escludere senz?altro degli esempi addotti dal Bolling i
casi di aggetti<i e di nomi, cope axzbffizﬁ5 Tvov
2_54-5, E)nt'f,‘f’fﬂro‘g @I‘Vi}'hdio E 813 oV olK v 7{8’ ’ﬂ"{g/zxf:
N Wédf)‘r’lﬂ% , VA ¥ 9{'{'””&)(‘/'-’2 /\ 320, nei quali la breve
dinanzi al F rientra perfettamente nella legge Hartel -
Solmsen e parinente sono da esdudere altri casi in cul
niente c¢i autorizza a credere che il nesso sintattico sia
cosl stretto da unificare le due parole: “Gﬁf”ak pﬁff{{j
A 106, /ffﬁ’oi‘ ﬁ@f’}«{jfdli}:, ffﬁ/ic{/f)f?z’?cu [ 554, £7d0s /’c;;'i/
7¢5 f224, Oﬁéfvﬁ%%efuﬁ 7& 318, -Con questo petodo tutta la
poesia omerica si potreobe ridurre a una seria non inter -

rotta di nessi da fare perderci il fiato,

Non sono inveece privi di significato quei casi in cui la

wocale uscente in consonante rimane breve dinan7zi al

posiziond in) perchd il nesso wh all?inizio di parola in

© e et

pausa & inusitato; 2 - che poi i nessi wu e A« all’ini-
zio di parola siano inusitati & assai men vero di quel che
% il Danielysonp crede (p 275 n,3) cfr, Jespersen Egwepp—

wedk . / V
- L p. 19.’.—!' 206.

e o
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quandd 1’unitad esiste veramente poichs si tratta di parole
composte oppure di un nesso di proposizione e sostantivo
nel quale caso il legame tra le due parole sembra indubbia-
'i]') b /- —_ o
mente assai stretto, C(Casi cone Fc&{,ﬁwuf = fldp< /:{fﬁaL
535, leso, 6V vorda, Tpif1d015a+ e come £S (F)virnov B 53
1 818, ¢ 84, éc(Frihov F aoa, Psl ,‘156,2 288 ,p 104 €%
(FinasTer T 180, fwﬁhﬁ@hQ67,5Vﬁgf“iﬁﬁﬂ7197@éf
Fav /‘{.é'%_f A 6oy med's (hvv sy aiMroe < Dopiy /) 1403 ete of ai
mostrano inefficacia del Fin un nesso che doveva esser
tale da produrre una specie di unita., Ora questo fatto,a
mio parere, non pu¢ sorprenderci, tanta ¢ 17inconseguenza
che accompagna le manifestazioni omeriche del ~ o Del re-
L&-@]«‘ 5
sto ancheg in numerosi ptee 0/ panca di far posizione:
790,101, 289; /7 135, Y 282, 865 F 38, 12,52 234, ¥ 480
0 105; ma non per questo si vorra negare a 77 la capa -

cita di far posizione anche nella tesi, A parte i casi

come 774"'{? £ /7y per i quali si pur pensare che l’apOéope

S it e s iy S S e —_— ———

m) E come questo anche in quegld altri casi in cui il

: nesso & pit che sintattico, tonic%u Cfr. Brugmann~Thumb
£ ; L&y
! Griech, Gr. p. 181 sgg; Sﬂnnnergé-}oﬁw}, p.,f‘S";g-

Rty

H—



- 210 -

dell? 4 lasciava sentire ancora un certo distacco tra la
preposizione e il verbo, la spiegazione del mancato allun
gamento pu~ aversi negli altri casi o ammettendo che i1 A
era su essi caduto e quindi che non ci sia stata uniformi
ta nel trattamento degli inizii di parola digammati q}pun
re armettendo che il,/\ vi era ancora vitale ma che il
legame fra le due parole, nel caso nostro fra lapreposizic
ne e il sostantivoipotev& a volte non essere tale da co -
stituire fra i due termini necessaria-unita. jyfavore del’
prina soluzione sta la disuniformita con cui agiscono
inizii di parola originariamente digmmmati nei riguardi
ad ex , dell’elisione, a favore della seconda sta il fat
to che il legame tonico e sintattico fra i due termini
era accessibile all’azione perturtatrice del ritmo e del
la recetazione, Comunque in ambedue i casi si ha incon
seguenza di una regola e solo criterii d’indole pratica
potranno indurre il critico del testo a seguire 1'una o

1’altra via non accogliendo od accogliendo il L nel te



&
Ly

[
4

!
{
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sto .

Una difficolta dello stesso ordine ¢ quella che il Da —

nielsonn solleva circa il walore del raffronto fatto dal

.
[

Solmsen fra la posizione del / e la posizione digmuta ex
e

liquida ,3Egli osserva :F. 275) che qualche cosa potrebbe
===prasr : :

essere dimostrato dal raffronto solo se yuta finale e
liquida finale non si adoperassero insieme a formare posi

zione . Ora invece collagmuta cur liquiddyle cose stanno

precisamente al contrario., se la muta e liquida apparten,

gono a due diverse parole esse fanno posig@ione persino ng

1’attico classico dove pure 1’efficacia di posizione di
ruta e liquida in formola interna di parola & andata in

cgran parte perduta & qui ni pare che il Danietsonigéﬁ
/1) Ritengo che - non solo per motivi di uniformitd -
sia miglior partitowmaccogliere i1 £ nel testo anche

in questo caso - I1 problema dei complessi tonici e sinta

tici non  ancora per niente chiaro e non lo sard mai co
pletamente trattandosi di un fenomweno di dominio quasi e,
clusivo dello spirito. N¢ si sa tene quanto abbia'agito ;
nei compleesi come nei composti la riGOWDOSiZiOBe.'AdQ'EE
ogni modo, nel nostro caso. ~h€mujdgendo il £, si rien-
trereove nell’arsito della regola Hartel-Solmsen che negi

posizione nella tesi,

N
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atrhia molta ragione . L’analogia della posizione di consonen
te 4 digamra con quella del gruppouuta cuﬁ liquidapdi-
nizial€ di parola ¢ resa necessaria dalla circostanza che
il nesso di myta finale e liquida iniziale di parola se -
guente & molto raro per il fatto che il greco in suono fi-
nale di parola conomce ®olo eccezionalmente le esplosive,
I poche esempi che il Danielsonn adduce &£ A )%@uvau . EA

?Qéau : Emmvw’ non hanno alcun valore pronativo in quan-
/

gbo & qui evidente checsi tratta di un "connesso" dove i

(1)
ge la regola dell’allungamento nell’interno di parola.

-’11) Come ¢ noto il trﬁttamento orerico digmuta cum liqui«.
dapdifrerisce dall’uso posteriore il quale & quello che
s’&eeorda.con quanto noi sappiamo circa la separazione del-
le sillase. I1 contegno particolare della prosodia omeri-
ca sS1 spiega comunemente col fatto che i1 limite d’implo-
sione era posto nel gruppo di consonanti /7ar-¢¢s ). la di
pid preciso non i pur dir niente « Ja spiegazione del Som-
mer éGle%£&ﬁ&*1 p.0s¢) che il primo componente nonostante
una separazione sillabica 7x-7¢65 aveva valore prosodico
C,QH'.

perché la continuita nel nesso fonetico rp auem uen/fion va

al di la della sewplice possibilitta,
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[t

Un caso invece in”1’analogia col trattamento del nesso mu-—
ta - ff non semora possintile e quello dei nessi S+ liqui-
da e nasale. In questi casi pare anzi che si abbia una no -
tevole derogazione allalegge dellagsonorit&} Datgla ﬁéggio
TopmomTEn -
re sonorita della liquida e della nasale rispetto alla sord
5 noi dovremmo aspettarci lo spostapento del F “erso la
sillana seguente e il conseguente ancreviarsi della vocale,
Ora invece un.'ﬁ&fﬁgk AFTorTe oiop ﬁﬁ;}ﬁ“€ﬂxﬁvyf’si pre—
senta cosi poco come puc presentarsi un impossitile ﬁxiﬁég
TS Kovoa « TATH& ~ 675 Rovga impossibile a priori pel rap-
porto di sonorita fra la spivante e muta. Come si spiega
ele ? Anzitutto anche se a questi casi non si possa dare
una Spiegazione adeguata la legge della sonorita ha una ba-
se cosl larga che non pu¢ riranerne infirmata, )a pure
qualche circostanza che chiarifica lo speciale &tteggiaﬁent
del nesso spirante + liquida non maneca, I1 Spmmen«Gioft&A{

1,p. 176 crede che la songrita di liquida o nasale iniziale

lascia adito a dubii e cita la nota scerittura ffﬁf,’“’4o



- 214 -

I T¢, 373, 208 ma d’altra parte spiega gli esempi co
me §Aore Lpdrsr  E o gos, A2hes A3is Aqge, Mpes
ﬁEﬁ%V;jg 58, nar7ig Adﬂfﬂﬁ(j mediante la considerazio-
ne che essi rappresentano dei connessi, il cui gruppo
fonetico viene trattato come in parola unica. Tutto cio
in veritd non convince molto . Forse la spiegarione
da cercare altrove e precisamente nella natura dels
Jirca -§dinanvi & suono sonoro & opinione comune fra la
maggior parte dei ricercatori che esso sia diventato so-
noro prima di essere assimilato o di scomparire. ﬂ O r2
:A i [} ' . )
Ls = Adavavz ~ds, Hrozorps. idsderos (dato da Giove)
= N = . \(1)
e oin gia al Tw»fw della wudiiz. e Questo fatto & seibza
alcun dubbio indirio di una tendenva della spirante sor-
da a diventare sonora dinanrzi a suoni sonori, tendanza
che deve essere certamente continuata su suolo greco
del/ |
guantunque/le sue ripercussioni fonetiche non si possa
avere ampi@ traccia per la limitata capacitd del greco
rispetto a quella grandissima del sanscrito di esprime-

=

© (1) Gfr. Brugmann-Thumb Griech. Gr. p. 147

' .
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[ ]
Mrmé, .
re tutti i fenomeni dijﬁhxﬁthzoﬁﬁaico e sintattico che

pur dovettero esservi numerosissimi. Un Dre's ‘i&797%,
un J¢g-roey dovettero con sicura probabiliti avere ung
sonorivvato diciamo cosl dalla sonante e dalla sohore

(1)
seguente . '
Ora iﬁ O&S.i come 5!5 /Iﬁ.’/ﬂ} deV’/W, 7eos V7Py et
per me & assolutamente fuori dubbio che il S un suo-
no sonoro. Il poco meno in sonorita éne la spirante sorda
ha rispetto alla liquida e alla nasale le & stato compen—
sato dall’afferione della sonora seguente e tanto che il
F divenuto sonoro superd in sonorita la liquida stessa
e la nasale. L’allumgamento. dundque della sillaba uscente
in. ¢ non & una eccerione alla regola della sonoriti ma
un suo leggttimo portato. I1 ¢ non si combina con il

-

prossimo suono liquido o nasale perchd lo supera in sono¥it

mente reagiscono ai suoni avtigui.
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Nell’interno di parola la misurarione come lunga ( X6 470pg
A/& vouivds B4 s ) non ha bisogno di spiegarione. Quando

gid si aveva un 7Td7¢45 appare una serittura come ”%#ﬁﬂﬁtﬁfr;

necouse (G, Meyer, Griech. Gramm.3
[ .

) p. 305 ) un.§¥0éﬁwﬁ*%¢i,
\_‘.—---#_‘-__H_H_‘_-__h‘ v

#

c¢inota come giammai il limite sillabico venne posto dinanzi

al-§ .come sarebbe avvenuto se il.ﬁ’ non si fosse fortemente

(1)
sonori7zrato dinanri alla nasale.

- Ancora poi una prova perspicua di c¢io si ha nela tr&ttamengo
del gruppo 6P_ini?iale:}di parola in %pagx/?// qﬂsgéaﬂs}p’
5@s55¢f,6pf€dvi?,{ﬁ/«@é}gji“,yﬂﬂa qyéﬂhdv/'Qhﬁw,
I1 #ateriale & davvero assai scarso : su 49 esempi 37 non ci
provano nulla percheé si tratta di parole iniviali di veréo,
dei rimanenti ceasi parecchi provano es:i pure ﬁulla poiché
la sillaba precedente esce in consonante o in lunga per na~
tura in maniera da far passare in secondo ordine l’aéione

prosodica del nesso. Rimangono solo 7 casi in cui la vocale

T,

E(i) Anche la scrittura Kélﬁ’5,9”f9”{ﬂdson0 chiari indizi

idella sonorita del /- nel nessogy-cfr. Brugmann-Thumb Griech.
-—g__r_h' P- 147
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breve finaleidinanzi a ¢4 si &1lung&. Sennonch® di que—
sti casi in sei 1la vooalé cade in arsi: £ 742 dtrvy 7s
SHeedvn ; Desr, 130 arts' O cpuspove v P 157 migrmer
g;}'*f ({/H Kf"?;v’ 7[421 Top: @_I/J{/%/{”N 5‘658 )f%y,(‘ Tr 67(57-?;[;.‘7}}/5
L e quindi non si pud avere alcun elemento di giudizio
per l&.sonorita dgi_vS_ma in upiltimo caso la vocale bre~
ve cade in tesi e nondiMenoﬁ essa vi é'allungata}yﬁls_ﬁzkz
5<'€%ahhfyxs . Questo caso in accordo coﬁ le altre mani-
festazioni gid accennate ci chiarisce perfettamenté il
trattamento della vocale in 55 Aa?yiv duV¥sI in VEREEES
Mo/ e casi consimili. Data la sonorita delus 1”al Lungamen=

to vi & pienamente giustificato.

In tal modo mi pare dunque dimostrato come sia legitfing

ed opportuno il rapporto tentato dal Solmsen fraﬂliﬁﬁﬁﬁiyf
zione del nesso consonante ¢+ digamma e quella di comnso ‘-
nantetliquida o nasale. Perd prima di passare ad - esaminare
1’analogia della posizione cui contribuisca il / consfiisls

la di &ﬁ%&z& altri gruppi consonantici, sara beng,gggyggga
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re il terreno ad un’obviezione che sorge spontanea--conﬁfé?
quanto abbiamo sopra affermato. Abbiawmo Stabilito che d“m%
al nesso'sfﬁx} Sf/]’g'fe vocale breve si allunga anche nellai
8i perchs il 5’ in contatto con la sonora raggiunge perisu

pote

Yuna sonoritd superiore che impedisce il suo staccarsi dal.
la vocale per aggiungersi alla sillaba seguente . Se laife:
gola & conseguente, si pue ovbiettare , 1o stesso allun .=
gamento deva avere luogo anche nella tesi dove alla voeas=
le preve uscente in < Segila un F iniziale di parola Se~
guente .

Dato che anche il Fos un suono notevolmente sonoro doyre
mo aspettarci nel $ la medesima affezione di sonorita ed ur
conseguente allungamento. Ora cic non avviene e certamente

J

perché la semivocale per”suo contenuto ggp vocalico posse -
deva una sonorita che la spirante sonora non poteva rag - .
giungere, Per~ ¢ anche da notare id fatto che la posi"ﬁione
del gruppe S + F & assai piu rara che quella dei gruppi.
el e F quantunque per le frequenti uscite di pa-

role in § dovremmo aspettarci il contrarie. PrenditmoAl
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S0 di/ﬁfﬂxi, (ﬁy4¢xkvw; ete, Dei 13 casi in cui il

Foai dra- non fa posizione nella tesi solo in tre
eSS0 appare dietro §{ e tutte e tre volte solo in circﬁ ~
stanze Speciali. 0453 Aérv ’5;/(”1 reoTE 0 VT (") nydf s

, toe,

I1 Sommer gottasf p.0oos ha stavilito che in parola sempli
ce vocaﬂepfﬁ consonante non solo élcqm’é noto’ttoppo 1un_j
ga per potere valere come breve prosodica, ma anmhe H811a§¥
tecnica del verso omerico troppo breve per potere valere
come lunga se non interveniva in aiuto la continuitd déllg*
interno di parola. Ora in un caso came il nostro in cui dd;_
po i1 § cade non solo la cesSura KATA TEI/TM’/ 7'"{:9/}::-*_7?‘7’

ma anche la notevole pausa del punto, mancava qualsisa =

si sosta di continuita, onde 1’apparire della vocale come

oreve non puc assolutamente meravigliarci. Un al tro c-,&so'__--:.:.\--_;
& quello di 0 639 o5 ’50800’1.94{05 _r;”fi X725 dove una buona -
parte della tradizione sostituisce « 7dNwsy . I1 terzo oa—
80 infine ¢ dato da )/ 67 ,,,,Zfé,a:rzdd'yw; Séfm,rg, Q{uj_. él
possioile che questo genitivo sia stato formato sulla mql—-

to pil frequente finale di verso 7%/ Jga wre oV&RTL
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Ythixbfag}unf?K che appare piu ehe 10 volte {/757, 158, 8,
30, X 112, 4 43, 54,¢ 412, 526 A130 ~ 185 ¥277) Esso ri-

sponderebbe alla tendenza della lingua omerica di conservare

sempre lo stesso posto nel verso © Sarebbe una formazione
jieBris ripuTe
analoga ma inversa di 3 28R Ycheruha formazione infelice sul—

la finale di verso p<pd 7wV A v o rwy che appare
_ (1)

g volte.

Comunaque allo stato delle nostre conoscenze sarebbe molto
azzardata una qualsiasi ipotesi che cercasse di pendere

conto dei fenomeni della posizione mediante il diverso va-
lore delle consonanti ordinariamente finali di  parola,
Certo una ricerca in tal senso sarebve molto interessante

e potrevbe contribuire a risolvere il problema della po -
Sizione agf £ . Per adesso dobbiamo contentarci di consta-.
tare che la teoria Hartel -~ Solmsen sull’allungamento in arsi
di vocale uscente in consonante dinanazi al /° | ha dalla sua
parte la maggiore probabilita.

Anche 1’analogia con le altre forme di posizione suffragano

A

la tesi del Solmsen. Una vocale breve dinanzi a 63;“, e,

D e T S ——

% (1)%. Witte Glottagp. 120, 183, 137.
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viene allungata 122 volte nell’arsi e 4 volte nella
tesi, mar sempre nella prima tesi; appare come breve il
vece mai nell’arsi e 69 volte nella tesi, Per il casojé%%
che questo gruppo si accordi in tutto e per tutto-colfgrﬁﬁf;
po muta cum liquida si comprende da s& dato che, édmeﬁggggﬁg
va giustamente il Sommer, la loro composizione foﬁetich}éﬁﬁ.
di egual valore. Per f:e, /;A ¢ naturale che si osservitan-
che il medesimo trattamento poiche 4t «d sono un suono

(1)
s8illabico risonante unico.

Rimurrebneré ora da esaminare gli argomenti di cui gli avyer
sari dell’efficacia del £ nella poesia Qmerio& si valgono
per dimostrare che 1’analogia con la poesia post-omerica &
tutta a sfavore della teoria Hartel-sSolmsen ma di questo

c¢i occuperemo dopo aver parlato delle altri manifestazioni
del fT in Bmero e ciod 1’eliwminazione o meglo 1’impediment:
dell’iato.

11 Danielson {(o. ¢. p. 277) rigettata al.teoria Hartel =
Solmsen circa la posizione, ritiene che la m&nqﬂnza¢;d§§&a

1’efficacia di posizione dopo sillaba breve uScente . dn:.

-2 BN A : N o —
!“ETY v.“Solmse%/Untersugh,)p. 134 - Sommer, Glottarpt . D)
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consonante si debba interpretare come dotuta al tatto che

11 S era scomparso o almeno tanto ridotto che esso per la
formazione di posizione e anche per 1%elisione e il tratta-
mento degli iati non valeva piu &ello spirito aspro, In -
tanto per~ i rapportl nureriei sono tali che le ranifesta -
zioni dell?efficacia del ;ﬂ rappresentano una notevole pre-
valenza rispetto a quelfi d?inefficacia. Oonde il Daniel sonn
& costretto ad armettere che nelle piu antiche parti_del]’é—
popea il Dicamme aveva avuto completa efficacia; perc al
tempo in cui ¢li epMricevattes la forma definitiva, digém—
na sia interno che in posizione iniziale sarebone éia comple-
tarente scomparso. ia dopo tale Sscomparsa, Si pur obbietta~
re, come & possinile che il verso tollerasse gli iati e le
deficienze metriche che da essa dovevano necessariamente Se-
cuire ? E il Danielsonn risponde che gli iati e le deficier
7e di posizione dovevano rientrare nell ’amnito delle libert:
che s1 concedevano ai poeti. A questo si pue osservare semp.

cerente che xe zausa dell’efficacia del R in tutti e due
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poemi omerici era il fat.o che negli strati pid antiche 11
/ﬁ era suono vivo rimane da spiegare il fat%o che gli in-
dizi di vitalitd di esso sono altrettanto frequentimegli
sﬁrati pid frequenti dell’Iliade e dell?odissea ché negli
Strati pid antichi dell’Iliade, Si potra rispondere facend
intervenire la forza della tradizione, ma non & molto piu

(((Rffv‘- & )4{» NS,
semplice richiamarsi come noi aobiamo fatto —eap. 1)

L p.93f 209 )
Y alla tradizione per spiegare la vitalitd fonetica del
sino al tewpo della redazione definitiva dei due poemi ?
Osserviamo nondimeno gli argomenti che il Daniel sonn adduce
per comprendere le diverse Pefficacie del £ dal punto di
vista che al tempo in cui gli epis omericd ricevevare la for..
ra definitiva era gia completamente scomparso.?ﬁnt&ntg@hé
) 7
si tratta dell’iato il Danielsony non incontra grandi dif-
flcolta. I’assenze di iato attrivuite alla presenza del R
| 1) - |
si pur manifestare in tre wodi. 1°) della lunga nel -

1’arsi. Nell’arsi 17iato di vocale lunga & quasi dapper -

tutto ammissinile, specialmente nella cesura primaria e

r\1) v. Meillet b&%—l—ft—vaﬂ-eﬂcr—ﬂtr—?«h S. L;,\lé p. 82 sgg

m««m

f
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+ N :
secondaria . In veritd =i puc esser dfaccordo col Da—
nielsonn ‘o, ¢. p. 14) nel riconoscere che questo & uno
degli argomenti pil denoli in favore della vitalita del

2)

. Per~ come nota il Jeillet non & privo di signifis
cato il fatto che 1 dittonghi a primo elewmento breve, dif
ficilmente lasciati in iato dai poeti "semprano meno rari
dinan?i a una parola con F iniziale che dinanzi a una pa
rola che sia sempre incominciata con un vocale o median-~
te la sola aspirazione”, 2°) )Mantenimento della lunga nel

1a tesi mentre com’t noto le Tunghe finali o dittonghi

in iato si abbreviano nella tesi, Secondo Hartel, compre-
t 19
FiAe

gontati a parte Syhaﬁuo 181 esempii di mantenimento del-
la lunga dinanzi & /~ contro 78 casi di anbreviamento.
Dunque i casi positivi ed i negativi stanno fra loro co-
re 1Zall’incirca @. I1 Danielsonn spiega i_o&si positivi
mediante la tendenza della lingua onerica a mantenere 17°i

to.nella prira e nella quarta cesura dopo il primo e il

'J“"G?"*""”‘*“"“""” - B |
1) . Hartel ;ii S 11 Leil_\_.zmtfip?ghor&ﬁ ejlsfbj
p. 329 sgg. THL v fe

e e e e s i A e . S S S e e o % S e o et . o s o
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quarto spdndeo. ed anche in certo limite nella 2-da tesi
spondaica dowe qualche wolta appare 1?iato di lunga. Anche
gli iati di particelle ronosillaniche lunghe come py o/
Kt 0/ etc. semhrgno essere mantenute. In conclusione, no-
d 4. ' | |
ta il Danielsonﬁ@ p. 280), secondo ogni verisimiglianza gk
gli iati di voeéle lunga sorti peréscomparire del s —~
retbero stati accolti con la médesima faoi]ith con eui era-
no accolti i vrevivocalici ed erano in p&rte continuati
da pid tardi prosecutori deffs ep¥omericd 4 Qui a me pérg
che il Danielsonn inverta i termini della quistione poiché
quello che si deve spiegare data la prevalenza numerica
dei casi d’efticacia del £ , non ¢ il mantenimento della
lunga, ma bensi 1’aboreviamento, aAcviamo gia not&tO'ﬁel~
1’impieg0 del X una certa inconseguenza che non infinmd*'
per nulla la regola in qﬁantoehé la lingua onperieca & un
pro?otto d’arte e non un linguaggiop parlato. Ora in questi
casi dell’apureviamento della lunga in tesi e la conseguen-
te inef icacia del A , si ha ancora una riprova di duanto

il metro e 1’armonia del verso abbiano vincolato 1?uso:
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linguistico - La legee formulata dal Wernicke ;he]cioé,
t&si del 4° piedenell?esametro epiéo non deve essere for
nata da una lunga per posigione che risulti dall’incontr
di un suono finale di parola con un sudno iniziale di_pa
la seguente, &, com '& stato mostrato chiaramente dal So
merqﬁlotté;ﬂ p. 143 sgg, solo un lato della tendenza genc
rale del verso eroico a non avere la lunga per posizioﬁe
in tesij & un fatto particolare di un fatto piu generale.
Ura una finale di parola lunga per naturé non & cosli rige
rosarente esclusa cowe la lunga per posizione dalla tesi,
malimpiego di essa & in generale evitato. Questo & stat§
Yo,

con copia di argomenti dimostrato dal jeillet. M=SsL., =
P. 4 sgg ed io rimando alle acute osser-azioni del dotto
francese bastandomi di riferire qui le conclusioni a.cui
egli per?éhne, “Se e raro che una vocale lunga o un dit -
tongo finale di parola figuri al tempo debole dinanzi & un
£ Seguente, & che ¢ raro di una maniera generale che una

lunga si trovi al tempo devole dinanzi ad una consonante
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iniziale seguente. Se gli eserpi di lunga dinanzi all

appaiono per la pia parte in condizioni particolari, la

»

X : . . . : £
causa ne ¢ che di ordinario la lunga non appariva dinan-:

7i a consonante che in simili condizioni" {p, 45). Ora e}

e

naturale che il poeta sfdaggisse alla necessita di imp191
gare la lunga dinanzi al £~ , eliminando questo fonema

che gia era caduto dal suo uso vivo pur -rimanendo tena -

cemente nella lingua poetica ed annreviasse la vocale

breve precedente. B’ questa un’inconseguenza della stes—
. .'.' - P _if.: 'fl

sa natura di tante altre che la lingua omerica ci offrej
S

la stessa inconseguenza che si nota nella capacita nor-

5 i
S
I

male del d?inpedire 1’elisione di vocale breve ﬁ£e{
. o &
cedente,

F i

Il D&nleléaq {0, Go P. 277 sgg) non manca di el.

,,m-a—"

durbi sulla capacita del/ d'impedire 1%’elisione del

vocale breve precedente, 4+ fatto questo ehghé@&ﬁé”g

Xpiedtl
qurt
pit sicure ‘della vitalita del & . Egli riprende_.

tico argomento gia portato anche dal noqtgo Foqooﬁﬁ

che 1%iato ¢ un fenomeno comune alla 1in

(hlug ¢ Rowayy A5 X+ SFHf.) |
aﬂébpeﬁ&tﬂGJ 7
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onerica. I nessi erano sufficientemente stabili per

persistere ancora molto tempo dopo la scomparsa dei ;T
e su questi nessi se ne sarebibero poi formati altri da
poeti piu recenti. In veritd qui i rapporti numerici S

una prova irrefutabile della vitalita del_/? . 51 hann
Al v, -
secondo i computi‘dﬂfgartel 2324 casi di iato di voeal

&

creve dinanzi a voecali preced@h‘fﬁorigin&riamente daf%

[ 398

contro soli 4K82 iati ia$d di breve diansi a iniziale
- LU

propriamente veealica., Qui osrerva giustamente }%Harti’

0,8, P.75) che se 1l digarma fosse un suono in prociﬁt
. 3

A

di morire o gia morto dovrevhero essere ben altri i fgf
t

pofti nurerici da quelli che ci appaiono, L’antico pars
gone dell’iato del F con 1’iato del francese moderno, )

nell’h aspirato, & cen lungi dall’essere appropriato;,
poiché nel francese esso & reso possitile dall’imporfe:

della tradizione grafica, mentre la poesia omerica;g ts

ta sotto 1’influsso della recitazione e della tr&d%@ig

e o

~t

i (1) Cauer Grundfragen p. 101 ¥ Danieh?onﬁ[iﬁ . 27
¢ | TTEETE twrmete
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(1)
orale ed assal poco sotto quello della serittura , E la

tradizione orale e la recitazione dovettero come abbiamo
gis notato nel cap. T, richiedere la vitalith del /A nel-
17ambito della poesia epica, anche qﬁando esso era dal lin-
guaggio ordinario completamente o quasi cowpletamente ca—

duto,

@uel che anche qui & da spiegare sono invece i casi in cui.

- si nota inefficacia del' —"quei casi neil quali si ha eli -

sione della wocale oreve dinmzi ad inizio vocalico origina-

riamente digammato, I1 numero di essi non ¢ certamente

-

trascurabile: secondo i copputi dell’Hartel ci sarebbero

334 casi di elisione di vocale oreve dinanzi a .~ contro i

ol
Fily Cfr, Vanaf&mven — Enchiridium 2 p. 124 mnota G, B’ da
LT A

notare inoltre vhe nel francese ci fu una tendenza molto

forte a rendere puta 1’h aspirata, tendenza che venne céft&
f_ .

mente soffocata pel prevalere della dottrina grarmaticale,

H. Estieune;HHpOmneﬁm de Gall. lingua peregrinis eam di -

scentious necessariag 1582, p. 66.4 dulti,.... perinde

IE————

Ut )
pronnuntiant ac si scriptér esset pn oquekon et vi’ ante
maison sic wvu® onse. vpn’ aquenék, va’ arpe eodemque caetera

modo proferunt. Et..... il m’ait pro il me hait. p cfr. Thu
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Ho:

2324 cari di pantenimento di essah/}/ﬁarte} cone anbiamo

gisa notato volle riconoscere in questi casi 1?indizio della
capacita della semivocale a passare nella tvocale v e per -
tanto secondo lui anche in questi casi il A sareibe stato
ancora witale; s0lo che emergendo il suo fondo voéalieo la
vocale breve precedente veniva elisa come avveniva dinanzi

Ao v

a inizio vocalico puro. La spiegazione delF’Hartel ¢ stata

R

/rot Fronon. franc. IT p, 396. Lo stesso devette avvenire per

g
el
H
Fi

:
H

—— e ———

il
1’h latino: «Le gensvReuls conservaient cette prononeiation;

le peuple avait achandonnd Fibpepmis 1’h  depuis longtemppjﬂ

ﬁ 451 P&risjmél. ling. p. 127 sgg. "“Si contra disciplinam gram-—

PORSS

naticam sine aspiratione primae sillabas ominem discerit

—_————

displiceat wagils homininus quam si contra tua praecepta ho-—

pinem oderit quum sit homo'"- ﬁk Agostino Conf.1.T C, XV111.

Se in francese dunque dinanzi a heros., hait e hair ete. non
M/\.ﬁ—-—m\_
si fa elisione fu dovuto cersamente non al persistere spon-

taneo dell’ombra di un suono, ma dal prevalere di dottrine
granmaticale che invano invocherermo per il ga..,. greco ome-

rico.

—rr.
o
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respinta dall& maggior parte degli studiosi ed a ragione.
Fra 1’altro & facile ostervare che cosl splegati i casi
di elisione si & in obbligo di spiegare perchd in 2324
casli avvenga altrimenti - |
o— Solmsen rigettd questa parte della teoria d#(
Ty H&rtel e la sua spiegarione ahe.il_;f nei casi in cui
avviene 1’elisione non doveva pid essere un suono effi;g
ciente & éenva alcun dubbio giudta. Perd quel che non
convinee & la sua affermarione (Untersuch. p. 132) se-
condo euili 324 casi in cui avviene elisione della bre-
ve nonché i 72 in oui avviene abbreviazione di uns lunga
ripetono la loro ragione d’eysere dal fatto che i versi
in cui &pp&iono appartengono agli strati pild recenti del-

1’epica, composti quando i1 A era caduto dall’uso vivo.

{ (1) Un.solo caso d’elisione si ha anche dinanzi ah pro-
f
H (3

: nome di terza persona 4/ , contrariamente all’uso ome-

i . < R & sy
' rico di questa forma A 442 My O’ o1 pooy davra 7y

4

! favoripsr. 11 Wackernagel vorrebbe (8prachl . Untersuch.

f p. 107 sgg.) mettere anche questo nel novero degli in ;f

d171 ‘del poeta attico ma non convince. G. Hﬁgﬁmann Orph1~

ca, 179 ‘propose 4 o4 : 1’@sindeto che cosl viene a for—
_EE K

marsi non sembra al Wackernagel si accordi hcne al se'so

del testo. Rimane questa nondimeno la soluzione plﬁﬁgl St
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Ora cio non & vero; a parte 1’impossibilita generale
didiscernere gli strati liﬁguistici nei poemi omerici
é‘un fatto che 1’elisione di vocale breve appare an - |
che in quelle parti che 1’alta critica attribuisce alle
etd pid remote. Ad esempio, A’ ciod quella parte del
canto X1 che narra 16 Ajpdpcuroyos d@io7eis

e 1a ferita dei tre eroi achei & ritenuto una deﬁpiﬁ.
antiche se non la pit antica parte dell’epoé.(l)Ora qui
i casi di elisione di vocale o di ahbreviamento della
lunga dinanzi a & si presentano @on non minore freéuenr

7a che nei canti pid recenti. Nei versi 1 = 498 di /)

—

i | .
{ (1) Erhart f}@ie_ggﬁﬁpgggpg_ggr Apm. Gedichte 1894 p. -

178 WilamowitVI;}i&s sz- Homer p. 183 sgg. I1 Boehlau

‘Ion. Necropolen, p. 186 dalla decorazione della corazza
di Agamemnone stabilisce per 1’ 3/4/4f;froraj- 3%/67?x*
1’ottavo sec. I1 Wil. (p. 185) la fa risaliire ancora pil
avanti os-ervando che il poeta poteva dare al suo eroe.
una raritd che veniva di fuori e non un armatura gia_;f

comune.

R—"
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si osserva /. / f/xﬁ’og/? ’{fraa/@“rugr} gp;zs xXe V60 KA
gfkcaat?)ﬁ v27 _z‘ffw{ repd ' leisory 4},1_25 pin cid e’ Eddvyy
Anche nella seconda parte di /A che & pure molto antica
poich® & secondo il Wilamowits presupposta ed utilizza—
ta dal e d&[ i casi d’inefficacia di A nell’iato non
mancano . {4 0707 Bdsroicr 0703 49< KM CEFU g3 dp
({/’//@’Mr?" 57' .EO"TV,UH/ FAUT ¢/ ITe! S Ricorrere a
modéficawione del testo per salvare il F in questi luo-

ghi sarebbe arbitrio imperdonabile. Ritemre i versi in

cul questi casi d’inefficacia appaiono come di epoca pil
tarda, quando per nessun altromotivo essi risultano in-

_'(1) sut X ai £ A2eTe§ v. Knés De Digammo p. 66 sgg.

Solmsen, Untersuch. p. 1924

(2) Hoffmann e Beklker emendano X@VT:/J Ko Feinoe V.

Knés o.c. p. 63

e ——, e s s it e e e . e o e A s e e

5~ sira. >
(3) Per /@/¢ come per la messaggerie degli dei fefs
il /7 iniriale & fuori dubbio. Knés o.c. p. 126 - Solmsen
0.¢. p. 148

- (4) Per 'EAsvy in verita i1 A & molto dubbio v. Knbs
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terpolati, & assurdo - D’altra parte queste inconseguen -

7e della regéla dell’efficacia del ;“, tenuto presente il

carattere della lingua omerica, si spiega facilmentﬁiiji;jj
Abbiamo giad notato parlando della contrarione come il poeté
che pur prediligeva per la forza della.tradizione congiun-
-ta all’esigenza generale del metro la forma aperta si pgf-
metteva in qualche caso la forma contratta che ormai ave —
va nel suo parlare quotidiano, quando una partieﬁl&re ne -
cesgita metrica a ciﬁ lo costringeva. Cosl egli si & com —

portato di fronte al R Questo suono gia caduto dugo

dalls lingua d’uso, viveva nell’ambito della tradizione

- & :
{0.0. p. HE@ 219. Trakscio gli altri casi in cui la pa?éﬁ
éé elisa dinanzi a parola, che pur avendo il A iniziale e-

i3

%timologicamente provato ne appare priva nella poesia ome -
iriea. v. 187 AMc/Aikroy 8 F) o i Kov kv

Pv. 2l4 0r 8 (F)cded IXOuvav, 0,518 4utaw {ereT /Findpg

E e



- 235 -

poetica e il poeta se ne serviva sia perchd esso elimi-
nava una grande quantitd di iati che all’orecchio ripu-
gnavano , sia forse per dquella tendénza inconscia che @&
in ogni arte di conferirsi dignitd e bellez7a proseguen-
do 1’antico, sia soprattutto per la forza stessa della
tradizione. Sennonché guando una particolare e difficilm
mente schivabibe necessitad del metro ve l%ostrinse il

'/
poeta non esith ad ammettere la forma senra digamma che
il proprio dialetto gli offriva, allo stesso modo con
cul ammetteva anche una forma contratta . Dove la pre -
senza del F avrebbe provocato una serie di tre brevi
non impiegabile nell’esamehro il poeta eliminava il F:
per elidere una delle vocali; dove una vocale lunga fi -
nale di parola in tesi avrebbe provocato‘una misura spon-
1]

dica in condizioni non gradite all’esameftro, o incomoda
poiché la parola seguente s’iniziava con una misura giam
bica, il poeta anche qui eliminava il digamma ed ab —

breviava regolarmente la vocale. Ma nel rimanente egli.

(1) =~



o
#
F

if’

*

TRty s A

. AT

- 236 -

si atteneva alla tradizione che gli dava il A some suo-

no vitale! Analogo & il tratiamento che il /£ subisce

i
L}

nella poesia post-omerica e in e¢ir & da vedere uno dei

tanti indizii dell?influsso indiscutibtilmente grande che
la lingua dei due capolavori in maniera pild o meno inme -
diata pit o meno viva su tutta la tradizione poetica poste—
riore . Fer 1l Danie%%on* tale analogia, sembra, dovrebbe in-
terpretarsi in un senso tutto sfavorevole alla vitalita
del/t in Qmero, Jo.non vedo il motivo di e¢ic; mi sembra
g invece che dall’esame delle panifestazioni del F

anche nei poeti lesti ed in altri che pure meno risentoﬁo-
dell’influsso dei due géandi rodelli si possa conseguire
la prova per la vitalita del [ nellfambito di Eiehs Ta

tradizione poetica, per qualche secolo ancora dopo la re -

r2)
dazione definitiva dei due poemi.

{41) ofr, Neillet g S Ly 16, p. 45

i2) yuanto sia realmente vissuto il suono e quanto invece
sia dovuto a imitazione cieca della poesia operica dalle
nwanifestazioni degli iati e della posizione non si pud

stasilire - In BEsiodo i1 A~ ha un’efficacia analoga & dﬁbl

‘1la che ha in Qmero. ofrf%aeé: ‘ HeSipg: Uﬁpersquﬂp;;§7g

nonostante- che in Beozia il suono fosse ancora vitale. -
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T | q
4l caso d’inetficacia che il Danielsont T ¥425 p. 270 seg

i )
B d ~
guadagna per la lirica lesnieca saffo 28, 8 D Uturaiod p]
't

O@q {S) : » 3 g
altri Se ne possono aggiungere: Saffo 104, 2

4 Y P o 13) _ ).,-., -/
pANST s/ Aas T g g o idews ) 205 Af00EHl A

,?!94, aG, 8 é’s [{/}/7//'(4.?& | 20, 13, d{/?/}f ? Zf/?/g{/j&f.’s, lgj

700 cinyfr 13, 5.0 0"elbhy; 13, 10 960 14, ¢
L] / "

v A'! ’ ‘; . L
ehTedl@” 1d o gy ceccso.co., Mncanva di  posizione SAP-

%01

,/ Traccia ne appare negli elegidoi e nei giambici e piu spe-

clalmente Teognide (178, 405, 519, 1256, 1376) Archiloco

(29, 297) etc, dove ¢ da riconoscere la vitalita del A

nonostante Hoffmann,Gr. Dial. TIT p. 558. %u Alémane, Co-

rinna ed Epicarmo v, Solmsen og o pfoIn genere si nota _
che il & pue impedire 1°iato, ma pur intervenire elisione "
e non formarsi di posizione, v, #ebh a Bacchillide I11T,2 e
V111 4 » Sehrbder FPindare proleg, IT, 14. Se gli alessan-
drini e i pit tardi’' poeti epici mostrano delle efficacie .
di ¥ & evidente che si tratta di un fenomeno di imitazio-"
ne spiegabilissimo in quella poesia culta e artificiale, .
Gfe, ﬂ??w: Cylener Studienj3, p. 44 sgg, Kuwst De Theoorith.
Terso heroico p, 104, 107 sgg, P

- R A P L AR R | ok L T 2 At 4 e e s AT

(1) D = Diehl Supplementum Lyricum, 1917 ~ Le rimanenti
citazioni dal Bergk ' :

{(2) I1_Solmsen eorregge Mipva Foirda {1 yilamowits Mep sy
o0 ool v, Sehibart Berl, k1 fleced, v, '3, p, 12 Ma ha

ragione il Danieljsong o, ¢, p. 27 sgg. & voler lasciare

17infinito in funzione d°{imperatiwo e

T T o Pyl e L s R e T 448 48 i 8+ o s A3 54 e 1 e 2 et 40 e Aot

(3) 11 & & messo in duovio dal Solmsen per motivi etimolo-
gici. Untersuch. p. ot
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18 )off« Tesy [dyr ."le Ji0 7Ousy ya questi casi. non tolgo—-
no valore agli:altri altrettanto numerosi in cui i1 A
appare ed¢ ha efficacia. Digamma & conservato 'Saffolllf¥fl
117 fo7, 16 Forv 1, aj? Flj | 282, Kimy [ss,
ﬁ!fﬁ7ﬂé stato restituito dal wWilamowitz in saff, 2; f:f
/&79&0 ;; & efficace Saffo 2, glﬁﬂéﬁb& nga 26 od?? 9ﬁER_

954 Oia IREIY, Nle. 50, 2 K0 Bvie RRdus 3 1o Koy e

400nT FvPE7S) B gerittod in saffo 70 BedNia , 367

Fi

b
i

W e

. (1) Cfr. Rohrhaha L o Dial (K. %yP. 302

13 D 125 , 8D Bessor ale. 123, 42 BeedoJdntules,  Nel -

1’inizio di parola dopo vocale breve non esercita posizio

ne in tesi come in (mero, al contrario in arsi Saffo 25,
NN € S

13D éz,ﬁeeé’a&

Dato cir mi sembra eccessiva la condanna del Wilamowitz -

Neu lesbische dyrik f}éﬁ&ﬂaa (1914) p. 240 o0 ¢<bh Keii
3

' ( ) - [ 1
Digamma lf Se fosse vero, perche i grammatici avrebbero

chiamato i1 72" Ared/Kev Sifasn 11 fattov & che ned

X
poeti lesbii il,” ha ancora efficadcia quantunque minore

che in Omero: esso impedisce 1’iato ma nondimeno si ha e-
Y :
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lisione di una vocale breve precedente e non Sempre si.
forma posizione. La differenza con Omero & solo quanti —

tativa: i casi d’inefficacia che ivi abbiamo gia not&tbj ;

qui sono piu largamente rappresentatig¢g e cic altro néd_."?

significa se non che la tradizione che dava il ~ come -

() N
suono vivo s’era andata indepnolendo; in conseguenza i ‘poe-
" % "m

£

ti non potevano esitare a lasciar cadere un suono che

non viveva piu nel loro dialetto e che d’altra parte-nodﬁ

no 1’influsso della lingua omerica ed il digammd & d@“

{7 smmettere che i1/~ in eolico lesbico era un suonoxivo
/ . .

/ come da qualcuno si ritiene ancora al tempo di AlGle%aﬂi

3

definitiva in un epoca in cui il £ era senza dubbio

L e e S e

km%mdgpo nel dialetto ionico.
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1)

fra essi. I1 trattamento ne & analogo e il fatto stesso
che il Segno era accolte anche nella tradizione del testo
dimostra che il xtéra-un suono pronunziato 11 dove esso
era efficace.

Ora se presso i lesbi, in cui dialetto era indubbiamente
caduto i1 £ era ancora in certa nisura pronunziato, come -
.non anmetterela stessa cosa per i due poemi dalle cui tra;
digione il f: derivava?

concludendo i1 R 5 da riconoscere alla poesia omerica 1i
dove 1’etinologia lo attesta e la legue del metro lo ri-
_ehiede. E’ da anmettere 11 dove esso fa posizione ed anche
nella tesi do%e esso non fa posizione po}ché in questo caé
so la mancan7za d’efficacia risponde a una legge metrica
alla oase della quale sta.un sicuro principio fonetico, &
da ammettere 11 dove esso impedisce 1’elisione di una vo-

cale préve precedente o mantiene lunga una vocale lunga

; der Sappho und Alka oq«ﬂuener btud1en;1914 p. 201 sgg
f p: 214, ﬂ%}lﬁhn Rggl:@gp.‘ﬁﬁhly'— Wissowa S, bapphofdo§e
: ¢ appunto enwmerata una serie notevole di fenomeni che

attQQtaﬁo 17 influenza della lingua omerica su Saffo, Di -

versamente giudicano @/ﬁm 974 /f{myf:mjo g Yt o AL fm/f
| ¢ 164 ¢ .0 Z‘?-%M P %QWW g. /ul &Quwfﬂ'ﬁfn %

™ wRRR o




- 241 -

sia nell’arsi che nella tesi, Non o da apmettere in tutti
gli altri casi in cui non c¢i sono indizi metrici della sua
esistenza poiche eir ei garentisce che il suono non vi fu
mai pronunziato,

Posto cic si potreove essere tentati di concludere che il
segno del divamma denna essere introdotto nel testo dei

due poemi nei casi in cui esso & metricamente cfficace e

quindi suono realmente va]ido.\’irxhajamg gid accennato

Jy
gp-jfﬁ».qu&ﬁt?tél parere degli editori del testo omerico

e : :
#ra al riguardo diseorde7@E¢bém§5?ihgkcii~uontro la pre-

giudiziale del testo da ricostruive. E’ quello di Aristar-
co, o di Zenodoto, o di Aristofane o di Euripide o di qua~
le altro ? E non o’d pericolo introducendo il A nel te-

ol

sto di commettere uns Apmrenteso anacronismo poiché & si-

1) Ero propenso in verita a fyarre una simile conclusio-

ne. Ja un tempestivo wichiamo da\parte-di un Maestro me

ot

ne distolse mettendoni

sopra si atcenna e gia da ne™
11 wilamowitz i{Ilias v. Hom. pX 10 n. 2 nota cke saréﬁQe

molio pratico impieéare il & "alS.eine Form des Spiritus’
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4.

curo che al tempo della redazione che noi aobim#d poss
cilita sia pure relativa,di ricostituire il /ter& gia -
duto dalla pronuncia anche nella recitazione e di esso
§i era perduita coscienza ? Sino a tanto che non venga ¢
que la possibilita di ricostituire un testo molto anfsjgﬁ
possibilita quanto mai lontana, se in un certo Senso ne

¢l soceorrono i papiri sara prudenza doverosa attenert

alla tradizione giunta ghoi la quale esclude il segno

(1)
/\ Cie non toglie peréd nulla, a chi studia la po&

B IR

omerica, dell’ounligo di tenere conto del suono 1i dov

sono indizii menifesti della sua esistenzs .

(EE

.

Frima d1 ohiuﬁerre quo 'IM ed’ e“u'op spxﬁ:&n’tm solve

Yl M-h---.——-.-——..... PR AT

B ek e s e [P —

;;" (1) In verita ci sono anche dei casi in cui la scompars
f

;. del A nuoce alla perspicuita del testo, 183 Iris dic
l a Priamo M@;’ofjsf A% MV/ Ao )f/{///l;f //f/)«‘fmf ma 1’c
: dine che poco prmaﬂz‘;%ve ha dato ad Iris,che ne riport
le parole/,suona:(ﬁg agf/ 4195 Kiv" -~ Ora qui giustament
il Van Lewween Enchiridium p.ogss*-erva- che 1’accusativ
di terva persona e necessario ed altro non pun eﬂsere 8
non As : g5 A'di¢ g quest’esempio non & il solo del gqn

~efr-Wilamowitz o0, ¢ p. 10
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frena" sarh bene che i risponda ad un’obbie%ione che al
nostre conclusioni potra essere mossa e da coloro che ¢
dono di potere ridurre il linguaggid a schema rigidq e
con intendimento diverso, da negatori dell’ind&giné}§i1{
logica. Diranne i primi: con quale diritto si vuole far
valere una cosl notevole novita nella poesia owerica;iﬁ
nase a delle regole largamente fondate, e, d’altrq:lqﬁo
=i accette 1?inconseguenza di questa regola lasciaﬁdéfé
sistere un numero tutt’altro che trascuranile d’ecgeﬁio
Diranno gli altri:“l’ineonsegueqz& che voi riconosqeﬁ?;
non 5 forse la condanna piu recisa e palese di Questaht
re di tutte le regole filologiche che ;ércanoldi affgre
1’4inafferacile ? Ambedue questi punti di vista hanno ur
comune diffetto di origine, che ¢ il presupposto che 1@
legee filologica debba avere il rigore di unqaegge.nat1
rale . Quanto ci~ sia errato ¢ stato troppo chiaraments
(o 5
postrato dal prf, G. Pasquali perchd sia necessario m
ra fermarci ancora a discuteres, [,’espressione linguié;

ed il meccanismo stesso del linguageio sono il prod@if
Y3

EH =
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pit immediato dell’attivitd dello spirito e dove inter -
viene lo spirito pur esserei regola, pun eéserci tendenza
a panifastazioni in un senso anziche in un altro, ma &
inutile cercare il rigore e 1’assolutezza delle leggi na
turaliy L’inconseguenza delle regole che la lingua omeric
¢l permette di ricavare & ancora pil comprensibile se si
pensi a quello che & il carattere fondamentale di essa
formatosi attraverso il pilt intricato sviluppo: carattere

e s&iuttura di lingua d’arte.

"Le legei della filologia sono, in certo modo, analoghe

appunto alle regole della grammatica; sono quanto alla r
mica {poiche esse si riferiscono quasi esclusivamente al
ritmo del verso e della prosa) quello stesso che le rego
sono quanto alla sintassi, generalizzazione delle osserv
zioni empiriche"”. (¥il. e Storia p. 50) E per c¢i¢ che ¢
cerne le eccezioni: “Un’eccezione sola devitamente coste
ta, basta a invalidare una legge naturale; ma legge'filc
gica rimane in vigore nonostante eccezioni spiegate e n¢

spiegate {(id. p. 30)



